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MITTEILUNGEN DES INFORMATIONSBUROS
DER SOWJETUNION

ERGEBNISSE DER SECHSWOCHIGEN ANGRIFFSKAMPFE
UNSERER TRUPPEN IM VORGELANDE VON STALINGRAD
Mitte September 1942 wurden die faschistischen deutschen

Truppen von der Roten Armee bei Stalingrad zum Stehen gebracht.

Der Verlauf des Krieges hat gezeigt, daB der strategische Plan

des deutschen Kommandos, der darin bestand, Stalingrad einzu-

nehmen, den zentralen europdischen Teil der Sowjetunion vom

Hinterland, dem Wolga- und Uralgebiet abzuschneiden, Moskau

einzukreisen und zn nehmen, auf Sand gebaut war und die eige-
nen realen Kriifte sowie die Sow jetreserven nicht richtig in Rech-
nung gestellt hatte.

Der direkte Gegensatz dazu war der vom Obe

rkommando der
Roten Armee aufgestellte strategische Pl

an, die faschistischen deut-
schen Truppen bei Stalingrad einzukesseln und zu zerschmettern.

Dieser Plan wurde in den Monaten November Dezember 1942
von den Truppen der Roten Armee in drei Etappen verwirklicht.

|
ERSTE ETAPPE — ANGRIFF DER SOW JETTRUPPEN NORDWESTLICH
UND SUDWESTLICH VON STALINGRAD
Am 19. November ging die Rote Armee mit den Kriiften der
Sudwest-, der Don- und der Stalingrader Front zum Angriff iiber
und versetzte dem Feinde einen wuchtigen Schlag,
Den Sowjettruppen, die nordwestlich
Stalingrad operierten, war vom Oberkomm
die Aufgabe

und siidwestlich von
ando der Roten Armee
gestellt worden, die Flankengruppen der
deutschen Truppen im Vorgelinde von Stalingrad zu zerschlagen
und durch eine Umfassungsbewegung die Hauptmasse der vor
Stalingrad stehenden Verbiinde der feindlichen Armee einzukesseln.
Dieses Ziel wurde durch die geschickten Operationen der Truppen-
teile der Roten Armee und ihres Kommandobestandes erreicht.
Im Lauf der Offensive zerschlugen die Truppen

faschistischen

der Roten
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biande des Gegners: die 1., die 2., die 5., die 6.,
die 9.. die 13., die 14. and die 15. rumiinische Infanteriedivision,
die ruménische 7. Kavallerie- und 1. Panzerdivision sowie die 44.,
die 376., die 384. deutsche Infanteriedivision und die 22, deutsche
panzerdivision. Aullerdem wurden drei deutschen Infanteriedivi-
sionen schwere Verluste beigebracht. In diesen Kémpfen vernich-
teten die Truppen der Roten Armee 95 000 Soldaten und Offiziere
des Gegners und nahmen 72 400 Mann gefangen. Die Truppen der
Roten Armee brachten reiche Beute ein, darunter: 134 Flugzeuge,
1792 Panzer, 2232 Geschiilze, 7306 Kraftfahrzeuge sowie eine grofie
Anzahl von Granatwerfern, Maschinengewehren, Maschinenpisto-
len. Panzerbiichsen, viel Munition und sonstiges Heeresgut.

r gleichen Zeit vernichteten die Truppen der Roten Armee:
18 Panzer, 934 Geschiitze, 3190 Kraftfahrzeuge

Armee folgende Ver

In de
826 Flugzeuge, o
und viel anderes Heeresgut.

Offensive der Sowjettryppen nordwestlich und siidwest-
grad riickte die Rote Armee 70—150 Kilometer vor

Bei der
lich von Stalir
und befreite 213 Ortschaften.

Durch den erfolgreichen Durchbruch und die Offensive der
Sow jettruppen im Raum von Stalingrad wurden folgende Verbande
und Truppenteile der Deutschen eingekesselt: die 14., die 16. und
die 24. Panzerdivision, die 3., die 29. und die 60. mot, Division, die
71.. die 76.. die 79., die 94., die 100.; die 113., die 295., die 297., die
205.. die 371.. die 389. deutsche Infanteriedivision und die 20. ru-
méinische Infanteriedivision, die 1. rumiinische Kavalleriedivision
sowie die Reste der 44. der 376. und der 384. deutschen Infanterie-
division. die beim Vormarsch der Sowjettruppen im Raum von
Stalingrad aufgerieben worden waren. AuBerdem wurden einge-
Lesselt: das 44.. das 46, und das 61. Artillerieregiment der Reserve
der Obersten Heeresleitung der Deutschen, das 12., das 25., das
37. und das 104. Flakregiment, das 53. Granatwerfer-Regiment
sowie das 50., das 162., das 294. und das 336. Pionierbataillon.

Das sind die Ergebnisse der Kimpfe in der ersten Etappe des
Angriffs der Sowjettruppen im Vorgelinde von Stalingrad.

II
ZWEITE ETAPPE — ANGRIFF DER SOWJETTRUPPEN IM RAUM
DES MITTLEREN DON
Nachdem die Rote Armee die faschistischen deutschen Trup-
pen bei Stalingrad eingekesselt und somit die ithr vom Oberkom-
mando gestellte Aufgabe mit Erfolg gelost hatte, versetzie sie in
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der Zeit vom 16. bis zum 30. Dezember dem Feind einen neuen
Schlag im Raum des mittleren Don.

Den Sowjettruppen, die im Gebiet des mittleren Don angriffen,
war vom Oberkommando der Roten Armee das Ziel gestellt wor-
den, die Verteidigungslinie des Gegners im Raum von Nowaja Ka-
litwa—Monastyrschtschina zu durchbrechen, der faschistischen
deutschen Armee, die im grofien Donbogen operierte, in den
Riicken zu fallen und dadurch den feindlichen Truppen, die bei
Stalingrad eingekesselt waren, die Moglichkeit zu nehmen, durch-
zubrechen oder von auflen Hilfe zu erhalten.

Dieses Ziel des Angriffs im Raum des mitileren Don wurde
durch die geschickten Operationen der Truppenteile und des Kom-
mandos der Roten Armee voll erreicht.

In den Kimpfen im Raum des mittleren Don riickte die Rote
Armee 150—200 Kilometer vor. 1246 Ortschaften wurden befreit.
Im Lauf der Angriffskampfe zerschlugen die Sowjettruppen fol-
gende Verbande des Gegners: die 62., die 294., die 298., die 306.




und die 385. deutsche Infanteriedivision sowie die 11. deutsche
pPanzerdivision; die italienischen Infanteriedivisionen: die 3. Divi-
sion ..Ravenna®, die 3. Division ,,Celere”, die 5. Division ,,Casse-
rin die 2. Division ,,Sforcesco®, die 9. Division ,,Pasubio™, die
52. Division ., Torino“ und die 1. Brigade der Schwarzhemden
sowie die 7. und die 11, rumiinische Infanteriedivision. AuBlerdem
wurden vier Divisionen des Gegners groBe Verluste beigebracht.
Die feindlichen Truppen verloren in diesen Kimpfen 59 000 Mann
allein an Toten. 60050 Soldaten und Offiziere des Gegners wur-
den gefangengenommen, Die Sowjettruppen brachten reiche Beule
ein, darunter: 368 Flugzeuge, 178 Panzer, 1927 Geschiitze, 7414
Kraftfahrzeuge sowie eine groBe Anzahl von Granatwerfern,
Maschinengewehren, Maschinenpistolen, Panzerbiichsen, Munition
und sonstiges Heeresgut.

AuBerdem wurden von den Sowjettruppen vernichtet: 117 Flug-
zeuge, 172 Panzer, 268 Geschiitze, mehr als 1000 Kraftfahrzeuge
und eine groBe Menge sonstigen Heeresgutes,

Das sind die Ergebnisse der Kimpfe in der zweiten Etappe
des Angriffs der Sowjettruppen im Vorgelinde von Stalingrad.

I11
DRITTE ETAPPE — ANGRIFF DER SOWJETTRUPPEN SUDLICH
VON STALINGRAD

Nachdem das deutsche Kommando seine Truppen vor Stalin-
grad in eine Sackgasse gefiihrt und sie in eine katastrophale Lage
gebracht hatte, unternahm es den verzweifelten Versuch, seine von
der Roten Armee vor Stalingrad eingekesselten Truppen zu befreien.
Zu diesem Zweck konzentrierte der Gegner im Raum nordlich von
Kotelnikowo eine starke Gruppierung von Truppen und begann am
12, Dezember Angriffsoperationen gegen unsere Truppen.

Den Sowjettruppen, die siidlich von Stalingrad operierten, war
vom Oberkommando der Roten Armee die Aufgabe gestellt wor-
den, die neue Stofgruppe des Gegners zu zerschlagen, die Deut-
schen siidwérts zuriickzuwerfen und ihnen die letzte Moglichkert
zu nehmen, sich zu den bei Stalingrad eingekesselten Divisionen
durchzuschlagen. -

Dieses Ziel wurde in der dritten Etappe des Angriffs der
Sow jettruppen siidlich von Stalingrad erreicht.

In den Angriffskiimpfen im Raum siidlich von Stalingrad
riickten die Sowjettruppen 100—150 Kilometer vor und befreiten
mehr als 130 Ortschaften. Im Verlauf der Kimpfe vom 12. bis
6




zum 30. Dezember zerschlugen die Sowjettruppen: die 6., die 17.,
die 23. Panzerdivision und die 16, mot. Division der Deutschen,
die 4. und die 18. Infanterie- sowie die 5. und die 8. Kavallerie-
division der Rumiinen. Die faschistischen deutschen Truppen ver-
loren 21 000 Mann allein an Toten. 5200 Soldaten und Offiziere
des Gegners wurden gefangengenommen. Unter der reichen
Kriegsbeute, die von den Sowjettruppen eingebracht wurde, befin-
den sich: 40 Flugzeuge, 94 Panzer, 292 Geschiitze, 329 Kraftfahr-
zeuge und eine groBe Menge anderer Waflen sowie Heeresgut der
Luft- und Panzerwaffe.

In den Kiampfen vernichteten die Sowjettruppen: 306 Flug-
zeuge, 467 Panzer, 257 Geschiitze, 945 Kraftfahrzeuge und viel
sonstiges Heeresgut.

Das sind die Ergebnisse der Kimpfe in der dritten Etappe
des Angriffs der Sowjettruppen.

So wurde in drei Etappen der Plan des Oberkommandos der
olen Armee verwirklicht, die faschistischen deutschen Truppen
im Vorgelinde von Stalingrad einzukesseln und zu zerschmettern.

In den sechswochigen Kiampfen im Vorgelinde von Stalin-
erad befreiten die Truppen der Roten Armee 1589 Ortschatien
von den faschistischen deutschen Okkupanten. In den Angriffs-
kimpfen seit dem 19. November 1942 fiihrte die Rote Armee in
kurzer Zeit eine hichst schwierige Operation erfolgreich durch,
indem sie 22 Divisionen des Gegners im Raum wvon Stalingrad in
einen eisernen Ring einschloB. Insgesamt zerschlug die Rote Armee
36 Divisionen, darunter sechs Panzerdivisionen, und brachte sie-
ben Divisionen des Gegners schwere Verluste bei. In dieser Zeit-
spanne verloren die faschistischen deutschen Truppen 175000
Soldaten und Offiziere an Toten. Die Truppen der Roten Armee
nahmen 137 650 Soldaten und Offiziere des Gegners gefangen.
Die Sowjettruppen erbeuteten: 542 Flugzeuge, 2064 Panzer, 4451
Geschiitze, 2734 Granatwerfer, 8161 Maschinengewehre, 15 954
Maschinenpistolen, 3703 Panzerbiichsen, 137 8560 Gewehre, mehr
als 5 Millionen Geschosse, iither 50 Millionen Patronen, 2120 Wag-
gons, 46 Lokomotiven, 434 Munitions-, Waffen- und Proviant-
lager, 15 049 Kraftfahrzeuge, 15783 Pferde, 3228 Kraftrider und
eine grofle Menge sonstigen Heeresgutes.

In dieser Zeit vernichteten die Sowjettruppen: 1249 deutsche
Flugzeuge, 1187 Panzer, 1459 Geschutze, 795 Granatwerfer, 2708



Maschinengewehre, 5135 Kraftfahrzeuge und eine grofie Menge
sonstigen Heeresgutes.

Der Plan des Oberkommandos der Roten Armee, die Stalin-
grader Heeresgruppe des Gegners zu zerschlagen und einzukesseln,
wurde in die Tat umgesetzt unter Fithrung des Oberbefehlshabers
der Sudwestfront Generaloberst N. F. Watutin, des Oberbefehls-
habers der Stalingrader Front Generaloberst A. I. Jeremenko, des
Oberbefehlshabers der Donfront Generalleutnant K. K. Rokossow-
ski, des Oberbefehlshabers der Woroneshfront Generalleutnant
F. I. Golikow, unter der Gesamtleitung der Vertreter des Haupt-
quartiers: des Generals der Armee G. K. Shukow, des General-
oberst A. M. Wassilewski und des Generaloberst der Artillerie
N. N. Woronow.

In den Kimpfen zeichneten sich aus: die Truppen des General-
leutnants P. I. Batow, des Generalleutnants W. I. Kusnezow, des
Generalleutnants D. D. Leljuschenko, des Generalleutnants R. J. Ma-
linowski, des Generalleutnants M. M. Popow, des ‘Generalleutnants
P. L. Romanenko, des Generalmajors I. M. Tschistjakow, des
Generalmajors F. I. Tolbuchin, des Generalmajors N. I. Trufa-
now und des Generalleutnants F., M. Charitonow.

Auflerdem zeichneten sich in den Kampfen aus: die Panzer-
und motorisierten Korps unter dem Befehl des Generalleutnants
der Panzertruppen W. M. Badanow, des Generalleutnants der
Panzertruppen P. A. Rotmistrow, des Generalmajors I. N. Russi-
janow, des Generalmajors der Panzertruppen W. T. Wolski, des
Generalmajors der Panzertruppen P. P. Polubojarow, des General-
majors der Panzertruppen P. P. Pawlow, des Generalmajors
der Panzertruppen A. G. Rodin, des Generalmajors der Panzer-
truppen W. W. Butkow, des Generalmajors der Panzertruppen
T. I. Tanastschischin, des Generalmajors M. W. Wolkow und des
Generalmajors K. W. Swiridow.

Der Erfolg der Sowjettruppen vor Stalingrad wurde gefordert
durch die Fliegerverbinde des Generalleutnants der Luftwaffe
S. A. Krassowski, des Generalmajors der Luftwaffe 7. T. Chrjukin
und des Generalmajors der Luftwaffe L. G. Rudenko, die unter
der Gesamtleitung der Vertreter des Hauptquartiers, des General-
leutnants der Luftwaffe A. A. Nowikow und des Generalleutnants
der Luftwaffe F. J. Falalejew, operierten.

Das Informationsbiiro der Sowjetunion
Sondermeldung
vom 31. Dezember 1942
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DIE LIQUIDIERUNG DER EINGEKESSELTEN FASCHISTI-
SCHEN DEUTSCHEN TRUPPEN IM RAUM VON STALINGRAD
GEHT IHREM ENDE ENTGEGEN

Wie das Informationsbiiro der Sow jetunion in den ,,Ergebnis-
sen «der sechswochigen Angriffskimpfe unserer Truppen im
Vorgelinde von Stalingrad™ mitteilte, fithrte die Rote Armee wiih-
rend der Offensive seit dem 19. November 1942 in kurzer Lrist
cine AuBerst schwierige Operation erfolgreich durch, indem sie
99 Divisionen des Gegners im Raum von Stalingrad in einen fesien
Ring einschloff. Unter den cingekesselten feindlichen Truppen
befinden sich drei Panzerdivisionen, drei motorisierte Divisionen,
fiinfzehn Infanteriedivisionen und eine Kavalleriedivision. Auber-
dem wurden drei Artillerieregimenter der Reserve des Oberkom-
mandos der deutschen Wehrmacht, vier Flak-Regimenter, ein
Granatwerfer-Regiment und vier Pionierbataillone eingekesselt.

Bei Beginn der Operationen der Sowjettruppen nordwestlich
und siidwestlich von Stalingrad zihlten die vor Stalingrad ope-
rierenden deutschen Truppen mit den Armee- und Korps-Etappen-
formationen an die 200 000—220 000 Mann. Seit dem 23. No-
vember 1942 sind diese Truppen vollstindig eingekesselt.

Bereits vor der volligen Einkesselung der faschistischen deut-
schen Truppen vor Stalingrad wurden von der Roten Armee die
44.. die 376. und die 384, deutsche Division, deren Reste sich jetzi
unter den eingekesselten feindlichen Truppen befinden, vollstan-
dig aufgerieben. In den letzten Wochen vernichteten die Sowjet-
truppen durch systematische Jombardierung aus der Luft, durch
miichtiges Artilleriefeuer und durch Angriffe der Landiruppen
eine groBe Anzahl von Soldaten und Offizieren der eingekesselten
Gruppierung des Feindes.

AuBerdem sind die eingekesselten faschistischen deutschen
Truppen durch die Abschneidung der Zufuhrwege fiir die Ver-
proviantierung in einen katastrophalen Zustand geraten. Die ein-
gekesselten deutschen Soldaten erhalten nur 100—150 Gramm Brot
pro Kopf und Tag. In mehreren eingekesselten Truppenteilen der

Hitlerarmee sind bereits die Kadaver der krepierten Pferde aut-
gegessen worden. Der Versuch des deutschen Oberkommandos,
seinen Truppen Proviant mit Hilfe von Transportflugzeugen heran-
zuschaffen. ist gescheitert. Vom 19. November bis zum 10. Januar
wurden bei Stalingrad mehr als 600 Transportflugzeuge abge-
schossen. Infolge des Hungers und der Erschopfung greifen unter
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den Soldaten Epidemien um sich. Die Feldlazarette konnen schon
langst nicht mehr alle Verwundeten und Kranken fassen. Uber-
dies besitzen die deutschen Soldaten vor Stalingrad keine Winter-
kleidung. Die Todesfille durch Erfrieren nehmen mit jedem Tag
zu. Nach Aussagen von Gefangenen sterben an Erschopfung und
Erfrierung im Felde tiglich 400—b00 Soldaten, und insgesamt
verlieren die deutschen Truppen, die vor Stalingrad eingekessell
sind, nicht weniger als 1500 Soldaten am Tag.

Aus allen diesen Griinden haben die faschistischen deutschen
Truppen in der Zeit ihrer Einkesselung vor Stalingrad schwere
Verluste an Menschen erlitten. Gegenwiirtig zihlen die eingekes-
selten faschistischen deutschen Truppen mnicht mehr als
70 000—80 000 Mann.

Das Sowjet-Oberkommando hat in Person des Vertreters des
Hauptquartiers des Oberkommandos der Roten Armee, des General-
obersten der Artillerie N, N. Woronow, und des Oberbefehlshabers
‘der Truppen der Donfront, des Generalleutnants K. K. Rokossow-
ski, zur Vermeidung unnotigen BlutvergieBens am 8. Januar 1943
dem Kommando sowie dem gesamten Offiziers- und Mannschafts-
bestand der vor Stalingrad eingekesselten deutschen Truppen
folgendes Ultimatum gestellt:

,An den Befehlshaber der deutschen 6. Armee, General-
oberst Paulus, oder seinen Stellvertreter und an den gesamten
Offiziers- und Mannschaftsbestand der eingekesselten deut-
schen Truppen vor Stalingrad.

Die deutsche 6, Armee, die Verbinde der 4. Panzerarmee
und die ihnen zwecks Verstirkung zugeteilten Truppen-
einheiten sind seit dem 23. November 1942 vollstindig ein-
geschlossen.

Die Truppen der Roten Armee haben diese deutsche Heeres-
gruppe in einen festen Ring eingeschlossen. Alle Hoffnun-
gen auf Rettung Ihrer Truppen durch eine Offensive des
deutschen Heeres vom Siiden und Siidwesten her haben sich
nicht erfiillt: die Ihnen zur Hilfe eilenden deutschen Trup-
pen wurden von der Roten Armee geschlagen, und die Reste
dieser Truppen weichen nach Rostow zuriick.

Die deutsche Transport-Luftflotte, die Ihnen eine Hunger-
ration an Lebensmitteln, Munition und Treibstoff zustellte,
ist durch den erfolgreichen und raschen Vormarsch der Ro-
ten Armee gezwungen worden, oft die Flugplitze zu wech-
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seln und aus grofer Entfernung den Bereich der eingekes-
selten Truppen anzufliegen. Hinzu kommt noch, daB die
deutsche Transport-Luftflotte durch die russische Luftwatle
Riesenverluste an Flugzeugen und Besatzungen erleidet. Ihre
Hilfe fiir die eingekesselten Truppen wird irreal.

Die Lage Ihrer eingekesselten Truppen ist schwer, sie
leiden unter Hunger, Krankheiten und Kilte. Der grimmige
russische Winter hat kaum erst begonnen. Starke Froste,
kalte Winde und Schneestiirme stehen noch bevor, [hre Sol
daten aber sind nicht mit Winterkleidung versorgl und
befinden sich in schweren sanititswidrigen Verhélinissen.

Sie. als Befehlshaber, und alle Offiziere der eingekesselten
Truppen verstehen ausgezeichnet, daff Sie tiber keine realen
Moglichkeiten verfugen, den EinschlieBungsring zu durch-
brechen. Ihre Lage ist hoffnungslos und weiterer Widerstand
sinnlos.

In den Verhiiltnissen einer aussichtslosen Lage, wie sie sich
fiir Sie herausgebildet hat, schlagen wir Ihnen zur Vermei-
dung unnétigen Blutvergiefiens vor, folgende Kapitulations-
bedingungen anzunehmen: 1. Alle eingekesselten deutschen
Truppen, mit IThnen und Ihrem Stab an der Spitze, stellen
den Widerstand ein; 2. Sie iibergeben organisiert unserer
Verfiigungsgewalt sédmitliche Wehrmachtsangehorige, die
WalfTen, die gesamte Kampfausristung und das ganze Heeres-
out in unbeschiidigtem Zustand.

Wir garantieren allen Offizieren und Soldaten, die den
Widerstand einstellen, Leben und Sicherheit und nach Been-
digung des Krieges Riickkehr nach Deutschland oder in ein
beliebiges Land, wohin die Kriegsgefangenen zu fahren
wiinschen,

Allen Wehrmachtsangehérigen der sich ergebenden Trup-
pen werden Militiruniform, Rangabzeichen und Orden, per-
sonliches Eigentum und Wertsachen, dem hoheren Offiziers-
korps auch die Degen belassen,

Allen sich ergebenden Offizieren, Unteroffizieren und Sol-
daten wird sofort normale Verpflegung sichergestellt.

Allen Verwundeten, Kranken und Frostbeschidigten wird
arztliche Hilfe erwiesen werden.

Es wird erwartet, daB IThre Antwort am 9. Januar 1943 um
10 Uhr 00 Minuten Moskauer Zeit in schriftlicher Form
iibergeben wird durch einen von Ihnen personlich ernannten
11
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Vertreter., der in einem Personenkraftwagen mit weibller
Flagge auf der Strafe nach der Ausweichstelle Konny, Sta-
tion Kotlubanj, zu fahren hat. Ihr Vertreter wird von rus-
sischen bevollméichtigten Kommandeuren im Bezirk ,B’, 0,5
Kilometer siidostlich der Ausweichstelle 564, am 9. Januar
1943 um 10 Uhr 00 Minuten empfangen werden.

Sollten Sie unseren Vorschlag, die Waffen zu sirecken, ab-
lehnen. so machen wir Sie darauf aufmerksam, dab die
Truppen der Roten Armee und der Roten Luftflotte gezwun-
gen sein werden, zur Vernichtung der eingekesselten deut-
schen Truppen zu schreiten, fiir ihre Vernichtung aber wer-
den Sie die Verantwortung tragen.

Der Vertreter des Hauptquartiers des
Oberkommandos der Roten Armee,
Generaloberst der Artillerie

Woronow

Der Oberbefehlshaber
der Truppen der Donfront,
Generalleutnant

Rokossowski‘

Das Kommando der bei Stalingrad eingekesselten faschistischen
deutschen Truppen lehnte das Ultimatum des Sowjet-Oberkom-
mandos ab.,

Infolgedessen begannen die Truppen der Roten Armee am
10. Januar den Generalangriff auf die im Raum von Stalingrad
eingekesselten faschistischen deutschen Truppen. In sieben rlﬁi.l:.‘,‘t‘li
angespannter Kimpfe riickten die Sowjettruppen, den Ring um die
eingekesselten faschistischen deutschen Truppen immer enger
schlieBend, in einzelnen Richtungen 20—35 Kilometer vor und
besetzten die wichtigen befestigten Widerstandszentren Marinowka,
Atamanski, Woroschilow-Lager, Karpowka, Shirnoklejewka, Gos-
pitomnik, Sineokowski, Nowy Regatschik, Stary Rogatschik,
{’{*.«'f.whmr;; Karjer, Bereslawski, Skljarow, Rakotino, Krawzow,
Zybenko, Jelchi, Alexejewka, Pitomnik, Dubinin, Malaja Ros-
soschka, Sapadnowka, Borodin, Sowchos Nr. 1, Baburkin, Nowo-
Alexejewski, Dmitrijewka, Poltawski, Otorwanowka, Sr)fumjuu:
und die Eisenbahnstationen Bassargino, Karpowskaja und Prudboj.
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Von der Sow jetartillerie und von Granatwerfern wurden in den
sieben Tagen des Angriffs 1526 befestigte Widerstandsnester und
bachtungsstellen zerstort sowie

Unterstinde, 75 ausgebaute Beo
\tterien des Feindes im Kampfie

317 Geschiitz- und Granatwerferb:
sum Schweigen gebracht.

Die Truppen der Roten Armee haben ein Gebiet von 565
Quadratkilometern vom Feind gesaubertl.

Wiihrend des Angrifis vom 10. bis zum 16. Januar haben die
Sowjettruppen 6896 deutsche Soldaten und Offiziere gefangen-
genomimen.

In der gleichen Zeit wurden erbeutet:

371 Flugzeuge, 514 Panzer, 941 Geschiitze verschiedenen Kali-
hers. 470 Granatwerfer, darunter 50 sechsliufige, 1950 Maschinen-
gewehre, 16 308 Gewehre, 15 551 Kraftfahrzeuge, 1387 Kraftrader,
67 Raupenschlepper und Transportwagen, 1408 Fuhrwerke mit
Heeresgut, b4 Funkanlagen, 3 Panzerziige, 10 I.okomotiven, 100
Waggons, 63 Munitions- und Waffenlager sowie grofle Mengen von
Geschossen, Flugzeugbomben, Minen, Granaten, Gewehrpatronen
und anderem Heeresgut.

Vernichtet wurden: 75 Flugzeuge, 174 Panzer, 416 Geschiitze
verschiedenen Kalibers, 140 Gra natwerfer, 769 Maschinengewehre,
414 Kraftfahrzeuge und 9 verschiedene Lager.

In siecben Kampftagen verlor der Feind allein an Toten mehr
als 25 000 Soldaten und Offiziere.

Der Durchbruch der feindlichen Verteidigungslinien wurde von
den Kriften der Donfront unter dem Befehl des Generalobersien
K. K. Rokossowski durchgefiihrt. Die Organisation des Artillerie-
angriffs leitete der Vertreter des Hauptquartiers des Oberkomman-
dos. Generaloberst der Artillerie N. N. Woronow.

In den Kimpfen zeichneten sich aus: die Truppen des General-
majors I. M. Tschistjakow, des Generalmajors F. L. Tolbuchin, des
Generalleutnants P. I. Batow, des Generalleutnants M, S. Schumi-
low. des Generalmajors I. W. Galanin, des Generalleutnants

W. I. Tschujkow und des Generalmajors A. S. Shadow.

Das Informationsbiiro der Sowjetunion

Sondermeldung
vom 16. Januar 1943
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DIE LIQUIDIERUNG DER WESTLICH DER STADTMITTE
VON STALINGRAD EINGEKESSELTEN GRUPPE FASCHISTI-

SCHER DEUTSCHER TRUPPEN IST BEENDET

Die Sowjettruppen der Donfront haben in den Kimpfen vom
31. Januar die Liquidierung der westlich der Stadtmitte
eingekesselten Gruppe faschistischer deutscher Truppen beendet.

Im Verlauf der Kiampfe sowie durch die Aussagen gelangen-
genominener deutscher Generiille konnte festgestellt werden, daB
am 23. November 1942 im Raum von Stalingrad nicht weniger als
330 000 Mann gegnerischer Truppen eingekesselt wurden, die
Etappen-, Straienbau- und Polizeitruppen mit eingerechnet, und
nicht 220 000 Mann, wie frither mitgeteilt worden war.

Bekanntlich verloren die bei Stalingrad eingekesselten deut-
schen Truppen in der Zeit vom 23. November bis zum 10. Januar
durch russisches Artilleriefeuer, systematische Luftbombarde-
ments, durch die Angriffe der russischen Landiruppen sowie durch
Hunger, Frost und Krankheiten an 140000 Mann. Folglich zdhlten
die bei Stalingrad eingekesselten deutschen Truppen im Augen-
blick des Generalangriffs der Russen am 10, Januar 1943 zusam-
men mit den ihnen zur Verstirkung zugeteilten Truppenteilen,
den Formationen der O. T., den Polizeitruppen und den Armee-
und Korps-Etappenformationen nicht weniger als 190 000 Mann.

Diese Berechnung bestitigte der stellvertretende Generalquartier-
meister der deutschen 6. Armee, Oberst von Kulowski, welcher
aussagte, daB die Gesamtstirke der bei Stalingrad eingekesselten
deutschen Truppen am 10. Januar einschlieBlich der Etappenfor-
mationen 195 000 Mann betragen habe.

Im Lichte dieser Angaben gewinnt der Sieg der Sowjetiruppen
hei Stalingrad noch groliere Bedeutung.

In der Zeit vom 27. zum 31. Januar hat sich die Zahl der Ge-
fangenen um 18 000 Soldaten und Offiziere erhoht; insgesamdt
haben die Sowjettruppen wiihrend des Generalangriffs auf die ein-
sekesselten Verbiinde des Gegners 46 000 Soldaten und Offiziere

27. bis

g
gefangengenommen.

Am heutigen Tage haben die Sowjetiruppen den Oberbefehls-
haber der Stalingrader Heeresgruppe, die aus der 6. Armee und
der 4. Panzerarmee bestand, Generalfeldmarschall Paulus samt
seinem Stab und dem Stabschef Generalleutnant Schmidt gefangen-
genommen, Den Rang eines Feldmarschalls hatte Paulus erst vor
wenigen Tagen erhalten.

14




NOWKA ‘ ®
i
|

GUMRAK &

/ A ATYE
C R AL

/ x

AuBerdem wurden die folgenden Generile gefangengenommen:
1. der Kommandeur des 14. Panzerkorps Generalleutnant Schlem-
mer; 2. der Kommandeur des 51. A. K. Generalleutnant Seidlitz;
3 der Kommandeur des 4. A. K. Generalleutnant der Artillerie
Pfeffer; 4. der Kommandeur der 100. leichten 1. D. Generalleutnant
Sanne: 5. der Kommandeur der 29. mot. I. D. Generalleutnant
Leiser: 6. der Kommandeur der 295. I. D. Generalleutnant Kor/es;
7 der Kommandeur der 297. I. D. Generalmajor Moritz von
Drebber; 8. der Kommandeur der 376. L D. Generalleutnant von
Daniel; 9. der Kommandeur der 44. 1. D. Generalleutnant Dubois;
10. der Artillerieckommandeur des 4. A. K. Generalmajor Wolf;
11. der Artillerickommandeur des 51. A. K. Generalmajor Ulrich;
12. der Kommandeur der ruminischen 20. 1. D. Brigadegeneral
Dimitriu; 13. der Kommandeur der ruménischen 1. Kavallerie-
division General Bratescu; 14, der Chef des Sanititswesens der
6. Armee Generalstabsarzt Otto Rinold:.

15
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Insgesamt sind demnach 16 Generiile gefangengenommen

worden.

In Gefangenschaft gerieten ferner der stellvertretende General-
quartiermeister Oberst von Kulowski, der Kommandeur des
[ R. 524. 297. 1. D., Oberst Wilhelm Pickel, der Kommandeur
des A. R. 297 Oberst Heinrich Vogt, der Kommandeur des 1. R.
132. 44. 1. D., Oberst Wegemann, der Kommandeur des 29. mot.
Regiments Sigurd Bohle, der Chef des Stabes des 4. A. K. Oberst
Kromme. der Stabschef der 295. I. D. Oberst Dissel, der Komman-
deur des I. R. 91 der ruminischen 20. I. D, Oberst Popescu und
viele andere. :

In Gefangenschaft gerieten auBerdem, die Stibe des 14. Panzer-
korps, der 3. mot. I. D., der deutschen 297. und 376. sowie der
ruméinischen 20, I. D.. die Stibe der I. R. 44, 83, 132, 297, 523,
524 534, 535, 536, der A. R. 39 und 40, des Armeenachrichten-
regiments 549 und des Armeepionierbataillons.

Wiihrend des Generalangriffs auf die eingekesselten Verbiinde
des Gegners vom 10. bis zum 30. Januar haben die Sow jettruppen
nach unvollstindigen Angaben mehr als 100 000 deutsche Solda-
ten und Offiziere vernichtet.

In der gleichen Zeit haben die Sowjettruppen erbeutet: 744
Flugzeuge, 1517 Panzer, 6523 Geschiitze, 1421 Granatwerfer,
7489 M.G., 76 887 Gewehre, 60 454 Kraftfahrzeuge, 7341 Kraft-
rider, 470 Traktoren und Schlepper, 5700 Fallschirme, 304 Funk-
anlagen, 3 Panzerziige, 575 Eisenbahnwagen, 48 Lokomotiven,
229 Munitions- und Waffendepots und eine grofle Menge anderen
Heeresguts.

Das Informationsbiiro der Sowjetunion

Sondermeldung
vom 1. Februar 1943

DIE LIQUIDIERUNG DER IM RAUM VON STALINGRAD
EINGEKESSELTEN FASCHISTISCHEN DEUTSCHEN TRUPPEN
ENDGULTIG ABGESCHLOSSEN

Heute, am 2. Februar, haben die Sowjettruppen der Donfront
die Liquidierung der im Raum von Stalingrad eingekesselten
faschistischen deutschen Truppen endgiiltig abgeschlossen. Die
Sowjettruppen brachen den Widerstand des nordlich von Stalin-
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arad eingekesselten Feindes und zwangen ihn, die Wallen zu
strecken. Damit ist der letzte Widerstandsherd des Gegners im
Raum von Stalingrad niedergekimpft. Am 2. Februar 1943 hat die
welthistorische Schlacht bei Stalingrad mit dem vollen Sieg der
Sowjettruppen ihr Ende gefunden.

Wiihrend der letzten zwei Tage hat sich die Zahl der Gefan-
aenen um 45000 erhoht. Insgesamt haben die Sowjettruppen
withrend der Kdmpfe vom 10. Januar bis 2. Februar 91 000 deut-
sche Soldaten und Offiziere gefangengenommer.

Am 2. Februar haben die Sowjettruppen den Kommandeur des
11. A. K. und Befehlshaber der nordlich von Stalingrad eingekes-
selten Gruppe deutscher Truppen, Generaloberst Strecker, und den
Chef seines Stabs, Obersten im Generalstab Helmut Rofikurt zu
Gefangenen gemacht.

AuBerdem wurden am 1. und 2. Februar die folgenden Gene-
rile der deutschen Armee gefangengenommen: 1. der Komman-
deur des 8. A. K. Generaloberst Walter Heitz; 2. der Komman-
deur der 76. I. D. Generalleutnant von Rodenburg; 3. der Kom-
mandeur der 113. I. D. Generalleutnant Sizt von Arnim; 4. der
Kommandeur der 24. Pz, D. Generalleutnant von Lenski; 5. der
Kommandeur der 389. I. D. Generalmajor Martin Latmann; 6. der
Kommandeur der westlich der Stadimitte von Stalingrad eing
kesselten Gruppe deutscher Truppen Generalmajor Raske; 7. Ge

inge-
neralmajor Magnus.

AuBerdem wurden zu Gefangenen gemacht: der personliche
Adjutant des Generalfeldmarschalls Paulus Oberst Adani, der Kom-
mandeur der 14. Pz. D. Oberst Ludwig, der Kommandeur des I. R.
297. 100. I. D.. Oberst Franz Neubecker, der Kommandeur des
9. Granatwerfer-Rgts. Oberst Friedrich Neuer, der Kommandeur
des A. R. der 29. mot. D. Oberst Giinther Krag, der Stabschef des
8. A. K. Oberst Schnitzer, der Artilleriefithrer der rumiinischen

Kavalleriedivision Oberst Maltopol, der Kommandeur des Pi.
Rots. 13 beim 8. A. K. Oberst Schilling, der Stabschef des I. R. 76
Oberst Belogulat, der Kommandeur des Nachrichtenrgts. 48 Oberst
Karenetzki, der Kommandeur des A. R. 51, 376. L. D., Oberst
Schivarz, der Kommandeur des I. R. 134, 44, 1. D., Oberst Boje, der
Kommandeur des A. R. 376 Oberst Fuhr, der Kommandeur des I. R.
576, 376. 1. D., Oberst Schietesenf, der Kommandeur des A. R. 37
Oberst Wolt, der Kommandeur des A. R. 134, 44. I. D., Oberst
Bosartur, der Kommandeur des I. R. 536, 376. 1. D., Oberst Schle-
singer, der Kommandeur des A. R. 627 Oberst Bdreneck, der Kom-
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mandeur des I. R. 767 Oberst Steidle, der Stabschet der 14. Rz D,
Oberst von Wolt, der Stabschef der 76. I. D. Oberst Bridhult, der
Kommandeur des I. R, 54 Oberst Leber, Generalarzt Kaiser, der

Kommandeur des I. R. 523, 297. [. D.. Oberst Hans Libau und viele

andere.

: nsgesamt haben die Sowjettruppen in den Kampfen bei Stalin-
j orad 24 Generille und mehr als 2500 Offiziere gefangengenommen.
i Wiihrend des Generalangriffs auf die eingekesselten _iI‘UPl“'“
des Gegners haben die Sowjetiruppen vom 10. Januar bis 2. Fe-
pruar nach unvollstindigen Angaben folgende Beute eingebracht:
750 Flugzeuge, 1550 Panzer, f_'ﬁ{ll] Geschiitze, 1462 Granatwerfer,
8135 M.G.. 90 000 Gewehre, 61 102 Kraftfahrzeuge, 7369 Kraft-
fahrrider, 480 Schlepper und Traktoren, 320 Funkanlagen, 3 Pan-
zerziige, 56 Lokomotiven, 1125 Eisenbahnwagen, 235 Munitions-
und Waffendepots und eine grofie Menge anderen Heeresguts. '
Die Zahlung der Beute dauert noch an.

So endete eine der griBten Schlachten der Kriegsgeschichte.

Das Informationsbiiro der Sowjetunion

Sondermeldung
vom 2. Februar 1943

Stab der Donfront, 2, II. 1943, 18,30 Uhr
Moskau.
in den Obersien Befehlshaber der Streitkrifte der Sowjetunion

T Genossen STALIN
GEFECHTSBERICHT Nr. 0079-0OP

In Erfiillung Thres Befehls haben die Truppen der Donfront
am 2. II. 1943 um 16,00 Uhr die Zerschlagung und Vernichtung
der eingekesselten Stalingrader Gruppierung des Gegners zum Ab-
schluf gebracht.

Vollig vernichtet bzw. teilweise gefangengenommen sind: das
11. Armeekorps, das 8. Armeekorps, das 14. Panzerkorps, das
51. Armeekorps, das 4. Armeekorps und das 48. Panzerkorps mit
einem Gesamtbestand von 22 Divisionen: die 44., 71., 76., 79.,
94. und 100. leichte Infanteriedivision; die 113., 376., 295., 297.,
305., 371., 384. und 389. Infanteriedivision; die 3., 29. und 60.
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motorisierte Division; die 14., 16. und 24. deutsche Panzerdivision:
die 1. rumiinische Kavallerie- und die 20. ruméinische Infanterie-
division. ;

AuBerdem sind folgende zur Verstirkung zugeteilten Einheiten
vernichtet:

a) Das 42, 44., 46., 59.. 61., 65. und 72. Artillerieregiment der
Heeresreserve: die 1. Abteilung des A. R. 97, die 43., 639., 733..
896., 855. und 861. Artillerieabteilung der Heeresreserve; die 243.
Abteilung Sturmartillerie; das 2. und 51, Granatwerferregiment
mit sechsliufigen Granatwerfern der Heeresreserve; die 9. 20
25., 30., 37. und 91. Flakabteilung verschiedener Flakregimenter,
deren iibrige Abteilungen an anderen Fronten operieren.

b) Das 45., 71., 294., 336., 652., 672., 685., 501. Pionierbataillon
und 1 Pionierbataillon ohne Nummer.

c) Das 21., 40., 540. und 539. Baubataillon.

d) Das 6. Nachrichtenregiment und voraussichtlich das 594.
Nachrichtenregiment.

e) Die 7. und 28. Abteilung des Artillerie-MeBdienstes.

f) Viele Briickenkolonnen und andere Hilfstruppen.

Es sind iiber 91 000 Gefangene gemacht worden. darunter mehr
als 2500 Offiziere und 24 Generiile. Unter den Generalen befinden
sich: ein Generalfeldmarschall, zwei Generalobersten, bei den

ubrigen handelt es sich um Generalleutnants und Generalmajore.

Im Zusammenhang mit der voélligen Liquidierung der ein-
gekesselten Truppen des Gegners sind die Kampfhandlungen in
der Stadt Stalingrad und im Bezirk Stalingrad eingestellt worden.
Das Ziahlen der Beute wird fortgesetzt.

Der Vertreter des Hauptquartiers
des Oberkommandos
Marschall der Artillerie

Woronow

Der Oberbefehlshaber
der Truppen der Donfront
Generaloberst
Rolkossowski

Mitglied des Kriegsrates der Der Chef des Stabes
Donfront
Generalmajor

der Donfront
Generalleutnant
Telegin Malinin




BEFEHL DES OBE

ERSTEN BEFEHLSHABERS
AN DIE TRUPP

i
EN DER DONFRONT

Donfront.

An den Vertreter
Marschall der Artillerie (Genossen Woronow,

des Hauptquartiers des Obe rkommandos

den Oberbefehlshaber der Truppen der Dontront
Generaloberst Genossen Rokossowski.

[ch begliickwiinsche Sie und die Truppen der Donfront zu
dem erfolgreichen Abschluf der Liquidierung der bei Stalingrad
eingekesselten feindlichen Truppen.

Allen Kiampfern, Kommandeuren und Politarbeitern der Don-
front spreche ich meinen Dank aus fir die ausgezeichneten

Kampfoperationen.

Der Oberste Befehlshaber
J. STALIN

Moskau, Kreml, 2. Februar 1943.




Michail Bragin
DIE GROSSE SCHLACHT BEI STALINGRAD

Die Schlacht bei Stalingrad ist beendet.

Jahre und Jahrzehnte werden vergehen. Der Heldenkampf bei
Stalingrad wird studiert, beschrieben und besungen werden. Im
BewuBtsein unseres Volkes wird er auf immer fortleben als Sym-
bol seiner militirischen Macht, als Symbol des Heldentums der
Sowjetmenschen, ihrer Liebe zur Heimat, ihres Hasses gegen den
Feind. Fiir den Feind aber wird er das schwarze Gespensl der
Niederlage und des Untergangs bleiben,

Diese Schlacht wird in den Kriegsakademien studiert werden
als ein Beispiel standhatter Verteidigung, als ein in der Kriegs-
geschichte einzig dastehendes Vorbild fiir den Strafenkampf. In
diesem Kampf wurde dem gegen das Herz Stalingrads gerichteten
feindlichen Hauptangriff zunichst die Spitze abgebrochen und
dann wurde er zerschlagen. Dutzende von ausgesuchten Divisionen,
bestimmt zum VorstoB in die Tiefe unseres Landes, zum Schlag
gegen Moskau, wurden zum Stehen gebracht; ihmen wurde der
Weg verlegt und sie verbluteten. Die Stalingrader Operation wird
eines' der glinzendsten Kapitel der Kriegsgeschichte bilden, eine
Bereicherung fiir die Theorie der Kriegskunst.

Und in der Kriegsgeschichte wird unmittelbar nach der Be-
schreibung der Verteidigung Stalingrads geschildert werden, wie
die Rote Armee von der Verteidigung zum Angritl itberging, die
Initiative an sich riB, 22 deutsche Divisionen abschnitt und einkes-
selte. und wie diese Schlacht dann auswuchs zum Kampt zwecks
vollstindiger Vernichtung der bei Stalingrad eingekesselten star-
ken feindlichen Heeresgruppe, zu den Angriffskimpfen an den
Ufern des Don, des Nordlichen Donez und des Manytsch.

Die nach Stalingrad vorgedrungenen deutschen Truppen hatten
die Wolga erreicht und die Stadt im Halbkreis umfaft. Samtliche
21
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FluBiiberginge, welche die Stadt mit dem Gebiet jenseits der
Wolega verbinden, hielten sie unter IFFeuer. Im November meldeten
die Deutschen, ihnen bliebe nur noch das Fabrikviertel einzuneh-
men. in der Stadt selbst wiire ein Teil der russischen Truppen
vollstiindig umzingelt, und in Kiirze wiirden alle Bolschewikeni in

die Wolea geworfen. Hitler selbst ruhmte sich im Reichstag, er
stiinde fest an der Wolga. Seine Truppen gedachten in Sicherheit
und Behaglichkeit zu iiberwintern. Man beabsichtigte, viele deut-

Fomi i —

sche Divisionen herauszuziehen, sie im Hinterland zu reorganisie-

TRy

ren und fiir eine neue Offensive aufzufiillen.
Allein die Rote Armee setzte den Kampf in Stalingrad fort und
brachte den Deutschen enorme Verluste bei. Hitler war gendtigt,

immer neue Divisionen heranzuziehen und seine Reserven zu er-
schopfen. Sogar eine gewisse Schwiachung der Flanken mubBte das
deutsche Oberkommando in Kauf nehmen. Es ging dabei davon
aus. daB die linke Flanke der deutschen Truppen und das riick wiiy-
tige ]'_'I;lpl}rn;_:v])it-l durch den Don gedeckt wiiren; in dem Abschniti
zwischen Don und Wolga hatten sie die das Gelinde beherrschen-
den Hohen besetzt und eine starke Verteidigungsstellung geschaf-
fen: die rechte Flanke wurde durch das von den Deutschen besetzie
Gebiet gesichert. Auerdem ermdoglichte das verzweigte Eisenbahn-
und Straflennetz den Faschisten, mit den Reserven zu mandvrieren,
sie in der jeweils notigen Richtung zu Gegenangriffen einzusetzen.
, Zu beriicksichtigen ist ferner, daf der ganze Kampfschauplatz um
i) Stalingrad eine Fiille von Flugpliatzen aufweist, von wo aus die
| Deutschen durch massierte Schlige der Luftwalfe unsere Truppen
bis zum Eintreffen der deutschen Reserven aufhalten konnten.
Aber bei all seinen ["tu-rivgun:__:t‘ll und Berechnungen hat Hitler
einen grundlegenden Fehler gemacht: er hat die Kriifte der Roten
Armee unterschiitzt und die der eigenen Truppen iiberschitzt.
Hitler ging von der Voraussetzung aus, daB die 62. Armee aufBier-
stande wiire, Stalingrad lange zu halten, und daf es nur noch
einer letzten .‘\'llhli‘t'l-ll'_'.'llli,‘..:' bediirfe, um sie in die Wolga zu werfen
Und Hitler, der zur Wolga und nach dem Kaukasus vorgedrungen
war, ohne iiber die erforderlichen Voraussetzungen zu verfiigen.

‘lief sich dann auf ein strategisches Abenteuer ein und warf wie
ein Vabanquespieler immer neue und neue Tausende deutscher
Soldaten in die Stalingrader Knochenmiihle.

Von Schwelle zu Schwelle, von Haus zu Haus, von einer Werk-
halle zur anderen arbeiteten sich die Deutschen langsam vor, wo-
bei sie im eigenen Blute erstickten. Sie setzten Panzer und Flam-
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menwerfer ein, zogen von allen Fronten Pioniere zusammen. hol-
ten aus Deutschland eigens fiir den Straflenkampf ausgebildete
Polizeitruppen heran. In einem Befehl wurde den Truppen erklirt,
die Einnahme des Werkes , Roter Oktober* sei die letzte Etappe
des Krieges im Jahre 1942,

Die Kimpfer der 62. Armee unter dem Befehl des Generalleut-
nants Tschuikow fuhren fort, dem wiitenden Ansturm des Feindes
heldenhaft Widerstand zu leisten. Die Hitlerfaschisten setzten
ihnen hart zu, die Lage war nicht leicht.

Das Oberkommando der Roten Armee arbeitete einen genialen
strategischen Plan aus, der unseren Sieg gewiihrleistete.

Die strategische Voraussicht unseres Oberkommandos. eine
grundliche Analyse der Lage, Verstindnis fiir die Absichten des
Gegners, all das sprach dafiir, daB ein Schlag im Raum von Stalin-
grad, wo Hitlers militirische Geliiste ihr Hauptziel hatten, wo sein
Prestige auf dem Spiel stand und seine besten Divisionen eingesetzt
waren, seitens des deutschen Oberkommandos GegenmaBnahmen
grobten Stils hervorrufen wiirde. Darum galt es, Operationen sol-
chen Umfangs ins Auge zu fassen und durchzufiihren, die alle
Versuche des Feindes unterbinden wiirden.

Die Ereignisse haben die Richtigkeit der Voraussicht des Ober-
kommandos der Roten Armee bestiitigt, das nicht nur die Stalin-
grader Front, sondern auch andere Fronten in Bereitschaft ver-
setzte und den Vormarsch antreten lief. Das Oberkommando
wihlte solche Hauptangriff srichtungen, die fiir den Erfole der Ope-
rationen bestimmend waren.

Es wurde beschlossen, im Raum von Stalingrad durch konzen-
trische Schliige im groBen Donbogen (von Norden nach Siidosten
gegen Kalatsch und vom Ufer der Wolga siidlich Stalingrads nach
Nordwesten ebenfalls gegen Kalatsch) die Hitlertruppen an den
Flanken der Stalingrader Heeresgruppe zu zerschlagen, in ihren
Riicken zu gelangen und sie zu vernichten.

Es war eine duBerst schwierige Operation, die bevorstand. Das
allgemeine Krifteverhiilinis war derart, daf nur durch eine ge-
schickte Zusammenfassung der StoBgruppen das zahlenmiBige
Ubergewicht fiir uns zu erreichen war. Das von Wolga, Don,
Tschir und andern Fliissen durchschnittene Gelinde bot beson-
dere Schwierigkeiten. Das Uberschreiten von Fliissen bedeutet stets
eine komplizierte Aufgabe, die eine besondere Vorbereitung der




Im Raum von Stalingrad mubten unsere Trup-
lem Feuer des Gegners den Don uberschreiten
Tiefe seines Verteidigungssystems, Die

Truppe erfordert,
pen zweimal unter
dabei das zweitemal in der
Entfaltung der Operation sollte in dem Gebiet zwischen

weltere
yon erfolgen, wo die Truppen durch diese Fliisse von

Wolga und 1
ihTren Nachschubformationen getrennt waren.

In der Kriegswissenschatt betrachtet man einen Durchbruch
der feindlichen Verteidigung als eine sehr schwierige Aufgabe und
cinen Umfassungsangriff als ein Manover, das an die Beweglich-
keit und Ausbildung der Truppe srofie Anforderungen stellt. Eine
Finkesselung des Feindes aber stellt sowohl an die Truppe wie
an die Fiuhrung auBerordentlich hohe Anforderungen. Jede diese
Operationen an sich ist nur mit groBer Kunst durchfiihrbar,

Vor Stalingrad aber folgte eine dieser Operationen der anderen,
b sich die eine aus der anderen. Unmittelbar nach dem FluBi-
iibergang — der Durchbruch der Verteidigung. Nach dem Durch-
hruch der Verteidigung hatten die Truppen einen umfassenden
Schlag zu fithren und schliebilich den Gegner einzukesseln. All das
erforderte von den Fiihrern ein grobes operatives Konnen und ein
Hochstmall an genauer Berechnung, denn der Vorstoh aus Zwel
wurde von den Kriften dreier Fronten durchgefiihrt,

erga

Richtungen
und nur d
stete den Erfolg.
oder ein MiBerfolg
zum Scheitern bringen. Die Operationen sj
he Lager getrennten Raum ab.

Jeispiele der Einkesselung von
len waren und den Riickzug

ie vollice Koordinierung ihrer Operationen gewahrlei-
Jede Verzogerung bei einer dieser Gruppierungen
bei einer anderen wiirde die ganze Operation
yielten sich in einem gro-

Ben. durch das gegnerisc

Die Kriegsgeschichte kennt
Armeen, die im Kampf geschlagen wort
angetreten hatten. Es sind Falle bekannt, wo Truppen in den Kessel
ten in einem Gelinde, das ihnen keine Moglichkeit bot, im

den Kampf abzubrechen. Im Raum
T
(11¢

;L'|.-|l‘
Kampf zu mandvrieren bzw.
von Stalingrad aber sollte eine
selbst im Angriff stand, und zwar auf ¢
Gelinde. Hier waren kampffihige und kampferfahrene Truppen
su vernichten, welche von deutschen Generilen geflihrt wurden,
die seit den ersten Kriegstagen gegel uns kampften, die in Frank-
Jelgien und Polen aekimpft hatten. Viele von ihnen hatten

Weltkrieg teilgenommen. Unter ihrem Befehl standen
ps, die von der ersten Stunde des Krieges

Armee eingekesselt werden,
vinem fiir sie vorteilhaften

reich,
am ersten
Divisionen und Armeekor
an im Kampi gegen uls standen.

. . * h ] _—— . l- L] - n J. » h'I"!‘ -
Da war zum Beispiel das 8. deutsche Armeekorps. dSeinen Raub
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zug in das Sowjetland hatte es am 22, Juni 1941 um 3.05 Uhr be-
gonnen. Es war nach Grodno vorgedrungen, hatte Minsk, Smo-
lensk, Gshatsk hinter sich gelassen; im Oktober 1941 waren ihm
bei Borodino von Einheiten unserer 29. Gardedivision und von un-
seren Panzerbrigaden wuchtige Schlige versetzt worden; nach der
Niederlage der Deutschen vor Moskau wandte es sich zur Flucht,
wurde hinter den Dnjepr zuriickgezogen und lange Zeit fiir die
Kampfe im Jahre 1942 ausgebildet. Seite an Seite mit ihm focht
die 16. Panzerdivision, die der Panzerarmee Kleist angehort hatte,
die tiber Sokal, Dubno, Kirowgrad, Dnjepropetrowsk nach Rostow
gezogen war, bei Rostow im November 1941 geschlagen wurde,
und die dann — durch bittere Erfahrungen gewitzigt — wieder
aufgefiillt worden war. Auch die 3. motorisierte Division, ein in
Berlin formierter Verband, der zur Panzerarmee Guderian gehort
hatte, war nach Stalingrad geworfen worden: sie hatte bei
Moskau, Tula und Woronesh gekimpft und war als erste in
Stalingrad eingedrungen.

Alle diese Hitlerdivisionen waren kampferfahrene, mit techni-
schen Kampfmitteln reich ausgeriistete Einheiten, aufgefiillt mit
wAriern™ im Alter von 20 bis 35 Jahren und mit faschistischem Offi-
ziersbestand. Diese Armee stellte eine grole Kraft dar, die zu ent-
schiedenem Widerstand befihigt war, Es bedurfte eines Rings aus
Stahl, um sie einzuschliefen, und wuchtiger Schlige, um sie zu
vernichten.

Umsichtig-und beharrlich bereiteten sich unsere Truppen dar-
auf vor, den Plan des Oberkommandos in die Tat umzusetzen. Der
Plan war richtig und seine erfolgreiche Verwirklichung hing jetzt
von der Truppe ab.

Unsere Truppen nahmen die Vorbereitungen zum Ubergang
iber den Don in Angriff, aber da das vom Feind besetzte Ufer das
unsere beherrschte, mufiten alle Arbeiten nachts ausgefiihrt wer-
den. Der Don begann zuzufrieren; die Fihren konnten nicht mehr
benutzt werden, der Ubergang iiber das diinne Eis war gefihrlich,
ein Briickenschlag sehr schwierig. Das linke, mit niedrigem Ge-
biisch bewachsene und mit Seen bedeckte Ufer ist sumpfig, weiter
nordlich kommt Treibsand. Die Kraftwagen wiirden im Sand und
im Sumpf steckenbleiben, Pferde und Menschen ihre Kriifte er-
schopfen, Darum mufiten Briicken von vielen Kilometern Gesamt-
linge gebaut werden, und da die Steppe ringsum vollig von Wald
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entbloBt war, mubite das Holz von weither herangeschafft werden.
Um den Gegner irrezuliihren, wurden an den verschiedensten
Stellen Dutzende von Ubergingen in Bau genommen,

Im stromenden Herbstregen und eisigen Wind, der iiber den
Don blies, arbeiteten unermiidlich Tausende von StraBenarbeitern.
Pionieren und Ingenieuren Tag und Nacht. Eine wahrhaft tita-
nische Arbeit ging der Operation voraus und stellte ihren Erfolg
sicher.

In den letzten Wochen vor der Offensive wurden® dem Gegner
durch Teiloperationen ein Hiigel nach dem anderen, eine Schlucht
nach der anderen abgenommen und somit ein Jmi’l]i:n'scllgvhici am
rechten Ufer geschallen. Dort bezogen die Truppen Bereitschafts-
stellungen, gespannt wie eine Feder, bereit vorzusehnellen. Gleich-
zeitig wurden alle Vorbereitungen getroffen, um unverziiglich,
nachdem diese Truppen zum Angriff angetreten waren, neue Divi-
sionen in diesem Aufmarschegebiet zusammenzuziehen.

Tag und Nacht arbeiteten'die Stibe an der Aufstellung der
Gefechtspline. Die Kommandeure der Verbiinde aller Truppengat-
tungen kamen zu Besprechungen zusammen, fithrten tiefangelegte
Erkundungen durch, lrafen Vereinbarungen iiber das Zusammen-
wirken aller Waflen, besonders in der Tiefe des gegnerischen Ver-
teidigungssystems, denn nur durch das Zusammenwirken von In-
fanterie, Artillerie, Panzern, Kavallerie und Luftwaffe konnte die
Schlacht gewonnen werden.

Die Konzentration starker Truppenmassen, insbesondere von
Kavallerie, entging dem Gegner nicht, und er setzte gegen die Auf-
marschgebiete sowie gegen die Anmarschstrafen Hunderte von
Flugzeugen ein. Panzer und Pferde wurden in den Schluchten und
im Gebiisch getarnt. Die Fliegerabwehr wurde verstirkt. Die Mann-
schaften gruben sich ein und hielten den heftigen Bombardierun-
gen der faschistischen Luftwaffe stand.

Am Morgen des 19, November — der Don war von Nebel ver-
hiillt — begannen unsere Truppen den Durchbruch. Nach inten-
siver Artillerievorbereitung stiirzten sich die fiir den Durchbruch
bestimmten Schiitzen- und Panzer egimenter in den Angriff. Ein
alles mitreiBender Angriffsschwung packte die Truppe.

Nach stundenlangem Kampf an der Hauptkampflinie brachen
die Infanterie- und Panzerregimenter der Sturmverbiinde in die
taktische Verteidigung des Gegners ein und durch eine Folge zer-
malmender FlankenstoBe wurden die gegnerischen Divisionen, die
die linke Flanke der deutschen Heeresgruppe im Raum von Stalin-
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grad deckten, ::rm-in;|ndt'rgeri%Hﬁ‘n%mzingvll und vernichtet (teil-
weise auch gefangengenommen). Um die Durchbruchsstelle zu
verstopfen, warf der Gegner an die drei deutsche Divisionen hin-
ein, aber die den Durchbruch sichernden Truppen brachten sie
zum Stehen, so daB ihnen der Erfolg versagt blieb.

Durch die Bresche ergossen sich unaufhaltsam starke Panzer-
und Kavallerieverbinde der Unsrigen in das Hinterland des Geg-
ners, deren Ziel die Stadt Kalatsch war. Die Deutschen setzten
gegen sie aus dem Raum von Stalingrad die 3.
sion und die 16. Panzerdivision ein.
bande wurde von 90 Panzern :
mit dem Feuer seiner Artillerie
setzte seinen Weg fort.

motorisierte Divi-
Einer unserer Kavalleriever-
ingegriffen, schlug aber den Angriff
> und seines Jigerregiments ab und
Unser Panzerverband, von dem ein Teil der
Kriifte in ein Gefecht mit Feindpanzern verwickelt

wurde, umging
mit seinen Hauptkriiften den Feind, stiel

} gegen die Donbriicke vor.
nahm sie in voller Fahrt und drang in die Stadt Kalatsch ein.

In denselben Tagen war der Angriff aus dem Raum siidlich
von Stalingrad vorbereitet und durchgefiihrt worden. Die Truppen
der Stalingrader Front hatten eine

sorgfiltige Feinderkundung
durchgefiihrt. Als dem gleich in Gef

angenschaft geratenen rumini-
schen General Dimitriu, dem Kommandeur der 20. Infanteriediyi-
sion, bei seiner Vernehmung eine Karte unseres Aufklirungsdien-
stes vorgelegt und er ersucht wurde, die damalig

ge Lage seiner Divi-
sion genauer zu bezeichnen, gab er erstaunt zur Antwort. unsere
Aufklirung habe ein genaueres Bild der Lage gegeben, als die
operative Karte seines Stabes es vermittle.

In Befolgung des vom Oberkommando ausgearbeiteten Planes
hatten die Sow jettruppen durch Abtasten die schwachen Punkte in
der Verteidigung des Gegners festgestellt und dort ihre vernichten-
den Schlige konzentriert. So wurde zum Beispiel im Abschnitt der
rumanischen 20. Infanteriedivision durch die Artillerievorberei-

tung fast das sanze zur Verteidigung eingesetzie Pionierbataillon
vernichtet, und durel

1 die so entstandenen Breschen stieBen unsere
schweren Panzer vor, Sie brachen in die Feuerstellungen des 40.
A. R. ein und zerstorten dort nach dem Zeugnis des General Dimi.
triu nicht nur die Kanonen. sondern auch die Riid
Panzergruppe stieB ebenfalls

Regimenter der ruminischen 2
seinen Regimentern blieb. wi
Staub zuriick®, Um

er. Eine andere
durch die Bresche vor. grift zwei
0. Division im Riicken an. und von
e der ndmliche Dimitriu erklart, , nu
eine genauere militirische Deutung dieses

5]




entgegnete der General: ,,Es war so, als ob ich

niemals gehabt hatte.
Dieses ganze Bild wurde von dem Nachbarn des Generals
Kommandeur der deutschen 297. [. D., Generalmajor
Moritz von Drebber, beobachtet. Er schatzte die Lage mit den Wor-
_Durchbruch der Russen.” Drebber sah die Bewegung der
die die Front der deutschen Grupplerung um-
kiithnes. aber gewagtes Umfassungs-

Begrifles hefragct,
diese Ifh':__;'i:m'-ut:'r

L3

Dimitriu, dem

ten ein:
russischen Panzer,
n. Die Panzer fiihrien ein
fithrien es fast ohne Verluste durch. Offen-
har verfiigte Truppenleitung nicht iiber die zum
nangriff notigen Krifte. Jedenfalls bekam die 297. deulsche
hl. die Flanke zuriickzunehmen und

oinge
manover dureh und sie
die deutsche
(zege
Infanteriedivision den Befe
Verteidigung iiberzugehen. _
Erfolg kam die richtice Wahl des Zeitpunkts fiir die
Ausdruck. Der Feind setzte zwar

zur

In dem
Einkesselung des Gegners zum
seine Angriffe auf Stalingrad noch fort, hatte aber seine Reserven
<chon verausgabt und konnte seine Flanken nicht mehr verstiarken.
\uch der Angriff in zwei Richtungen war richtig, denn der Gegner,
der seine Krifte an den verschiedensten Stellen zu Gegenangriffen
Dongruppe eingesetzl hatte. konnte weniger Krafte

oegen die
riff gegen unsere vom Wolgaufer aus angrei-

fiir einen Gegenang
fenden Truppen frei machen. Auch die von unserem Oberkom-
mando richtig gewiihlte II:mpl::|ij_{1‘11‘{'h:'it"ltll.ln;4 hatte den Erfolg

gesichert.
Angriffsrichtung notigte die Deutschen, mit verkehrter

Diese
[Lage die eigenen

campfen, zwang sie. zur Rettung der
Einheiten in den Kampi
der Kampf fiur die

Front zu
Reserven in aller Hast und in einzelnen
werfen., und seinem Charakter nach war

zZu
Kriegswissenschaft bekannte Drei-

Deutschen verloren. Die in der
heit — enischeidende Krifte am entscheidenden Ort im entschei-
denden Augenblick — ist in der Stalingrader Operation voll zum
Ausdruck gekommen.

In der Folge stieli unser stidlich von Stali
Panzerverband ebenfalls nach Kalatsch durch.
vom Ufer der Wolga kamen, reichten den vom
chenen Tankisten die Hand, und am 93. November schlof sich der
stiihlerne Ring um die Stalingrader Heeresgruppe Hitlers. Die her-
heieilende Kavallerie und Infanterie verstirkte diesen Ring. Die
ration war glinzend abgeschlossen. Eine noch
die Zerschlagung und Ver-

1erad angreifender
Die Tankisten, die
Don durchgebro-

Umzingelungsope
schwierigere Aufgabe stand bevor —

nichtung der eingekesselten gegnerischen Truppen.

(9 1%



Unter den Truppen des Gegners herrschte Konfusion. Die Deut-
schen zogen sich auf Stalingrad zuriick. Ein Teil der deutschen
Generile hielt es fiir notwendig, unverziiglich Stalingrad aufzu-
geben und sich nach Rostow durchzuschlagen, andere jedoch mein-
ten, diese Einkesselung wiire nicht gefihrlich und wiirde in einigen
Tagen liquidiert werden.

Aus Berlin kam der strenge Befehl: halten bis zur letzten
Patrone. Hitler wandte sich eindringlich an die eingekesselten
Truppen, verlangte von ihnen Standhaftigkeit und schwor, er werde
sie befreien. Er gewiihrte ihnen Vergebung aller ihrer Siinden und
erklarte, Schuld an dem MiBerfolg triigen die Rumiinen und nicht
die Deutschen. Hitler, der sich in seinem GroBenwahn fiir einen
Feldherrn hilt, suchte den Truppen zu verheimlichen, daB gerade
er mit seiner Abenteurerstrategie die deutschen Divisionen in eine
verderbliche Lage gebracht und dabei nicht einmal ihre Flanken
gesichert hatte. Lange Zeit verheimlichte er auch dem deutschen
Volk die Lage der Truppen.

Das Hitlersche Oberkommando unternahm verzweifelte An-
strengungen, um die Lage zu retten. Schon zur Zeit unseres An-
griffs auf Kalatsch wurde festgestellt, daB aus Rostow Eisenbahn-
ziige mit Verstirkungen in groBter Eile heranrollten, Im Raum von
Kotelnikowo und am Tschir wurden bald darauf in zwei Gruppen
drei faschistische Panzerdivisionen, zwei bis drei Lufi wallen-Feld-
divisionen, sechs Infanteriedivisionen sowie Kavallerieverbiinde zu-
sammengezogen. Diese Truppen bekamen den klangvollen Namen
., Gruppe Don* und nach einigen Angaben war General Goodt zum
Betehlshaber {iber diese Gruppe ernannt worden. Die Gesamtlei-
tung der ganzen Operation zur Befreiung der Stalingrader
Heeresgruppe, der gemeinsamen Operation der 6. Armee, der
4. Panzerarmee und der .,Gruppe Don‘ lag bei dem Feldmarschall
von Manstein, der zu diesem Zweck von einer anderen Front ab-
berufen worden war.

Am dritten Tag nach der erfolgten Einkesselung versuchte
Manstein mit zwei Gruppen vorzustoBen (aus dem Raum Nishnje-
Tschirskaja und vor allem von Kotelnikowo aus nach Norden),
um mit zwei Keilen den Ring unserer Truppen, die die Stalin-
grader Heeresgruppe eingekesselt hatten, zu durchbrechen und
sich mit dieser im Gebiet des Kessels zu vereinigen. Ausgesuchte
Einheiten aus den 22 Hitlerdivisionen wurden in den Siidwestab-
schnitt des Kessels und in den Bezirk Karpowka verlegt. Sie soll-
ten in dem Augenblick, wenn Manstein ‘auf 15 bis 20 Kilometer
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mmen sein wiirde, in siidlicher Richtung ihm entgegen
und sich mit ihm vereinigen. Die Aufgabe war fol-
den Ring um die eigenen Truppen zu sprengen,
itig unsere Truppen zZu zerschlagen, die nach den
Deutschen zwischen Hammer und

i '.']'L:]};;t']u
losschlagen
sende: nicht nur
<ondern gleichze
hochfliegenden Plianen der

«mboB geraten sollten.
Gefahr war groB. Die Landkrifte der Deutschen wurden

den zahlreichen und nahegelegenen
uftwafle. Die Gefahr wiire noch gro-
rsche Oberkommando den Entschlub
der ganzen Masse

Die
rvielfacht durch die auf
Flugplatzen konzentrierte 1

r gewesen, wenn das Hitle
Stalingrad qufzugeben und mit
h Rostow durchzubrechen. Aber Hitler war
nicht gewillt, Stalingrad aufzugeben, und
_____ einmal die Krifte der Roten Armee. Die
.utschen hatten oft genug geprahlt, daBl sie keine Einkesselung
chien. Die Briefe deutscher Soldaten aus dem Kessel waren in
i Phase ein Spiegelbild des Glaubens der Soldaten an die
Versprechungen der Offiziere und an die Prophezeiungen des
Fiihrers®, ein Hpip;__fvll}il(l der Prahlerei anléfilich der bevorste-

rers

.den Zerschlagung der Russen.

asefaft hatte,
29 Divisionen nac
us Prestigegriinden

nterschitzte wieder

\tte schon im Verlauf der Einkesse-
einkreisenden Verbinde im Westen,
Teile dieser Sicherung hielten in

Das Sowjetkommando h:
sne sofort die den Gegner
Siidwesten und Siiden gesichert.
ofticem Kampf den Vormarsch Mansteins auf.

Dann aber brachen unsere glorreichen Gardedivisionen wie

[.awine von Norden nach Siiden vor, schlugen die von ihrer

terie nur schlecht unterstiitzien Panzereinheiten Mansteins
., Gruppe Don"’

ick. nahmen Kotelnikowo und trieben die ganze

nostow zu.
Hoffnungen der eingekesselten Faschisten auf ein Zer-
unserer Truppen waren zusammengebrochen, die Holl-
edoch hofften sie
von den

+f ihre Befreiung schwanden dahin, j

durchhalten zu Konnen and auf dem Luftweg
1s versorgt zu werden, sie rechneten darauf,

Flugplatzen at
neuer Grob-

Ruhe so lange zu verteidigen, bis ein
die die Deutschen

Jler
dl1C]

ler eicenen Truppen einseizen wiirde,

rallher zusammenzogen.
] 7eit hatten laut Befehl des Sowjetoberkomman-

- zu dieser
anderen Fronten schon den Vormarsch angetreten und



die Reserven des Feindes wurden zwischen den Fronten hin- und
hergerissen. Die Stalingrader Operation wuchs sich zu einer Reihe
von Operationen aus, die zu ihrer l.’n!cr.-sl['tlztm;:‘ dienten, die aber
gleichzeitig eigene grofle operative Ziele verfolgten. E
der Angriff an der Mittelfront,
Front. Durch einen vernichtend
westiront wurde am

S begann
im Siiden und an der Woronesh-
en Schlag der Truppen der Siid-
sanzen mittleren Lauf des Don die Vertej-
digung des Feindes durchbrochen und die italienischen Truppen
Sowie eine Anzahl deutscher und ruménischer Divisionen aufge-
rieben.

Diese Kimpfe fiihrten zu enlscheidenden Ergebnissen. Man
kann sicher behaupten, daB im ganzen Raum von Stalingrad bis
Millerowo simtliche Streitkrifte des Feindes vernichtet, gefangen-
stnommen oder aufgeriehen waren. Die wichtigsten Stationen an
der l‘JiSl_‘]]fJ.'ti]llqllt‘l‘\'UI‘hil‘ldlIll;{ Woronesh—Rostow sowie
Strecke Stalingrad- -Tazinskaja waren beselzt und
Hauptstiitzpunkte des Gegners gelihmt worden., Mit der Siube-
rung dieses Gebietes hatten dje Deutschen auch das ganze Netz
von Flugplitzen verloren, auf das sie sich gestiitzt hatten, und
die faschistische Luftwaffe war jetzt auf Flugpliitze angewiesen,
die weit von Stalingrad enifernt waren.

Panzereinheiten, die zum VorstoB in das teindliche Hinter-
land eingesetzt worden waren, erbeuteten auf dem Flugplatz von
Tazinskaja 350 Flugzeuge des Gegners, die von hier aus Stalin-
grad angeflogen hatten. Das Krifteverhiltnis in der Luft hatte
sich schroff gedindert. Das Gebiet zwischen Stalingrad und Mille-
rowo war vollig vom Gegner gesaubert worden, und zwischen der
eingekesselten Stalingrader lh‘ul'vsgrllpiu- Hitlers und seinen im
liefen Hinterland konzentrierten Reserven l.:l,‘.;' ein gewaltiger
Raum — ein grober Faktor der Strategie aller Kriege.

an der
samtliche

Den Truppen unter dem Befehl
tum gestellt. Es wurde abgelehnt. Hitler war sein Prestige
voller als das Leben von Hunderttausenden deutsel

- Das deutsche Oberkommando griff
trug an den eigenen Soldaten
daf die Hilfe nicht mehr
Propaganda unermiidlich
wegs, am Don beginne
gelte, nur eine

von Paulus wurde ein Ultima-
wert-
1er Soldaten.,
auch hier wieder zum Be.
und versicherte in seinen Befehlen.
fern sei. Die Offiziere waren i
sie behaupteten, die Hil
schon im Februar der
ganz kurze Zeij durchzuhalten.

1 ihrer
fe wiire unter-
Friihling und es
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arien die Offiziere, Manstein sei an
und man miisse nun aushalten,
16. Panzerdivision rief seinen Len-
werere Zeiten durchgemacht
und daB sie auch
motorisierten

Dann erkl den mittleren
Don abgezogen, bis er zurick-
Kommandeur der
daf sie schon sch
Niederlage bei Roslow),
Kommandeur der 3.
die Division noch niemals

h diesmal nicht geschlagen

kame. Der
ten 108 Gediachinis,
hitten (er meinte die
halten miibten. Der
erinnerte daran, dalb
ten hitte und auc

jetzt durch
Division dagegen
gine Niederlage erlit

werden wiirde.
Das wWeihnachtstest, das die versprochene Befreiung bringen

sollte. -war vorbei. Neujahr ging vortber, qber Hilfe war 1m-
t gekommen. Es gab keine Hunde und Katzen mehr,
daf Regimenter der Wallten-
Auszeich-

mer noch nich
aber daftr tauchten Geriichte auf,
§S schon In Kalatsch waren. Die Soldaten wurden mit
nungen und Beforderungen getrostet. Qje warteten unentwegt,
slaubten an ircendein Wunder, an irgendeine neue Walfle, die
hnen Hitler mit den _Ju-52* schicken wiirde. Und alle — Sol-
daten, Offiziere und Generile —- fiirchteten die Vergeltung fiir
411 die schweren Missetaten, die sie vom ersten Kriegstag amn be-
sangen hatten.

Noch in den letzten Tagen verlegten die Deutschen ein Kriegs-
gefangenenlager an die vorderste Linie, da sie wuBten, dab die
{Insern dann diesen Abschnitt nieht heschieBien wiirden. Die
gsahen durch Scherenfernroht, wie unsere
r dem Stacheldrahtzaun quf und ab wan-
Menschen sich mithsam aui-

xusnmnwnln*u('ht-n. ssghen Dutzende von Ge-
bewegungslos 1m Sehnee liegen.
Friedhofe unsere Rotar-
hteten sich vor

Hr'n\\'jv[;li'Hl!i-l'ihlUn
[ eute langsam hinte
derten, sie sahen, wie die entkrafteten
rafften und wieder
frelem Himmel
wieviel solcher
tten und sie fire

fangenen unter
Die Deutschen wullten,

misten auf threm Weg gesehen ha

der Strafte.

Sowjetkommando gestellten

des vomnl
Vorbereitungen zur end-

Nach der Ablehnung

Ultimatums trafen unsere
aiiltigen Vernichtung des Gegners.
wurden Infanterie, Panzer und vor allem
{Iber die Steppe drohnte das Rattern der Kamptwager
Leben. Im Lager des Gegners blieb alles still.
1. als ob ein Gericht stattgefunden hitte und
« Urteil iiber den in Sehandtaten

Truppen die
Wiihrend der ganzen Nacht

aTl=

Artillerie zusamimen

_L;r;o’_ngd.-ll,
iiberall herrschie
Man hatte das Gefiih

ein gerechtes und erbarmungslose
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verstrickten Feind getillt worden sei. Und der Feind wird seiner
Strafe nicht entgehen| Er isf gestellt, und nicht nur der sonnige T
sondern auch die hellen Mondniichte lief

In dieser Nacht kam einem der
Hitler und seine SpieBgesellen ebenso ertappt und in die Enge ge-
dringt vor dem Gerieht der Vilker stehen werden. Vorliaufig aber

standen bei Stalingrad seine Untergebenen vor Gericht. Sie sind
erkannt und itberfiihrt,

Auf Grund erbeuteter Dokumente kénnen

wir dem Kollektivbauern Sandrejew aus dem Dorf Jekaterinow-
ka, sechs Kilometer nordostlich von Medynje mitteilen, daB sich
unter den eingekesselten Truppen auch jene zwei Banditen be-
fanden, die am 2. November 1941 in sein Haus eindrangen, eine
Frau vergewalligten, Anziige, Kleiderstoff und Wische raubten
und wenige Tage spater dortselbst ein fiinfzehnjihriges Midchen
vergewaltigten. Wir kénnen der achtzel
sagen, daB der Hitlerbandit, der am 19 November 1941 in der
Stadt Kalinin ihre Ehre zy schinden suchte, nachdem er ihre
Mutter, die sich ihm in den Weg warf, mif drei Schiissen ermor-
det und die Leiche auf den Hof geschleudert hatte, daB auch er
unter den Eingekesselten war. Ganze Divisionen von Marodeuren
und Mérdern standen dort,

In harten Kimpfen hatten sich unsere Kimpfer die Ehre er-
rungen, Vollstrecker des Urteils zu sein. Einen langen, schweren
Weg des Kampfes gegen die deutschen Divisionen hatten sie hin-
ter sich. Viele hatten ihre Familien in den von diesen Divisionen
besetzten Gebieten zuriickgelassen, viele brachten den Schmerz
threr Wunden mit, die sie im Kampf gegen die Deutschen davon-
getragen, ihren Kummer um dje Verluste an der Front, das bittere
Leid um die gefallenen Kampfgefihrten.

Der Augenblick war gekommen,
sonders stark die GréBe und Gerechtigkeit der Ziele dieses Krieges
empfanden, fiir die sie Jedes Opfer bringen und ihre Krifte bis
zum letzten anspannen; dieser Ziele wegen sind sie bestrebt, in
der Kriegskunst auf der Hohe zu sein. Dort vorn. nur wenigde
Kilometer entfernt, hinter dem Schleier der  hellen Nacht, liegt
das wartende Stalingrad, vor ihnen aber steht der Feind. Die
Stunde der Vergeltung ist gekommen,
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»én uns ihn deutlich sehen.
Gedanke an jenen Tag. da
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njahrigen Burjanowa

wo die Sowjetkimpfer be-

Mit Anbruch des Morgens war die Konzentration der Trup-
pen beendet. Hunderte von Geschiitzen starrten mif thren Schliin-
den gegen den Horizont, Soweit das Auge reichte, standen in riesi-
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cem Halbkreis Panzer in der Steppe. Sie warteten auf das Signal.
Neben ihnen standen die StoBgruppen der MP-Schiitzen und blick-
ten auf die vom Gegner bhesetzten Hohen, wohin sie als erste
| durchbrechen und der Infanterie den Weg bahnen sollten. Die
Infanterie lag weit vorn im Schnee, knapp vor den vordersten
Stellungen des Feindes, bereit zum Sprung.

Endlich drohnten die ersten Schiisse und bald verschmolzen
die Salven der Geschiitze verschiedensten Kalibers zu einem
einzicen Getose. Hunderte von Battericn spien treffsicher Tenne
um Tonne glithenden Metfalls aus. Dann gesellte sich zu dem
«charfen Knall der Batterien das charakteristische Gerdusch der
Granatwerfer der Garde. Schwiarme von Minen, deutlich sichtbar
nach dem AbschuB, steigen steil empor, lassen einen Feuerschweif
hinter sich, der an einen Fuchsschwanz erinnert und verfolgen
wie Vogel ihre Bahn. Im feindlichen Gelinde steigen Rauchwol-
ken auf. manchmal fliegen Triimmer von Befestigungen in die
Luft und man sieht fliehende und fallende deutsche Soldaten.

Unmittelbar nach der Artillerievorbereitung traten Infanterie,
Panzer und Artillerie zum Angriff an. Die Deutschen vermochten
sie nicht aufzuhalten. Die Artillerie ging mit der Infanterie zum
Angriff vor, zerstorte die Befestigungen und vernichtete die leben-
digen Krifte des Gegners. Sobald unsere heldenmiitigen Artille-
risten ein Ziel erkannt hatten, brachten sie die Geschiitze in Stel-
lung, manchmal ein paar Kilometer weil durch den Schnee unter
dem Feuer des Gegners und setzten nach Niederkimpfung dieses
Ziels ihren Angriff fort.

Auch unsere Infanterie war durch nichts aufzuhalten. Noch
im vorigen Jahr vermochten die Deutschen sie vor ihren befestig-
ten Widerstandszentren zum Stehen zu bringen und ihre Reserven
zum Gegenangriff gegen unsere Truppen anzusetzen, die wie ein
Keil in den Raum zwischen den Widerstandszentren vorgedrungen
waren. Jetzt waren den Deutschen immer weniger Reserven ge-
blicben. und vor allem war die russische Infanterie in diesem Jahr,
wie die Deutschen selbst zugeben mubten, vor den Widerstands-
nestern nicht mehr aufzuhalten. Dazu bedurfte es eines durch-
schenden Befestigungsgiirtels. Den hatten sie auch geschaffen, aber
unsere Truppen zerschlugen ihn, drangen tief 'in ihn ein, rollten
ihn auf und vernichteten den Feind durch FlankenstoBe.

Und das deutsche Oberkommando hatte sich wiederum ver-
rechnet. Der Raum des Kessels buchtete sich wie ein Sack nach
Westen aus. Es schien logisch, da die Russen auch diesmal mit
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konzentrischen Vorstoflen von Norden und Siiden parallel zum
Lauf der Wolga diesen Sack bei Stalingrad von seiner Basis ab-
schneiden wiirden. Das Kommando der Donfront entschloff sich
aber, den Angriff von allen Seiten zu fiihren. Von Osten her warf
die 62. Armee unter dem Befehl des Generalleutnants Tschuikow
die Deutschen Schritt fiir Schritt aus Stalingrad hinaus; andere
Verbinde stieen von Norden, Nordwesten, Westen, Siidwesten und
Stiden vor. Der Gegner wublte nicht, wo der Hauptschlag gefiihrt
wird. Seine eigens fiir Gegenangriffe geschaffenen und aus ihren
Einheiten herausgezogenen Abteilungen wurden von einer Richtung
in die andere geworfen und rollten unter den erhaltenen Schligen
hin und her, wie Billardkugeln iiber das griine Tuch. Sobald ein
Angriffserfolg in einer Richtung erzielt war, setzte das Kommando
der Donfront an dieser Stelle schnell neue Krifte ein, zog dort
Artillerie und Panzer zusammen und entwickelte den Erfolg.

Unter den Schligen unserer Artillerie und unserer Infanterie-
divisionen zog sich der Feind zurtick. Er liefl auf den Hohen und
in den Schluchten ganze Berge von Leichen, setzte aber trotzdem
seinen Widerstand fort.

Immer haufiger erschienen Befehle des deutschen Oberkom-
mandos, worin fiir jeden Versuch einer Kapitulation Erschiefung
angedroht wurde. Diese Befehle forderten abschreckende Erschie-
Bungen nicht nur von Soldaten, sondern auch von Offizieren, Die
Faschisten waren sich klar dariiber, dafi der Kampf zwischen uns
und ihnen ein Kampf auf Tod und Leben ist. Aber das Schicksal
des Feindes war besiegelt und nichts konnte ihn mehr retten.
Am 2. Februar endete die historische Schlacht bei Stalingrad mit
dem vollen Sieg unserer Truppen und der vélligen Vernichiung
der Streitkrifte des Gegners.

Am 8. August 1918, wiahrend des ersten Weltkriegs, war der
deutschen Armee an der Westfront ein vernichtender Schlag ver-
setzt worden. ,,Deulschlands schwarzen Tag' nannten die Deut-
schen den 8. August. Klar und sonnig sind die Tage jetzt bei
Stalingrad und hell die Niachte. Weil, schneeweiB und breit dehnt
sich die befreite Steppe vor dem Sieger von Stalingrad. Vor Sieges-
freude stromt alles tiber, aber die deutschen Gefangenen nennen
den Tag ihrer Zerschlagung bei Stalingrad ,,den schwarzen Tag
der deutschen Wehrmacht®.

Fiir die Hitlerarmee miissen und werden noch andere schwar-
ze Tage kommen, die zur volligen Zerschmetterung der deutschen
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Okkupanten und zu ihrer endgiiltigen Vertreibung aus unserer
Heimat fithren werden.

Diese Uberzeugung lebt in uns allen — vom Kémpfer bis zum
General. Sie beruht auf dem Glauben an die eigene Kraft, an die
Stiarke des Volkes und des Landes, das der Roten Armee alles
gibt, was diese braucht, um den Feind vernichtend zu schlagen.
Diese Uberzeugung beruht auf dem Glauben an die geniale Fiih-
rung des Obersten Befehlshabers, eine Fiithrung, die in der histo-
rischen Schlacht bei Stalingrad einen in der Geschichte der Kriegs-
kunst beispiellosen Sieg davongetragen hat.

4.15. Februar 1943

Wassili Grossmann

ZARIZYN — STALINGRAD

Eine Stadt hat ihr Schicksal wie ein Mensch. Zarizyn-Stalin-

grad, die Stadt an der Wolga, an der groBen Markscheide zwischen
Nord und Siid, die Stadt, hinter deren Riicken sich die sandigen
Steppen Kasachstans dehnen und deren breile Brust dem Westen,
den Kornschiitzen des Don und Kuban zugekehrt ist, hat das
stolze Los erwiithlt, Bollwerk der Revolution zu sein, wenn des
Volkes schwere Stunde schligt.
, Vierundzwanzig Jahre sind verflossen, seit Zarizyn dem An-
‘ sturm des Feindes widerstanden und nicht zugelassen hat, daB
die von Nord und Siid heraufziehenden dunklen Horden sich ver-
ecinigten. Einem geschwungenen Schwerte gleich, hing es tiber den
Kopfen der von Westen nach Osten stiirmenden Deutschen.

Zwei Jahrzehnte friedlicher Arbeit zogen ins Land. Gras wuchs
iiber die Schiitzengriben vor Gumrak, Woroponow und Beke-
towka. Biume erhoben sich auf dem einst vom Trofl zerstampfien
Joden. Die Generation alter Arbeiter, die Zarizyn einst verteidigt,
stieg ins Grab. Die dunkelhaarigen Freiwilligen von damals ergrau-
ten. Und jene, die dazumal als barfiiBige Buben zwischen den
dampfenden Feldkiichen einherflitzten, Patronenhiilsen auflasen
und Krieg spielten, wo Krieg tobte, — sie sind jetzt reife Manner
und Familienviiter, die groBen Menschen des groBen Sowjetlandes.
Verkorperung ihres Lebenswegs, ihres ungestiimen Emporstiegs
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von den Kellerlochern der proletarischen Armut zu den Gipfeln
der Kultur, ist der junge Stalingrader Viktor Cholsunow, Sohn des
Schlossers Stepan Cholsunow vom Betrieb ,Dumaux®, Das Denkmal
Viktor Cholsunows, eines hochbegabten Fliegers und Komman-
deurs, steht in Bronze gegossen am Stalin-Kai hoch iiber der Wolga.

Stiurmisch wuchsen die Menschen Stalingrads in diesen fried-
lichen Sowjetjahren, und stiirmisch wuchs auch die Stadt. In den
riesigen Industriewerken. dem Traktorenwerk,
»Barrikade® und , Roter Oktober* schafften
Eine Schiffswerft entstand und e

den Betrieben
Hunderttausende.
in Kraftwerk, die alten Betriehe
wurden umgebaut und erweitert, Dutzende
por. Die Stadt, die zum Anfang des Jahrhunderts zwei Gymnasien,
eine Bibliothek, ein Waisenhaus und vierhundert Kneipen zihlte,
besall am Ausgang von zwei Jahrzehnten Sowjetmacht VOorziig-
liche Lehranstalten mit beriihmten Professoren — ein mechani-
sches Institut, ein medizinisches und ein padagogisches, an denen
15 000 junge Menschen studierten; besafl Dutzende von technischen
Lehranstalten, Hunderte von Schulen, Bibliotheken und Museen.
Diese Stadt, einst staub- und sandverweht, bedeckte sich mit
Asphalt. Ein zwanzig Kilometer breiter griiner Giirtel zog sich
rings um sie, Hunderte von Hektar Obstgiirten. Ahorn- und Ka-
stanienalleen. Die Stadt der kleinen,
stockigen H

von neuen stiegen em-

geducklen, ein- und zwei-
auschen und krummen Gassen wurde zu einer Stadt
herrlicher, hoher. lichter Bauten, weiter denkmalgeschmiickter
Plitze, um die sich wie ein grilner Saum

Bidume und heitere
Blumenbeete schlangen.

Wenn man Stalingrad nachts von der Wolga her
sah es wie eine riesige sechzig Kilometer lange strahl

ende Licht-
girlande aus. Dazwischen leuchteten prichtig die bunten Gliih-
reklamen der Liden, The:

ater, Kinos und Gaststiitten. Weit iiber
den Strom trugen die Lautsprecher Musik. Wir waren stolz auf
diese Stadt und wir lieblen sie. Und in der Tat hatte sich
Stalingrad zu einer unserer schonsten Stidte entwickelt: eine
Stadt der Arbeit und des Wissens, eine Stadt sengender Sonne,
unbegrenzter Weite, klarer Wolgaluft und russischer Freiheit.
Wenn die ‘«'ergnfi;junf_{m_lampl'vr sich der schénen weilen Stadt
hoch an der Wolga niiherten, erblickten die Menschen auf dem
Deck nicht nur die tausend im Sonnenlicht glinzenden Fenster
und Gérten, Sie sahen auch den schwarzen Rauch, der iiber den
drei Industriegiganten zum Himmel stieg: dem Traktorenwerk,
dem , Roten Oktober*. der ,,Barrikade”. Durch die geschwiirzten

betrachtete,
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Fabrikfenster konnie man sehen, wie sich der glithende Stahl
funkenstiebend in die Pfannen ergof und horte ein schweres, wie
Meeresbrandung klingendes Getose. Das war das rote Zarizyn, die
Stadt Stalingrad, die dem Wanderer in Erinnerung rief, daBl sie

' lieb, RuBlands Bollwerk an der Wolga

ihrer Sendung eingedenk b
zu sein, dal} sie bereitstand, wieder wie einst in der Stunde der

Gefahr ihr schweres Los auf sich zu nehmen.

Am Mittag des 23. August 1918 gingen die aus Arbeitern und
Bergleuten formierten Regimenter der kommunistischen und der
Morosow-Donezker Division auf Befehl des Kriegsrats im mittle-
ren Frontabschnitt bei Woroponow zum Angriff iiber. Mit ihren
Leibern und ihrem Leben warten sie den gegen die Stadt anstiir-
menden Feind zuriick, Und genau nach vierundzwanzig Jahren,
wieder an einem 23. August, um fiinf Uhr nachmittags, brachen
achtzig schwere Feindpanzer, gefolgt von Abteilungen motorisierter
[nfanterie, zum Traktorenwerk durch — dem Kind der Stalin-
grader Arbeiter. Und zur gleichen Zeit surrten Hunderte von
feindlichen Flugzeugen iiber der Stadt und belegten die Wohn-
bezirke mit Bomben. Das war der erste Sturm der faschistischen
Horden, die gen Osten, zur Wolga dringten.

Die Stadt loderte auf, hiillte sich in Rauch, riesige Flammen
schlugen empor. Und es schien, als wiren die zwei Jahrzehnte
friedlicher Arbeit ausgeloscht, als lagen nicht diese zweimal zehn
Jahre zwischen der ersten deutschen Okkupation der Ukraine und
des Dongebiets und diesem zweiten deutschen Raubzug. Wieder
stand im Rauch und Donner der Schlacht das rote Zarizyn-Stalin-
grad, die Stadt mit dem schonen und bittern Los.

Es ist unmoglich, auch nur einen Vergleich zu ziehen zwischen
der Angriffswucht der Deutschen im August 1942 und der Offen-
sive der Krassnow-Truppen im Jahre 1918. Die Angriffe der
Panzerdivisionen, das Hollenfeuer von vielen tausend Geschiitzen
und Granatwerfern, die unausgesetzten Anfliige der Luftwaffe —
in der Geschichte der letzten Kriege findet man nicht Schlachten
von #dhnlicher Stirke.

In diesen Jahrzehnten hat sich in der Kriegfiihrung eine ganze
Umwiilzung vollzogen. Alles ist kolossaler, intensiver, rapider ge-
worden Nur eines blieb unverindert, als ware es nicht eine neue
Generation. die zur Verteidigung Stalingrads antrat, sondern das
ewige mutige Herz des groBien Volkes.

Sie haben vor vierundzwanzig Jahren nicht aufgehdrt zu
schlagen, die Herzen der damaligen Helden Jakoh Jerman, Niko-
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lai Rudnjew und Alabjew. In jener furchtbaren Stunde. als
achtzig deutsche Panzer plotzlich am Rande des Traklorenwerks
auftauchten und Hunderte von Flugzeugen mit ihren Bomben-
lasten die Wohnviertel in Brand warfen, haben die Leute vom
Traktorenwerk und von der ,,Barrikade* nicht die Hiinde sinken
lassen. Hunderte von Arbeitern mit Maschinenpistolen, leichten
und schweren MGs, bewallnet, zogen in jener ersten Nacht hinaus
zum Nordrand des Werkgelindes und schlugen ihr Leben in die
Schanze. Sie kidmpften, und neben ihnen kimpfte die schwere
Granatwerferabteilung des Leutnants Sarkisjan, die die deutsche
Panzerkolonne zum Stehen brachte. Sie kampften, und neben
thnen kiimpfte die Flak-Abteilung des Obersten Herrmann, die mit
der Hilfte ihrer Rohre die deutschen Sturzbomber und mit den
anderen die deutschen Panzer niederkimpfte.

Es gab Minuten, wo das Getose der Jombeneinschlige alle
Laute verschlang, und dann schien es dem Obersten Herrmann.
daB die vorgeschobene Batterie des Leutnants Swistun durch den
gemeinsamen Angriff der Bomber und Panzer erstickt sei. Aber
schon nach wenigen Augenblicken erklang wieder das gleich-
miBige Krachen der Flak. Einen Tag und eine Nacht hielt sicl
die vom Befehlsstand abgeschnittene Batterie. Am 24, August
abends brachten drei Kdmpfer ihren verwundeten Kommandeur
an. Sie waren die einzig Uberlebenden. Die ganze Mannschaft
war gefallen. Aber der erste Sturm des Feindes war abgeschlagen.
Es war den Deutschen nicht gelungen, die Stadt frisch vom Marsch
weg einzunehmen. Nun begann der Kampf im Vorgelinde, in den
StraBlen der Stadt, auf den Plitzen, in den Arbeitersiedlungen und
Werkgelanden der Stalingrader Industrieriesen.

Zweieinhalb Monate wurde in dieser Stadt gekampft. Mit eher-
nen Lettern sind die Namen vieler Kommandeure und Kampfer
fiir ewig in der Geschichte des Sowjetvolkes verzeichnet. so die
Namen der DreiunddreiBig, die den Angriff einer schweren Panzer-
kolonne abwehrten, so die Namen der Arbeiter-Freiwillicen Tokar-
jew und Poljakow, der Name Krylows, des Kommissars einer
Panzerjigertruppe, die Namen vieler Flieger, Panzerfahrer, Schiit-
zen und Minenwerferleule, der Name der Stahlgiefierin Olga Ko-
walowa, des Sergeanten Pawlow, der schon seit flinfzig Tagen ein
Haus an einem der Stalingrader Plitze hiilt. Das »Pawlow-Haus*
heilit es in den offiziellen Heeresberichten. Durch: den Opfermut
dieser Menschen, durch ihren Willen, ihre grenzenlose Tapfer-
Keit hélt sich Stalingrad.
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Schwere Priifungen hat die Wolgafeste tiberstanden. Die Stadt,
die sich das stolze und schwere Los erwihlt hat, Bollwerk der
russischen Revolution zu sein, die Stadt, die im ersten Jahr der
Republik den wiitenden Ansturm des Feindes aufzuhalten ver-
hat nun am Ausgang eines Vierteljahrhunderts fur den

mochte,
Groflen Vaterlindischen Krieges neuerlich Entschei-

Verlauf des
dendes vollbracht.

Heute liegt Stalingrad in Triimmern. Hier steigt aus ihnen
noch Rauch auf und sie fiihlen sich warm an, wie ein moch nicht
erkalteter Korper, dort ragen sie kalt und -diister. Nachts scheint
der Mond iiber die Hiusergerippe, tuber die zersplitterten Stiumpte
der von Artilleriegeschossen gefillten Baume. Die leeren Asphalt-
plitze schimmern im griinlich-kalten Mondlicht wie Seen, die von
einer diimnen Eisschicht iiberzogen sind, und die Bombentrichter
gihnen wie schwarze Eislocher darin. Es schweigen die zerschos-
senen Werkhallen, aus den Schornsteinen steigt kein Rauch, und
die Blumenbeete, die einst den Fabrikhof schmiickten, wolben
sich wie Grabhiigel.

[st die Stadt tot? Nein, sie lebt. Sie wei nicht mehr, wann
Tag, wann Nacht ist. Selbst in den kurzen Minuten der Stille lebt
jedes zerstorte Haus und jede Werkhalle ihr angespanntes Leben.
Die scharfen Augen der Schiitzen bohren sich in den Feind. Durch
die Lauferiben, die sich zwischen den Ruinen hinziehen, werden
Geschosse. Minen, Patronenkiisten geschleppt. In den obersten
Stockwerken sitzen die Beobachter und lassen sich keine Bewe-
oung des Feindes entgehen. In den Kellern beugen sich die Kom-
mandeure iiber die Karten; die Schreiber tippen die Meldungen
ab: die politischen Arbeiter halten Referate und die Kiampfer
horen zu. Zeitungsblitter rascheln, und die Pioniere gehen ihrem
gefahrlichen Werk nach. Verodet, verlassen, tot scheint die
Ruinenstadt. Da schiebt sich langsam ein deutscher Panzer hinter
einer Hiauserecke vor. Im selben Augenblick feuert der lanzer-
jiger, der weder tags noch nachts ein Auge schlieBt. Der deutsche
MG-Schiitze, der den Panzer deckt, beschieBt sofort die Ziegel-
Darauf feuert unser Scharfschuize,

harrikade des Panzerjigers.
aus dem zweiten Stock des Nachbar-

der den Panzerjiger deckt,
hauses auf das MG-Nest des Deutschen. Der Deutsche mufi ge-
ist er tot, jedenfalls schweigt das MG. Und
‘m nichsten Augenblick krachen deutsche Minen, rote Ziegel-
brocken fallen von der Hausmauer, hinter der der Scharfschiitze
<einen Posten hat. Rasch meldet unser Artilleriebeobachter den

troffen sein, vielleicht

40




Standort der deutschen Batterie, und die bisher stummen Sow jet-
kanonen in den Hauseingingen und Fensteroffnungen donnern
los. Der deutsche Panzer rattert eltwas und verzieht sich hinter
die Hausecke, Der Scharfschiitze, der Panzerjiger und die Infante-
riegeschiitze wechseln flink ihre Feuerstellungen. So sehen die
seltenen Minuten der Stille aus.

Aber meistens drohnen Hiuser, Gassen, Plitze, Werke von den
Einschligen und Explosionen. Es ist jetzt nicht leicht, in Stalin-
grad zu leben.

Vor mir liegt ein mit Bleistift beschriebenes zerrissenes Stiick
Papier, Es ist die soeben erhaltene Meldung eines Kompanie-
fithrers an den Bataillonsstab. Der Inhalt lautet: ,,Zeit 11.30 Uhr.
Meldung an Garde-Oberleutnant Fedossejew. Lage: Gegner beab-
sichtigt die Kompanie zu umzingeln, wirft MP-Schiitzen in den
Riicken. hat aber bisher keinen Erfolg. Die Gardisten weichen
keinen Schritt, und sollten auch alle Kimpfer und Kommandeure
den Heldentod finden, der Gegner wird unsere Sperrstellung nicht
durchbrechen. Das ganze Land soll die dritte Schiitzenkompanie
. kennen, solange der Kommandeur lebt, kommt kein Faschisten-
hund hier durch. Der Kompaniefithrer 3 ist in beschwerlicher
Lage und gesundheitlich nicht auf der Hohe — das Gehor ist be-
tiaubt, er ist geschwiicht, leidet an Schwindelanfiillen, kann nicht
aufrecht stehen und blutet aus der Nase. Aber trotz alledem, die
dritte Gardekompanie steht. Wenn wir auch sterben, wir sterben
als Helden fiir die Stalin-Stadt. Und unser einziger Wunsch ist,
moge die Sowjeterde das Grab aller Feinde werden. Auf meine
Kimpfer und Kommandeure kann ich mich verlassen.*

Nein, sie ist nicht tot, die groBe Stadt! Himmel und Erde er-
beben vom Dréhnen unserer Artillerie, die Schlacht tobt mit der-
selben erbitterten Intensitit wie vor zwei Monaten. Zehntausende
lebendiger Menschenherzen schlagen ruhig und stark in den
Mauern Stalingrads: die Herzen der Stalingrader Arbeiter, der
Bergleute aus dem Donezrevier, der Arbeiter und Bauern aus
Gorki, vom Ural, aus Moskau, Iwanowo, Wjatka und Perm. An
diesen eisernen Herzen zerschellen die Angriffe der Hitlerfaschi-
sten — treuere Herzen als diese gibt es nicht auf der Welt.

Niemals war Stalingrad so grof und so herrlich wie jetzt, da
es in Triimmern liegt und sich doch vor der gesamten freiheits-
liecbenden Well in seiner vollen Glorie erhebt. Stalingrad lebt!
Stalingrad kampft!

13, November 1942



Lrnst Fischer
STALINGRAD

Vor Monaten hat ein Name die ganze Menschheit ergriffen
und seither nicht mehr losgelassen: Stalingrad. Wissen Sie, was
das ist: Stalingrad? Vor 25 Jahren war das eine verschlafene rus-
sische Provinzstadt, und iiber das Wasser hin, tiber die Steppe hin
klang das schwermiitige Lied der Wolgaschlepper. Damals hieBl
die Stadt noch Zarizyn. Im Jahre 1918 war Zarizyn das Bollwerk
der jungen Sowjetmacht, der Wendepunkt im Volkskrieg gegen
die Konterrevolution. Stalin leitete die Verteidigung und hauchte
der Stadt seinen Atem ein, seinen Willen und seine Festigkeit. So
wurde Zarizyn zu Stalingrad, zur Stadt Stalins. Sie wuchs in die-
sen Namen hinein, in den ersten Jahren des Aufbaus der soziali-
stischen Industrie. Hier wurde das erste gigantische Traktorenwerk
der Sowjetunion errichtet. Uber das Wasser hin, tiber die Steppe
hin, rauschte das Lied der Arbeit. Aus allen Teilen des Riesen-
landes kamen die jungen Arbeiter und Arbeiterinnen, mit ungetib-
ten Hiinden, aber mit schopferischer Begeisterung. Deutsche Zeit-
schriften spotteten: ,,Sind diese Wolgaschlepper verriickt gewor-
den? Ein Leben lang haben sie Kihne mit Salz stromaufwarts gezo-
gen, was wollen die mit der Technik ‘des 20. Jahrhunderts?** Aber
am 17. Juni 1930 rollte der erste selbstgebaute Traktor von dem
FlieBband des Riesenwerkes hinaus in das Sowjetland, geschmiicki
mit eriinen Zweigen und roten Fahnen. In den ersten drei Jahren
seines Bestehens hat das Stalingrader Traktorenwerk den Sow jet-
bauern 66 000 Traktoren gegeben, spater wurden es Hunderttausen-
de. Die Pflugschar einer neuen Zeit, das war Stalingrad. Die Stadt
reckte und streckte sich am Ufer der Wolga, ein flieBendes Band
des Lebens zwischen Strom und Steppe, Dutzende Kilometer lang,
Siedlungen mitten in Girten und Hainen, und immer wieder ein
Block von Betrieben, Hochofen und Hochhéiusern, 600 000 Einwoh-
ner, und Jahr um Jahr neue Schulen, Theater, Bibliotheken, Kinder-
heime, ein Bauen und Aufbliihen ohne Ende — das war Stalingrad.

Das war, doch heute, was ist Stalingrad? ,,Eine Holle™, sagen
die deutschen Soldaten. Schlimmer als eine Holle, etwas namenlos
Schreckliches. ,,Die Todesfalle Stalingrad®, sagen die deutschen
Soldaten. 400 000 ihrer Kameraden hat sie schon verschlungen,
die Holle Stalingrad. Nach dem 100. Angriff schrieb der deutsche
Leutnant Weiner in sein Tagebuch: , Mein Gott, warum hast du
uns verlassen?” Um ein einziges Haus wurde vierzehn Tage lang




gekampft, mit Granatwertern, Maschinengewehren, Handgranaten,
Bajonett. Am dritten Tag schon lagen im Keller, im Lichtschacht,
auf den Treppen 54 tote deutsche Soldaten und Offiziere. Der Kor-
ridor zwischen den ausgebrannten Wohnrdumen, die diinne Decke
zwischen Stockwerk und Stockwerk, das ist die Front. Uber Feuer-
leitern, iiber qualmende Dicher kommt Hilfe aus dem Hof, aus
dem Nebenhaus. Explosionen, Brandwolken, Staubwolken, Blut,
Mértel. Fetzen, die ein Bett waren oder ein Mensch, rauchge-
schwiirzte Gesichter, Handgranaten, von Stockwerk zu Stockwerk
seschleudert, tagelanges Gemetzel in einem einzigen Stiegenhaus.
Fragen Sie einen Soldaten, was eine halbe Stunde Nahkampf in
diesem Krieg bedeutet! Aber achtzig Tage und achtzig Ndéichte Nah-
kampf — das ist Stalingrad. Die Strafie zihlt nicht mehr nach
Metern, sondern nach Toten. Auf einen schmalen Abschnitt, ein-
einhalb Kilometer breit, zweieinhalb Kilometer tief, werfen 3000
Flugzeuge ihre Bombenlast, konzentrieren tausende Geschiitze und
Minenwerfer ihr Trommelfeuer; jeder Stein wird zermalmt, jeder
Quadratmeter umgepfliigt, dann stiirmen zwel deutsche Infanterie-
divisionen und hundert Panzer vor, hinein in den rauchenden
Schutthaufen. Da steht kein Haus mehr, kein Baum, aber das
lebende Stalingrad steht. Aus der verbrannten, zerrissenen Erde
steicen die Menschen, die von sich selber nur sagen: ,,Wir Stalin-
orader!”, und 1500 tote deutsche Soldaten, 75 deutsche Panzer
bleiben auf diesem Frontabschnitt. Das ist Stalingrad, keine Stadt
mehr, tags eine glithende Rauchwolke, nachts ein lodernder Flam-
menschein. Und diese Wolke verschlingt die Hitlerarmee. Und
diese Flamme leuchtet der ganzen Menschheit. Das ist Stalingrad.

Wenn der Abend kommt, einer von diesen achlzig brennenden,
briillenden, blutigen Abenden, dann laufen die Hunde heulend und
winselnd hinab zur Wolga und schwimmen hiniiber, den breiten
Strom. ans andere Ufer. Sie haben Angst vor den Nichten von
Stalingrad. Aus dieser Holle fliichten die Tiere und der hirteste
Stein leistet nicht lange Widerstand — aber die Menschen von
Stalingrad sind stirker als alles was die Erde kennt. Sie bleiben,
sie kimpfen, sie schiitzen Stalingrad.

Was sind das fiir Menschen? Da war der alle Iwan Walikow,
der Sechzigjihrige. Er sollte aus der Stadt hinaus, mit den Zehn-
tausenden Alten und Kranken, Frauen und Kindern, die man auf
Kihnen und schmalen Briicken iiber die Wolga brachte. ,lch
bleibe‘’, sagte der alte Walikow. Er ging zum Stadtkommandanten.
_Ich bleibe hier. Das ist meine Stadt. Ich habe Zarizyn verteidigt.



[ch habe geholfen, Stalingrad aufzubauen, das Traktorenwerk,
unser Kinderheim, unser Krankenhaus, unser Theater. Ich war da-
bei. als der erste Traktor hinausging. Das ist meine Stadt. Das
ist mein Leben. Ich schiitze Stalingrad.”™ Der Alte blieb. Mit seinem
Gewehr stand er am Tor seines Werkes. Er sah, wie sein eigenes
Haus verbrannte. Er riithrte sich nicht von der Stelle. Er stand vor
seinem Werk. Als die Deutschen vorstieBen, wurden sie von den
Arbeiterbataillonen zuriickgeworfen. Am Tor seines Werkes kiampfte
und starb der alte Walikow. Da war die Stahlgielierin Olga Kowal-
jowa, schon, stark. strahlend, der Liebling der Stalingrader Metall-
arbeiter. Sie wollte leben und wieder leben, es war so herrlich, da
su sein. Kraft, Jugend, Arbeit, Kinder, Autbau, Freude, Stalingrad.
Sie nahm das Gewehr, als die Deutschen kamen. Sie trat in das
Arbeiterbataillon. Sie kiimpfte und starb fiir das unsterbliche Stalin-
orad. Das 'sind die Menschen von Stalingrad, die Menschen der
Sowjetunion. Die Arbeiter in den Betrieben, die zwischen Ruinen
und Explosionen die abgeschleppten Panzer wieder kampffahig
machen und bis zu 72 Stunden arbeiten, schlaflos, ohne aufzu-
schauen. Die Sowjetbauern, die hart an der Front pfliigen und saen
auf der von Bomben und Geschossen zerrissenen Sowjeterde, und
grofer als je zuvor ist die Ackerfliche. ,Hier werden nicht die
Deutschen ernten®, so sagen sie selbstbewuft, ,,die Ernte reift fur
Stalingrad.” Und hin und her iiber die ‘Wolga geht das Brot, die
Munition, ziehn die Zeitungen und die Regimenter fiir das bren-
nende, fiir das kiimpfende Stalingrad. Ein alter Fihrmann ist hun-
dertmal hin- und hergefahren. Er bringt eine Abteilung Rotarmisten.
Da schliigt ein GeschoB in das Boot, alle stiirzen ins Wasser. Ein jun-
ger Leutnant wird von seinem schweren Mantel hinabgezogen. Der
Alte wirft ihm seinen Rettungsring zu, der Leutnant st68t ihn zuriick.
,Dummkopf!* ruft der Alte. ,,Meine rechte Hand ist hin. Mich kann
man nicht mehr brauchen. Du bist jung, dich braucht man. Halte
dich fest. Halte Stalingrad.” Ja, so wird Stalingrad gehalten.
Stalingrad, das ist keine Stadt mehr, sondern eine Flamme. Die
Deutschen haben Flugzettel abgeworfen: , Ergebt euch!** Tausend
Meter tiber der Erde sind sie zu Asche verbrannt. Der Feueratem
von Stalingrad hat sie vernichtet. Niemals ergibt sich Stalingrad,
niemals wird Hitler den Vulkan der Freiheit erobern. Der Scheiter-
haufen fiir Hitlers Pline, das Massengrab fiir die deutschen Sol-
daten, loderndes Beispiel fiir die Volker, Flamme der Freiheit und
des Sieges — das ist Stalingrad.
25. Oktober 1942
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Konstantin Simonow

TAGE UND NACETE

Wer hier war, wird es nie vergessen, Wenn wir nach vielen
Jahren beginnen, uns zu erinnern, und unsere Lippen das Wort
Krieg aussprechen, wird vor unsern Augen Stalingrad erscheinen,
das Aufleuchten der Raketen, das Lodern der Briinde und in den
Ohren wird uns das schwere, unaufhérliche Krachen der Bomben
drohnen. Wir riechen wieder den erstickenden Qualm der Feuers-
briinste und hoéren das klirrende Gepolter der glithenden Dach-
bleche.

Die Deutschen belagern Stalingrad.

Aber wenn man hier ,,Stalingrad* sagt, so meint man damit
nicht die Innenstadt, nicht die LeninstraBe, nicht einmal die
Aullenbezirke, man meint damit den ganzen riesigen, 65 Kilometer
langen Streifen an der Wolga, die ganze Stadt mitsamt ihren Vor-
orten, mit den Fabrikgelinden. den Werksiedlungen. Viele kleine
Stadte bilden eine Stadt, die sich mit einem ganzen Wolgabogen
umgtirtet hat. Aber das ist nicht mehr die gleiche Stadt, wie wir
sie von den Wolgadampfern aus gesehen haben, es streben keine
weillen Hauser mehr in frohlicher Menge den Berg hinan, es gibt
nicht mehr die leichten Landungsbriicken am FluB, nicht mehr
die Kais mit den sich an der Wolga entlang reihenden Schwimm-
biadern, Verkaufsstinden, Hiuschen. Heute ist das eine rauchige
und graue Stadlt, iiber der Tag und Nacht das Feuer tanzt und die
Asche wirbelt, Ein im Kampf versengter Soldat ist diese Stadt. mi
den Festungen ihrer selbstgeschaffenen Bastionen, mit den Steinen
threr heroischen Ruinen.

Und die Wolga bei Stalingrad — das ist nicht mehr die gleiche
Wolga, die wir mal gesehen haben, mit ihrem tiefen, stillen Was-
ser, mit ihrer breiten, sonnenfunkelnden Stromung, mit der Kette
eilender Dampfer, mit ganzen StraBlen von gefloBten Kiefern. mil
. den langen Karawanen der Schleppkiihne. Die Wolga bei Stalin-

grad — das ist ein FluB. der in den Krieg gezogen ist. Ihre Ufer-

strallen sind von Trichtern aufgewiihlt, Bomben fallen in ihr
Wasser und lassen schwere Wassersiulen in die Hohe steigen.
Hin und her, von und zur belagerten Stadt, iiberqueren sie Last-
fihren und leichte Boote. Auf ihr klirrt es von Waffen, und die

blutigen Binden der Verwundeten glinzen iiber dem dunkeln
Wasser.
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Am Tage brechen in der Stadt bald hier, bald dort Héauser zu-
sammen. nachts ist der canze Horizont voll Rauch und Flammen.
Das Getose der Bombardierungen und der ArtilleriebeschieBung
.~tvhl Tag und Nacht iiber der zitternden Erde. In der Stadt gibt es
:i'j‘“!ﬁ'-\t keinen Fleck mehr, wo man auber Gefahr wire, aber in
diesen Tagen der Belagerung hat man sich hier schon an Lebens-
sgefahr gewohnt, In der Stadt brennt es. Viele Strafien sind nicht
mehr, andere sind durchfurcht von den Trichtern der Flieger-
bomben. Die noch in der Stadt gebliebenen Frauen und ]{‘m.[it-r
haben sich in Kellern zusammengedringt, sie graben Hohlen in
den zur Wolga abfallenden Schluchten. Einen Monat schon be-
stirmen die Deutschen die Stadt und wollen sie um jeden Preis
erobern. Auf den StraBlen liegen die Triimmer abgeschossener
Bomber umher, in der Luft platzen die Flak-Geschosse, aber das
Bombardement setzt nicht einmal fiir eine Stunde aus. Die Bela-
gerer wollen diese Stadt zu einer Holle machen, in der man nicht
leben kann.

Ja. hier ist es schwer zu leben. Hier brennt der Himmel uber
dem Kopf und die Erde zittert unter den Fiifen. Beim Amblick
der klaffenden Mauern und ausgebrannten Fenster in den gestern
noch friedlichen Hiausern preBt es einem die Kehle zu im Krampt
des Hasses. Die verkohlten Leichen von Frauen und Kindern, die
von den Deutschen auf einem Dampfer verbrannt wurden, liegen
auf dem Ufersand der Wolga und rufen nach Rache.

Ja. hier ist es schwer zu leben — mehr noch, hier ist es un-
moglich zu leben, ohne etwas zu tun. Aber leben und kimpfen,
leben und die Deutschen toten: so kann man hier leben, so muf}
man hier leben, so werden wir leben und diese Stadt halten in-
~Rauch und Blut. Und wenn der Tod iiber un-
Yuhm neben uns. Er ist unser
. Wohnungen, im Schluch-

mitten von Feuer
sern Képfen tobt, dann schreitet der
3ruder geworden in den Trummern der
zen der verwaisten Kinder.

Abend. Wir stehen am Rande der Stadt. Vor uns
hifeld. Rauchende Hiigel, brennende Strafen. Wie
rasch dunkel. Alles bedeckt sich mil
schwarzblauen Rauchschleier, den die Feuerstrahlen der
Granatwerferbatterien der Gardetruppen zerreiflen. Die vorderste
Linie bezeichnen die weiBien deutschen Signalraketen, die im ge-
walticen Kreis zum Himmel fliegen. Die Nacht macht dem Kampt
kein Llfm'lt_‘, Schweres Krachen: deutsche Bomber haben hinter uns
Last auf die Stadt abgeworfen. Eine Minute zuvor

breitet

sich das Schlac
‘mmer im Siiden wird es
einem

wieder ihre
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horten wir iiber unsern Koépfen das
von Westen nach Osten, jetzt drohnt e
Die Unsern sind nach Westen geflogen,
Kette gelb leuchtender

Dréhnen der Flugzeuge
s von Osten nach Westen.
Jetzt haben sie grade eine
,Laternen‘* iiber den deutschen Stellungen
ausgehéngt und die Hmn}u'uvinw]r[;’i;‘{f liegen genau auf dem von
ihnen beleuchteten Erdstreifen. §

Eine Viertelstunde lang ist es verhiiltnismiBig ruhig — ver-
hiltnismiBig deshalb, weil dauernd dumpfes Artilleriefeuer im

Norden und Siiden zu horen ist und vor uns das trockene Knat-

tern der Maschinenpistolen. Aber hier nennt man das Ruhe, weil
es eine andere Ruhe schon lange nicht mehr gibt. .. und irgend
etwas muBl man doch Ruhe nennen !

In solchen Minuten erinnert man sich
man in diesen ']
miide,

plotzlich an alles, was
‘agen gesehen hat, an die Gesichter von Mens
erregte, an ihre schlaflosen, wiitenden Augen,
Wir sind am Abend iiber dje Wolga gefahren. Die Flecken der
Feuersbriinste leuchteten schon ganz rot am schwarzen Abend-
himmel. Die Motorfihre, auf der wir heriiberfuhren, war iiber-
lastet: fiinf Kraftwagen mit Munition, eine Kompanie Rotarmisten.
ein paar Midchen aus dem Sanitidtsbataillon und wir, Die Fihre
war durch einen Rauchvorhang gesichert, und doch schien es uns.
als ob die Uberfahrt lange dauere. Neben mir. am Rand der Fihre.
saBl eine zwanzigjihrige Sanitiiterin, eine Ukrainerin; sie hief3
Schischepenja und hatte den wunderlichen Vornamen Viktoria. Sie-
machte die Uberfahrt hierher, nach Stalingrad, schon zum vierten-
oder fiinftenmal,
Wihrend der Belagerung hier kénnen die tiblichen Vorschrif-
ten fiir den Abtransport von Verwundeten keine Anwendung fin-
den. Sanititsstellen und Verbandplitze waren in der brennenden

Stadt schon nicht mehr unterzubringen: die Arztgehilfinnen und
Sanititerinnen bergen die Ve

rwundeten direkt in den vordersten

Linien, tragen sie selbst durch die Stadt. betten sie in Boote. auf
Fihren, liefern sie dritben ab und- kehren wieder in die Stadt zu-
ruck, um neue Verwundete zu holen, die auf ihre Hilfe warten.
Es stellte sich heraus, daB Viktoria und einer meiner Begleiter
Landsleute waren. Den halben Weg tauschten sie um die Wette
Erinnerungen an Dnjepropetrowsk aus; sie sprachen iiber die Stra-
Ben, iiber das Haus, in dem mein Begleiter gewohnt,
Haus, in dem Viktoria studiert hat, Sie
Vaterstadt in allen Einzell
Herzen Dnjer

chen,

liber das
erinnerten sich ihrer
1eiten, und man fithlte, daB sie in ihrem
ropetrowsk niemals den Deutschen abgetreten haben
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und nie abtreten werden, daB diese Stadt ihre Stadt ist und blei-

hen wird, was auch geschehen moge.

Die Fiihre niiherte sich schon dem Stalingrader Ufer. ,,Aber
es ist mir doch jedesmal ein biBchen unheimlich, auszusteigen™,
sagte V iktoria plotzlich. , JIch war zweimal verwundet, einmal sehr
schwer. aber ich habe «doch nicht geglaubt, dabB ich sterben muB,
weil ich ja noch gar nicht richtig gelebt habe, das Leben noch
aqr nicht gesehen habe. Wie kann ich da auf einmal sterben?*
Sje hatte in dieser Minute grofie, traurige Augen.

Ich begriff: ja, es ist wahr, es ist sehr unheimlich, mit zwanzig
Jahren schon zweimal verwundet gewesen zu sein, schon seit fiinf-
sehn Monaten Krieg zu fithren und zum fiinftenmal hierher, nach
Stalinerad zu fahren.  Es liegt noch so viel vor ihr, das ganze
[.eben, die ganze Liebe und vielleicht sogar, wer weill, der erste
KuB... Und jetzt diese Nacht, ein einziges Drohnen, die brennende
Stadt vor uns, und ein zwanzigjihriges Madchen fihrt dahin zum
fiinftenmal. Aber man muf fahren, wenn es auch unheimlich
ist. Fiinfzehn Minuten spiiter wird sie durch die brennenden Héu-
ser gehen und irgendwo zwischen Triimmern einer VorstadtstraBie
unter dem Pfeifen der Splitter Verwundete bergen, sie nach hinten
tragen und, nachdem sie sie abgeliefert hat, zum sechstenmal
hierher zuriickkehren.

Da ist die Anlegestelle. Ein steiler Anstieg den Berg hinan, und
dieser schreckliche Geruch von ausgebrannten Wohnungen. Der
Himmel ist schwarz, aber die Skelette der Hauser sind schwarzer.
[hre zerfetzten Gesimse, ihre zur Hilfte abgestiirzten Mauern ste-
chen in den Himmel. und wenn irgendwo weit die Explosion
einer Bombe den Himmel fiir einen Augenblick rotet, sehen die
Ruinen der Hiuser aus wie die Zinnen einer Festung.

Jawohl. das hier ist eine Festung! In einem unterirdischen
Gewdlbe arbeitet der Stab. Hier ist, unter der Erde, das fir jeden
Stab typische Gewimmel. ‘\nn Schlatlosigkeit bleiche Telegraphi-
stinnen klopfen ihr ,,Strich-Punkt-Strich®, verstaubte, von abstur-
zender Stukkalur wie mit Schnee bedeckte Verbindungsoffiziere
komimen eiligst. Nur figurieren in ihren Meldungen nicht mehr die
Nummmern von Anhohen, Hiigeln und Verteidigungsstellungen, son-
dern die Bezeichnungen von StraBen, Vororten, Siedlungen
manchmal sogar einzelnen Hausern.

er Stab mit der Verbindungszentrale ist tief unter der Erde
geborgen. Das ist das Hirn der Verteidigung und darf keinen Zu-
fillen ausgesetzt sein. Die Menschen sind ermiidet, alle haben
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schwere, schlaflose Augen und bleifarbige Gesichter. Ich versuche
zu rauchen, aber ein Streichholz nach dem andern verlischt: ZU
wenig Sauerstoff’ hier unter der Erde. . .

Wir fahren langsam, fast tastend, in einem Kraftwagen mit
SchuBispuren vom Stab zu einem Gefechtsstand. Zwischen den zer-
storten und abgebrannten Gebiuden steht ein unbeschadigtes
tHaus. Durch das Tor fahren polternd und knarrend mit Brot be-
ladene Fuhren. In diesem unbeschidigten Haus ist die Bickerei.
Die Stadt lebt, sie lebt, was auch geschieht. Die Fuhren knarren
durch die StraBen. Plétzlich bleiben sie stehen. Vorn, irgendwo
an der nachsten Ecke explodiert mit greller, blendender Flamme
eine Mine.

Morgen. Uber unsern Kopfen ein gleichmiBiges Viereck blauen
Himmels. In einem Betriebsgebiude, dessen Bau noch nicht beendet
war, liegt der Brigadestab. Die nach Norden. in Richtung der
deutschen Stellungen fiihrende StraBe liegt unter Granatwerfer-
feuer. Und da, wo friiher einmal vielleicht ein Verkehrsposten
stand, der Anweisung gab, wo man die StraBe iiberschreiten
durfte und wo nicht, steht jetzt, von Mauerresten gedeckt, ein
MP-Schiitze, der einem die Stelle zeigt, wo die StraBe abschiissig
wird und wo man sie ungesehen von den Deutschen. ohne die
Stellung des Stabs zu verraten. uberqueren kann. Vor einer Stunde
wurde hier ein MP-Schiitze getroffen. Jetzt steht ein neuer auf
dessen gefahrvollem Posten und »regelt den StraBenverkehr*.

s ist schon ganz hell. Heute ist ein sonniger Tag, Wir sitzen
auf der Beobachtungsstelle in weichen Pliischsesseln, weil die
Beobachtung im fiinften Stock eines Hauses, in der gut moblierten
Wohnung eines Ingenieurs eingerichtet ist. Die Blumen'opfe vom
Fensterbrett stehen auf dem FuBboden. Am Fensterbrett ist das
scherenfernrohr befestigt. Ubrigens ist das Scherenfernrohr nur
fiir die Fernbeobachtung, die sogenannten vordersten Linien kann
man von hier mit bloBem Auge sehen. Da...! Da fahren an den
letzten Hausern der Siedlung deutsche Kraftwagen entlang. Jetzl
sprifzt ein Kradfahrer vorbei. Da gehen Deutsche zu FuB. .. Von
unserer Seite werden ein paar Minen abgefenert und explodieren
dritben. .. Ein deutscher K aftwagen bleibt mitten auf der StraBe
stehen, der andere fahrt hin und her, driickt sich an die Siedlungs-
hauser. Sofort heulen als Antwort deutsche Minen iiber unsere Kopfe
hinweg und schlagen irgendwo in einem der Nachbarhiiuser ein.

Ich gehe vom Fenster zu dem mitten im Zimmer stehenden
Tisch. Da steht eine kleine Vase mit verwelkten Blumen; Biicher,

t—3265 49




Schulhefte liegen sersireut. Auf einem Heft steht sorgfiltig von
Kinderhand geschrieben das Wort ,, Aufsatz*. Ja, in diesem Haus,
.1 dieser Wohnung ist wie in vielen andern das Leben mitten 1m
Salz abgerissen. Aber es muB weitergehen, und es wird weiter-

sehen, weil doch grade daftir hier zwischen Ruinen und Brand-

<titten unsere Rotarmisten kimpfen und fallen.

Noch ein Tag, noch eine Nacht. Die Stralien der ‘Stadt sind
noch oder geworden, aber ihr Herz schligt. Wir fahren am Tor
ciner Fabrik vor. Arbeiterposten in Minteln oder Lederjacken,
Riemen und Girtel umgeschnallt, fihnlich den Rotgardisten von
1918, priifen streng unsere Papiere, Und nun sitzen wir in einem
der unterirdischen Riume. Alle, die geblieben sind, um das Fabrik-
celinde und die Werkhallen zu schiitzen, der Direktor, die
Diensthabenden, die Feuerwehrleute, die Arbeiter aus der Ver-
teidigungsgruppe: alle sind auf ihren Posten.

Es gibt keine bloBen _Einwohner* mehr, in der Stadt sind nur
Verteidiger geblieben. Und was auch geschehen ist, wieviel Werk-
hinke die Betriebe auch. abmontiert haben: Werkhalle bleibt
smmer Werkhalle; und die alten Arbeiter, die den besten Teil
ihres Lebens ihrem Betrieb gegeben haben, schiitzen bis zuletzt,
bis zur #duBersten menschlichen Moglichkeit diese Werkhallen,
deren Fenster ausgeschlagen sind und in denen man noch den
Rauch der eben geloschten Brinde riecht.

., Wir haben hier nicht alle angemerkt™, sagt der Direktor und
zeigt auf eine Tafel. Dann erzihlt er, wie vor einigen Tagen
deutsche Panzer an einer Stelle unsere Verteidigungslinie durch-
brachen und gegen die Fabrik anrtickten. Das erfuhr man in der
Fabrik. Man mufite in hochster Eile, noch vor Anbruch der Nacht,
den Rotarmisten zu Hilfe kommen und die Durchbruchstelle ver-
stopfen. Der Direktor rief den Leiter der Reparaturwerkstatt zu
sich. Er gab ihm den Befehl, so schnell wie moglich die Reparatur
Kampfwagen zu beendigen, die schon fast beendet war.

einiger
konnen sich in

Leute, die mit eigenen Hinden Panzer reparieren,
einer so entscheidenden Minute auch hineinsetzen und Panzer-
fiithrer werden. . .

An Ort und Stelle, auf dem Fabrikgelinde, wurden aus Land-
sturmleuten — Arbeitern aus den Werkstatten und der Uber-
nahmeabteilung — mehrere Panzerbesatzungen aufgestellt. Sie
setzten sich in die Wagen, rasselten iiber den leeren Hof und fuh-
ren durch das Fabriktor gradewegs in den Kamptf. Sie waren die
ersten. die sich den durchgebrochenen Deutschen an der steiner-
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nen Briicke uber das schmale Fliifichen in den Weg stellten. Sie
waren von den Deutschen durch eine tiefe und breite Schluchi
getrennt, die von Panzern nur iiber die Briicke passiert werden
konnte. Und grade auf dieser Briicke stie die deutsche Panzer-
kolonne auf die des Betriebs. Es entspann sich ein erbittertes Artil-
lerieduell. Indessen begannen deutsche MP Schiitzen, sich einen
Weg durch die Schlucht zu bahnen. In diesen Stunden stellte der
Betrieb der deutschen Infanterie seine eigene Betriebsinfanterie ent-
gegen. Hinter den Panzern kamen zwei Abteilun:'en Landsturm-
leute und riickten in die Schlucht vor. Die eine Abteilung kom-
mandierten der Miliz-Chef Kostjutschenko und der Dekan einer
Fakultit des Instituts fiir Mechanik. Paschtschenko. Die andere
wurde von dem Meister der Werkzeugmacherei, Popow, und dem
alten GieBer Kriwulin gefiihrt, An den steilen Abhéingen der
Schlucht entspann sich ein Kampf, der hiufig in Handgemenge
uberging. In diesen Kémpfen Mann gegen Mann fielen die alten
Betriebsarbeiter Kondratjew, Iwanow, Wolodin, Simonow, Momo-
tow, Fomin und andere, deren Namen in der Fabrik jetzt in aller
Munde sind.

An diesem Tag bekam die Werksiedlung ein anderes Gesicht.
[n den StraBen, die zur Schlucht fithren, wuchsen Barrikaden auf.
Kesselbleche, Panzerplatten, Riimpfe von abmontierten Tanks —
alles wurde eingebaut. Wie im Biirgerkrieg trugen die Frauen
den Miénnern die Patronen zu, und die Midchen gingen grade-
wegs aus den Werkstiitten in die vorderste Stellung, verbanden die
Verwundeten und schafften sie zuriick. Viele sind an diesem Tag
gefallen, aber um diesen Preis haben Arbeiterlandsturm und Rot-
armisten die Deutschen bis zur Nacht aufgehalten, bis frische
Truppen an der Durchbruchstelle eintrafen.

Die Fabrikhofe sind verddet. Der Wind pfeift durch leere
Fenster. Und wenn in der Niihe eine Mine explodiert, klirren auf
dem’ Asphalt die Splitter zerbrochener Scheiben. Aber die Fabrik
kampft so, wie die ganze Stadt kimpft. Und wenn man sich an
Jomben, Minen, Kugeln, Gefahr iiberhaupt gewdéhnen kann, so hat
man sich hier daran gewohnt. So gewothnt wie nirgends sonst.

Wir stehen auf einer Briicke iiber einer Schlucht in der Stadt.
[ch werde das Bild nie vergessen. Eine lange Schlucht, die sich
weit nach links und nach rechts zieht. Und in der ganzen Schlucht
wimmelt es wie in einem Ameisenhaufen. Eine Hohle neben der
anderen. Ganze Strafien sind ausgeschachtet. Die Héhlen sind mit
angekohlten Brettern, mit Fetzen bedeckt. Die Frauen haben alles
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hergeschleppt, womit sie ihre Kinder vor Regen und Wind schut-
zen konnen. Es liBt sich kaum mit Worten ausdriicken, wie traurig
es ist. an Stelle der lebhaften Stadt mit ihren Strafien und Plitzen
diese jimmerlichen Menschennester zu sehen.

Vieder am Stadirand, in der sogenannten vordersien Stellung.
Triimmer von weggefeglen Héusern, niedrige, von Minen zerfetzte
Hiigel. Wir sind iiberrascht, hier einen Menschen zu treffen, einen
der vier, denen vor etwa einem Monat die Zeitungen ihre Leit-
artikel gewidmet haben. Damals haben sie fiinfzehn deutsche
Panzer verbraniit, diese vier Panzerjiger: Alexander Belikow, Peter
Samoilow. Iwan Olejnikow und dieser ... Peter Boloto, der jetzl
iiberraschend hier vor uns auftaucht. Tatsichlich, warum {ibrigens
iiberraschend? Ein Mensch wie er mufl doch hier sein, in Stalin-
grad. Grade solche wie er verleidigen heute die Stadt. Und grade
weil sie solche Verteidiger hat, hiilt sich die Stadt nun schon einen
ganzen Monat, trotz allem, in Trimmern, Feuer und Blut.

Peter Boloto ist ein kriiftiger, untersetzter Mensch, mit offenem
Gesicht. Seine Augen blinzeln verschmitzt. Wir erinnern ihn an
den Kampf, in dem sie die fiinfzehn Panzer vernichtet haben.
Da liichelt er und sagt: ,,Als der erste Panzer auf mich losfuhr,
dachte ich schon: Jetzt ist alles zu Ende, weill Gott. Und dahn
kam der Panzer ganz nah und fing an zu brennen, und da war
es schon mit ihm und nicht mit mir zu Ende. Ubrigens, wissen
Sie, in diesem Kampf habe ich mir fiinf Zigaretten gedreht und
aufgeraucht. Nun, vielleicht nicht bis zu Ende, ich will nicht
liigen ... aber doch fiinf Zigaretten gedreht. Im Gefecht ist das
so: wenn die Zeit es erlaubt, schiebt man das Gewehr weg und
raucht sich eine an. Rauchen darf man im Gefecht, man darf nur
nicht vorbeischieBen. Aber schieft man einmal vorbei, wird man
nie mehr rauchen — so ist das.”

Peter Boloto hat das breite, ruhige Liicheln eines Menschen, der
von der Richtigkeit seiner Einstellung zu seinem Soldatenleben
iiberzeugt ist: einem Leben, in dem man manchmal Atem schopfen
und rauchen kann, in dem man aber niemals vorbeischieBen darf.

Verschiedenerlei Menschen verteidigen Stalingrad. Aber viele,
sehr viele haben dieses breite, iiberzeugte Licheln wie Peter
Boloto. haben ebenso ruhige, feste, nie vorbeischieBende Soldaten-
hinde. Und darum kampft die Stadt, kiimpft sogar dann, wenn
os hie und da fast unmoglich scheint.

Der Kai, besser das, was von ihm iibriggeblieben ist: Gerippe

verbrannter Autos, Triimmer ans Ufer geworfener Schleppkihne,




windschiefe, noch unversehrte Hiuschen. Ein heiler Tag. Die
Sonne ist von dichtem Rauch wverhiillt. Heute bombardieren die
Deutschen wieder die Stadt seit dem Morgen. Ein Bomber nach
dem andern im Sturzflug. Der ganze Himmel ist voll von den
Explosionen der Flakgeschosse: er sieht aus wie das gefleckte,
graublaue Fell irgendeines Tiers. Die Jiger drehen sich mit heu-
lenden Motoren. Uber unseren Kdpfen geht ein erbitterter Kampf,
der nicht eine Minute ausselzt. Die Stadt kimpft um jeden Preis,
und wenn dieser Preis hoch ist, und die Leistungen der Menschen
sind hart und schwer, ihre Leiden aber unerhort, so kann man
daran gar nichts machen: es ist ein Kampf auf Leben und Tod.

Unter leisem Plitschern triagt die Wolga einen verkohlten
Balken auf den Sand zu unsern FiiBlen. Auf diesem Balken liegt
eine Frau. Sie hilt ihn mit versengten, gekriimmten Fingern um-
faBt. Die Frau ist ertrunken. Ich weifl nicht, woher sie die Wellen
getragen haben. Vielleicht ist sie eine von denen, die auf dem
Dampfer umgekommen sind, vielleicht gehort sie zu den bei dem
Brand bei den Anlegestellen Getotleten. Thr Gesicht ist verzerrt: ihre
Todesqual mufB unglaublich gewesen sein. Das haben die Deut-
schen getan, das haben sie vor unsern Augen getan. Mogen sie
dann nicht um Schonung bitten... keinen von denen, die das
gesehen haben. Nach Stalingrad verschonen wir sie nicht.

25. September 1942

Wassili Grossmann
STALINGRAD VERTEIDIGT SICH

1
IN DE". RICHTUNG DES HAUPTSTOSSES

Nachts bezogen die Regimenter der Division unter dem Kom-
mando des Obersten Gurtjew die Hauptwiderstandslinie. Das
Werk sah schon immer streng und diister aus, aber wohl kaum
in der Welt hatte ein Platz einen derart diister strengen Anblick,
wie er sich den Mannern der Division an diesem Oklobermorgen
des Jahres 1942 bot. Finster ragten die Kolosse der Werkhallen
auf, schon stellenweise vom Rost angefressene Schienengeleise
glanzten feucht, zerstorte Giiterwagen tiirmten sich tibereinander,
b3



Berge von Eisenpfosten lagen iiberall auf dem weiten Platz des
Fabrikhofs, ‘rote Schlackenhiigel, Kohlenhaufen, dartiber die
miichtigen Schornsteine des Werkes, die an vielen Stellen von
Artilleriegeschossen durchlochert waren. Auf dem Asphalt des
Fabrikhofs gihnten schwarz die von Fliegerbomben gerissenen
Trichter, Granatsplitter, von der Gewalt der Explosionen wie
Kattunlappen zerfetzt, lagen tiberall herum.

Vor diesem Werk sollte die Divicion in Stellung gehen. Im
Riicken hatte sie die kalte dunkle Wolga. Zwei Regimenter vertei-
disten den Betrieb, das dritte einen tiefeingeschnittenen Graben,
der durch die Werksiedlungen zur Wolga fiihrte. Die Kimpfer
und Kommandeure des Regiments nannten -diesen Graben die
_Todesschlucht”. Ja, im Riicken hatten sie den eisig dunklen
Strom, hinter ihren Schultern lag das Schicksal Rufilands. Die
Division muBte stehen, auf Leben und Tod.

Was sich im Weltkrieg 1914—1918 auf zwei Fronten ver-
leilte, was RuBland im vergangenen Jahr auf einer Frontbreite
von dreitausend Kilometer gegeniiberstand, richtete sich nun im
Sommer und Herbst 1942 wie ein schwerer Hammerschlag aus-
schlieBlich gegen Stalingrad und den Kaukasus. Aber das ist noch
nicht alles: hier in Stalingrad haben die Deutschen neuerlich ihre
Offensivkraft in einem noch engeren Raum zusammengefafit. Sie
stabilisierten ihre Kampfwirksamkeit im siidlichen und mittleren
Sektor der Stadt und richteten die ganze Feuerkraft, ihre unzih-
ligen Granatwerferbatterien, ihre Tausende von Geschiitzen und
Flugzeuggeschwader auf den nordlichen Teil der Stadt und aut
das im Mittelpunkt des Industriebezirks stehende Werk. Die Fa-
schisten nahmen an, da Menschenkraft einer derartigen Anspan-
nung nicht gewachsen wire, daff sich auf Erden keine Herzen und
Nerven finden, die diesem rasenden Inferno von Feuer, kreischen-
dem Metall, wankendem Boden und tollgewordener Luft stand-
halten konnten. Das ganze Teufelswerk des deutschen Militarismus
ward hier zusammengefaBt und eingesetzt — Panzerriesen und
Flammenwerferpanzer, sechsliufige Granatwerfer, ganze Armaden
von Stukas mit Heulsirenen, Splitter- und Sprengbomben. Hier
schossen die MP-Minner mit Dumdumpatronen und die Mann-
schaften der Granatwerfer legten Brandgeschosse ein. Hier war die
ganze deutsche Artillerie in Wirksamkeit, angefangen von den klein-
kalibrigen halbautomatischen PAKs bis zu den schwersten weit-
tragenden Geschiitzen. Hier war es Tag und Nacht vom Schein
der Briinde und Raketen hell, hier war es Tag und Nacht dunkel
Ht
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vom Qualm der Feuersbriinste und dem kiinstlichen Rauch deut-
scher Nebelkommandos. Hier war das Getose kompakt wie das
Frdreich selbst. und die kurzen Augenblicke der Slille schienen
beangstigender und grausiger als der Donner der Schlacht; und
wenn die Welt sich verneigt vor dem Heldentum der russischen
Heere. wenn man in der Roten Armee iiberall begeistert von den
Verteidigern Stalingrads spricht, so horen wir hier, -mitten in
Stalingrad, die Kimpfer ehrfurchtsvoll sagen: ,,Ja, was wlml wir
schon! Die Leute, die das Werk halten, das sind Kerle!

In der Richtung des HauptstoBes™ — I:v(hulungma*!lwvra_-
Worte sind das fiir jeden Militir. Kein furchtbareres Wort gibt
es im Krieg, und daher war es kein Zufall, daf an diesem grauen
!hllnstmm"vn eben die sibirische Division des Oberst Gurtjew die
Verteidigungsstellung beim “Werk bezog. Die Leute aus Sibirien
sind ein kerniges und strenges Volk, an Kilte und Strapazen ge-
wohnt, wortkarg, ordnungs- und disziplinliebend und schari
in ihrer Rede. Ein zuverlissiger, knorrigstarker Menschen-
schlag sind die Sibirier. In finsterm Schweigen rissen sie mit Spitz-
hacken den steinigen Boden auf, schlugen Schiefischarten in die
Fabrikmauern, gruben Unterstinde, Schiitzengriben und Lauf-
gange.

Oberst Gurtjew, ein hagerer Mann von fiinfzig Jahren, hatte
im Jahre 1914 im zweiten Semester das Polytechnische Institut
verlassen und war als Freiwilliger in den Weltkrieg gegangen. Er
diente bei der Artillerie und kimpfte bei Warschau, Baranowitsch
und Tschertoriisk gegen die Deutschen. 28 Jahre seines Lebens
hat der Oberst dem Militirberuf geweiht, er hat gekimpft und
hat Kampfer erzogen. Zwei Sohne von ihm sind als Leutnants an
die Front gegangen. Im fernen Omsk blieben seine Frau und
seine Tochter, eine Studentin, zuriick, Und an diesem feierlich
schweren Tag dachte der Oberst an seine Sohne, die Leutnants,
an die Tochter. die Frau, an die vielen Dutzende von jungen Kom-
mandeuren, die er ausgebildet hatte, an sein ganzes langes, arbeit-
sames und spartanisch einfaches Leben. Ja, die Stunde war ge-
kommen, wo alle Prinzipien der Kriegswissenschaft, der Moral
und Pflicht, die er mit so unnachgiebiger Beharrlichkeit seinen
Sohnen, seinen Schiilern und Mitarbeitern eingeimpft hatte, er-
probt werden sollten. Mit innerer Erregung iiberflog der Oberst
die Gesichter seiner sibirischen Soldaten — der Leute aus Omsk,
Nowosibirsk, Krassnojarsk und Barnaul, mit denen ihm vom
Schicksal beschieden: war, den Ansturm des Feindes abzuwehren.

-
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Gut vorbereitet riickten die Sibirier in ihre grofle Verteidigungs-
stellung. Die Division hatte eine gute Ausbildung erhalten, ehe
sie hier eingesetzt wurde. Klug, mit pedantischer Sorgfalt bildete
Oberst Gurtjew seine Kédmpfer aus und stellte groBie Anforde-
rungen an sie. Er wuBte, wie beschwerlich die Ubungen auch sein
_ die nichtlichen Sturmangriffe, das Uberrollen von

mochten -
Panzern iiber die im Graben sitzenden Kiampfer, die langen Mir-
sche —, um ein Vielfaches schwerer und hiarter war die Wirk- !

lichkeit des Krieges. Er glaubte fest an die Stiarke und Standhaf-
tigkeit seiner sibirischen Regimenter. Er hatte sie auf dem Weg
zur Front erprobt, wo sich auf der langen Fahrt nur ein Zwischen-
fall ereignete: ein Kampfer hatte das Gewehr aus dem Zug fallen
lassen. war in voller Fahrt abgesprungen, hatte es aufgehoben und
war drei Kilometer weit bis zur niichsten Station zu Full geranni,
am den zur Front fahrenden Zug einzuholen. Er hatte spiter die
Standhaftigkeit der Regimenter in den Stalingrader Steppen er-
probt, wo die noch kampfungewohnten Leute zum erstenmal
cinen plotzlichen Angrifl von dreifiig deutschen Panzern in voller
Ruhe abwehrten. Er erprobte die Ausdauer der Sibirier wiahrend
des Anmarsches nach Stalingrad, als die Leute in 48 Stunden
200 Kilometer zuriicklegten., Und dennoch blickte der Oberst mil .
verhaltener Erregung auf die Gesichter seiner Kiampfer, die jetzl
die Hauptwiderstandslinie im Raum des Hauptangriffszieles
hezogen. i
Gurtjew hatte zu seinen Kommandeuren vollstes Vertrauen. |
Der junge, nimmermiide Stabschef Oberst Tarassow konnte tage- .
und niichtelang in dem von Einschligen erschiitterten Unterstand
iber den Karten und dem komplizierten Gefechtsplan sitzen.
Seine Geradheit und unbarmherzig folgerichtige Denkart, seine
Gewohnheit, die Dinge unbeschénigt zu sehen und die militirische
Wahrheit herauszufinden, wie bitter sie auch sein mochte, ent-
sprang einem eisernen Glauben. In diesem kleinen und dilnnen
jungen Menschen mit dem Gesicht. der Redeweise und den Han-
den eines Bauern steckite eine unbiindige geistige und seelische
Kraft. Spirin, der stellvertretende Divisionschef fiir politische Ar-
beit besaB einen starken Willen, scharfen Verstand und asketische
3escheidenheit: er hatte die Fihigkeit, in allen Lebenslagen sein
ruhiges und heiteres Licheln zu bewahren, auch dann, wenn dem
ruhigsten und heitersten Menschen das Lachen verging. Die Regi- ,
mentsfithrer Markelow, Michaljow und Tschamow waren der
Stolz des Obersten, er glaubte an sie wie an sich selbst, Von der



ruhigen Tapferkeit Tschamows, von dem unbeugsamen Willen
Markelows und der prichtigen Herzensgiite Michaljows, der die
Liebe des ganzen Regiments genof und wie ein Vater fiir seine
Untergebenen sorgte, einem weichen und sehr symp: 1thischen Men-
schen. dem das Gefiihl fiir Angst vollig abging, sprach man iiberall
in der Division mit Liebe und Bewunderung. Und dennoch blickte
der Oberst Gurtjew mit verhaltener Erregung auf die Gesichter
seiner Kommandeure. denn er wufite was es bedeutete, ,,Richtung
des HauptstoBes*, was es heiBt, die Schliisselstellung der Stalin-
orader Verteidigung zu halten.

_Schaffen sie es, werden sie standhalten?* dachte der Oberst.

Kaum hatte die Division sich in den steinigen Boden Stalingrads
eingegraben, kaum safl die Divisionsleitung in ihrem tiefen, in
cinen Sandsteinfelsen iiber der Wolga gehauenen Stollen, kaum
zog sich der Draht von den Komm: indostinden zu den Feuer-
stellungen der Artillerie, die sich jenseits der W olga befanden,
und die Funkapparate begannen zu tacken, kaum hatte die Dam-
merung die Dunkelheit der Nacht abgelost, als auch schon das
Feuer des (nmnms einsetzte. Acht Stunden hintereinander gingen
die .. Junkers 87 im Sturzflug iiber der Division nieder, acht
Stunden, ohne auch nur eine Minute Atempause, rollten die deut-
schen Flugzeuge Welle auf Welle tiber sie hinweg, acht Stunden
lang kreischten Sirenen, pfiffen Bomben, schwankte der Erd-
hoden, stiirzten die Reste der Ziegelgebiude ein, acht Stunden lang
stand Rauch und Staub in dicken Schwaden in der Luft, und
durchbohrend heulten die Splitter. Wer je gehort hat, wie die von
Bomben zum Bersten erhitzte Luft briillt, wer je die Spannung
eines zehn Minuten langen GroBangriffs der deutschen Luftwaffe
erlebt hat, der weil, was ein achtstiindiges Bombardement aus
Sturzkampfflugzeugen bedeutet.

Acht Stunden lang feuerten die Sibirier aus allen Rohren auf
die Feindflugzeuge, und ein an Verzweiflung grenzendes Gefiihl
muB wohl die Deutschen erfaBt haben, als von dieser brennenden,
von schwarzem Rauch und Staub verhiillten Fabrikerde noch im-
mer trotzig das Knacken der Gewehrsalven, das Knattern der
MGs. das kurze Knallen der Panzerbiichsen und das gleichmiBige
Krachen der Flak ertonte, Da setzten die Deutschen ihre schwe-
ren Regimentsgranatwerfer und Kanonen ein. Das eintonige
Zischen der Wurfminen und das Briillen der Granaten mengte sich
mit dem Heulen der Sirenen und dem Getose krepierender Bom-
ben. Das ging so bis zur Nacht. In hartem, trauervollem Schweigen
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begruben die Rotarmisten ihre gefallenen Kameraden. So endete
ihr erster Tag, sozusagen der Einzug. Die ganze Nacht hindurch
schossen die Granatwerfer und Kanonen der Deutschen.

In dieser Nacht traf Oberst Gurtjew auf dem Befehlsstand zwei
alte Freunde, die er iiber zwanzig Jahre nicht gesehen hatte. Die
Mianner, die sich jung und noch unverheiratet getrennt hatten,
fanden sich jetzt grauhaarig und mit zerfurchten Gesichtern wie-
der. Zwei von ihnen befehligten Divisionen, der dritte eine

Panzerbrigade. Sie umarmten sich, und alle Umstehenden — ihre
Stabschefs, die Adjutanten und die Majore der operativen Abteilun-
gen — sahen Trinen in den Augen dieser kampfergrauten Min-

ner. ,,Welch ein Schicksal, welch ein Schicksal®, sagten sie. Und
in der Tat, etwas Erhabenes und Ergreifendes lag darin, daf sich
die Jugendfreunde hier, in dieser ernsten Stunde, unter den rau-
chenden Fabrikhallen und Ruinen Stalingrads, wiederfanden. Es
muBte wohl der rechte Weg gewesen sein, wenn sie sich hier bei
der Erfiillung ihrer hehren und schweren Pflicht von neuem begeg-
neten.

Wiihrend der ganzen Nacht drohnte die deutsche Artillerie,
und kaum war die Sonne iiber der von deutschem Eisen zerpfliig-
ten Erde aufgegangen, als vierzig Sturzbomber auftauchten. Und
wieder heulten die Sirenen, wieder stieg die schwarze Rauch- und
Staubwolke iiber dem Werk auf und verhiillte die Erde, die Werk-
hallen, die zerstorten Waggons, und auch die hohen Schornsteine
ertranken im schwarzen Nebel. An diesem Morgen blieb das Regi-
ment Markelows nicht in der Erde. Es verlieB seine Bunker,
Unterstinde und Griben, es kam aus seinen Beton- und Stein-
lochern hervor und ging zum Angriff iiber, um dem entscheiden-
den Sturm der Deutschen zuvorzukommen. Die Bataillone riick-
ten vor, uber Berge von Schlacke, iiber Hausertriitmmer, am Granit-
gebdude der Werkleitung vorbei, iiber Eisenbahngeleise, durch
die Anlagen der Vorstadt. Sie riickten vor, und iiber ihren Hiup-
tern hing die ganze Hélle der deutschen Luftwaffe. Ein Eisenhagel
schlug ihnen ins Gesicht, aber unaufhaltsam riickten sie vor. und
eine aberglaubische Furcht muB wohl den Feind iibermannt ha-
ben: sind es Menschen, die da angreifen, sind es Sterbliche?

Ja, sie waren sterblich. Das Regiment Markelow kidmpfte sich
einen Kilometer vor, bezog eine neue Stellung und befestigte sich
dort. Nur hier weif man, was ein Kilometer bedeutet, Tausend
Meter, hunderttausend Zentimeter. In der Nacht griffen die Deut-
schen das Bataillon mit vielfach iiberlegenen Kriften an. Deut-
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sche Infanterieregimenter gingen vor, schwere Panzer rollten an,
Maschinengewehre iiberschiitteten die Stellungen mit Eisen. Be-
soffene MP-Schiitzen berannten sie mit der Hartniickigkeit von
Somnambulen. Wie sich Markelows Regiment in jener Nacht
schlug, kiindeten die toten Leiber der Kimpfer, erzihlten die
Freunde, die horten, wie eine Nacht, einen Tag und wieder eine
Nacht das russische Maschinengewehrfeuer nicht verstummte und
die russischen Granaten krachten. Von dieser Schlacht geben die
zerschossenen deutschen Panzer und die langen — zugweise, kom-
panieweise, bataillonsweise angetretenen — Reihen von Kreuzen
mit deutschen Stahlhelmen Kunde. Ja, sie waren einfache Sterb-
liche und nur wenige von ihnen kamen zuriick, aber sie haben
ihre Pflicht erfiillt!

Am dritten Tag lastete die deutsche Luftwafle nicht mehr
acht, sondern zwolf Stunden iiber der Division. Auch nach An-
bruch der Nacht blieben die Flugzeuge in der Luft, vom dunklen
Nachthimmel heulten die Sirenenstimmen der Junkers, und wie
schwere und dicht aufeinanderfaliende Hammerschlige fielen die
Sprengbomben auf die in rotem, rauchigem Brand lodernde Erde.
Von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang bearbeiteten die deut-
schen Granatwerfer und Kanonen die Division. Hundert Artillerie-
regimenter hatten die Deutschen im Raum von Stalingrad. Bisweilen
schossen sie Feuerwalzen, und nachts systematisches Storungs-
feuer. Hand in Hand mit ihnen wirkten die Granatwerfer-
batterien. Mehrmals am Tag verstummten plétzlich die deutschen
Kanonen und Granatwerfer, schwand mit einemmal die lastende
Schwere der Sturzbomber. Eine ungewohnte Stille trat ein. Dann
schrien die Beobachter: , Achtung!”, und die Vorposten griffen
nach den Flaschen mit Brenngemisch, die Panzerjiger banden die
leinenen Patronensickchen auf, die MP-Schiitzen rieben mit der
Handfliche {iber ihre PPS, die Handgranatenwerfer riickten die
[Kidsten mit den Granaten nither. Diese minutenkurze Stille verhief}
keine Ruhe. Das war die. Ruhe vor dem Sturm. Gleich darauf
zeigte das Klirren Hunderter von Raupenketten und das dumpfe
Rattern der Motore das Niihern der Panzer an, und der Leutnant
rief: ,,Genossen, Achtung, links dringen MP-Schiitzen durch!*

Manchmal kamen die Deutschen bis auf 30, 40 Meter heran.
und die Sibirier sahen ihre schmutzigen Gesichter, ihre zerrissenen
Miéntel und hérten in gebrochenem Russisch geschriene Drohun-
gen, und wenn dann die Deutschen wieder zuriickfluteten. fielen
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die Stukas, das Trommelfeuer der Artillerie und die Granatwerfer
mit erneuter Wut iiber die Division her.

Ein hervorragendes Verdienst bei der Abwehr der deutschen An-.
griffe errang sich unsere Artillerie. Fugenfirow, der Kommandeur
des Artillerieregiments, und die Kommandeure der Abteilungen
und Batterien befanden sich mit den Bataillonen und Kompanien
der Division in der Feuerlinie. Sie waren durch Funk mit den
Feuerstellungen verbunden, und die Dutzende von schweren Ge-
schiitzen am linken Ufer lebten im gleichen Pulsschlag, in der glei-
chen Spannung mit der Infanterie, teilten ihr Leid und ihre Freude.
Dutzende von Ruhmestaten vollbrachte die Artillerie., Sie umgab
die Infanteriestellungen mit einem stihlernen Mantel, zerknackte.
als wiren sie aus Blech, die iiberschweren deutschen Panzer, gegen
die die Panzerjiger machtlos waren. Wie mit einem Schwertstreich
hieb sie die MP-Schiitzen ab, die an den Wiinden der Panzer kleb-
ten. Sie sprengte Lager und hob deutsche Minenwerferbatterien
in die Luft. Nirgends hat die Infanterie withrend dieses ganzen
Krieges die Waffengemeinschaft und die ganze Macht der Artillerie
so stark empfunden wie hier in Stalingrad.

Innerhalb eines Monats griffen die Deutschen hundertsiebzehn-
ma] die Regimenter der sibirischen Division an. Ein Tag war be-
sonders furchtbar; an diesem Tag gingen die Faschisten dreiund-
zwanzigmal mit Panzern und Infanterie zum Angriff vor. Aber
auch diese dreiundzwanzig Attacken wurden abgeschlagen. Mit
Ausnahme von drei Tagen belegte die deutsche Luftwaffe die Di-
vision im Laufe dieses Monats Tag fiir Tag 10 bis 12 Stunden lang
mit Bomben. Und das alles an einem Frontabsehnitt von anderthalb
bis zwei Kilometer Linge. Dieses Getose konnte die ganze Mensch-
heit betauben, Feuer und Metall reichten zur Vernichiung eines
ganzen Staates aus. Die Deutschen dachten die moralische Krafi
der sibirischen Regimenter zu brechen. Sie glaubten, sie hitten
das MaBl des Widerstandsvermogens menschlicher Herzen und Ner-
ven iiberspannt. Aber etwas Erstaunliches trat ein: die Leute waren
nicht niederzuzwingen, sie verloren nicht den Verstand, sie biiBten
nicht die Gewalt iiber ihre Herzen und Nerven ein, sie wurden
stairker und ruhiger. Die wortkargen, kernigen Sibirier wurden
hier noch wortkarger und ernster. Die Rotarmisten bekamen aus-
gemergelte Gesichter, ihre Augen blickten finster. Hier, im Raum
des Hauptangriffs der deutschen Streitkrifte, erklang in den kur-
zen Minuten der Ruhe kein Lied, keine Ziehharmonika, kein hei-
teres Wort. Hier hielten die Menschen eine schier iibermenschliche
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Belastung aus. Es gab Zeiten, wo sie drei, vier Tage lang nicht zum
Schlafen kamen, und dem Divisionsfiihrer, dem grauhaarigen
Oberst Gurtjew, tat das Herz weh, als er einen Rotarmisten leise
sagen horte:

» Wir haben alles, was wir brauchen, Genosse Oberst, neun-
hundert Gramm Brot am Tag, und das heifle Essen wird uns
pinktlich zweimal tiglich in Thermosgefilen nach vorn ge-
bracht, aber es rutscht nicht.“

Gurtjew liebte und achtete seine Leute und er wufllte, wenn es
dem Soldaten nicht ,,rutscht*, dann muBte es ihm schon schwer.
wirklich ganz schwer zumute sein. Diesmal aber war Gurtjew ruhig.
Er begriff, dafi keine Macht der Welt imstande war, die sibiri-
schen Regimenter zum Wanken zu bringen. Grofie und harte Er-
fahrungen hatten die Rotarmisten und Kommandeure wiihrend
dieser Kimpfe gesammell. Noch undurchdringlicher, noch vollkom-
mener wurde ihre Verteidigungsstellung ausgebaut. Vor den Werk-
hallen entstand ein ganzes Netz von Erdbunkern, Unterstinden,
Laufgiangen und Schiitzenlochern. Die Schanzwerke lagen weil
vorgeschoben vor den Werkhallen. Die Menschen lernten schnell
und glatt unterirdische Manover auszufithren, sich zu sammeln und
zu zerstreuen, durch die Verbindungsginge aus dem Werk in die
Schiitzengraben und zuriickzulaufen, je nachdem, wo der Feind
eben die Angriffe der Luftwaffe ansetzte oder wo die Panzer und
[nfanterie der angreifenden Deutschen sich zeigten.

Die wachsende Erfahrung stihlte die Manner und gab ihnen
eine innere Festigkeit. Die Division verwandelte sich in einen voll-
kommenen, erstaunlich reibungslos funktionierenden einheitlichen
Organismus. Den Menschen der Division entgingen die psychologi-
schen Veridnderungen, die in dem einen Monat ihres Hierseins in
dieser Holle, an der Hauptkampflinie der groBlen Stalingrader Ver-
teidigung, mit ihnen vorgegangen waren. Es schien ihnen, als wiiren
sie 1mmer so gewesen — in den wenigen kampffreien Minuten
seiften sie sich in den unterirdischen Badestuben, bekamen wie
sonst ihr heiBles Essen in ThermosgefiBen, und die Kiimpfer Maka-
rewifsch und Karnouchow, denen nur inzwischen die Barte ge-
wachsen waren und die wie friedliche Dorf-Brieftriger aussahen,
trugen unter dem rasenden Feuer der Artillerie in ihren Leder-
taschen Zeitungen und Briefe aus den fernen Doérfern im Omsker,
Tjumener, Tobolsker und Krassnojarsker Gebiet in die vordersten
Stellungen. Wie friither sprachen sie gern von ihren béuerlichen
Angelegenheiten, von der Tischlerei oder der Schmiede. Den sechs-
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liufigen Granatwerfer der Deutschen nannten sie wegweriend
_pummerjahn® und die . deutschen Stukas mit Sirenenkonzert

.,Quietscher" oder .Musikanten®, Sie glaubten, sie hiitten sich nichi

verindert, und nur die Neuankommlinge vom Wiesenufer blickten

<ie mit ehrfiirchtiger Bewunderung an. Nur aus einem gewissen

Abstand vermochte man die ganze eiserne Kraft der Sibirier zu

erkennen, ihre Todesverachtung, ihre ruhige Entschlossenheit, bis

sum Ende das schwere Los von Menschen zu tragen, die eine fast

hoffnungslose Stellung auf Leben und Tod verteidigen.

Heroismus ist zur Lebensform, Heroismus ist zum Stil der Divi-
sion und ihrer Menschen geworden. Heldenmu wurde zum All-
tag, zur Gewohnheit. Uberall war das zu spiiren. Nicht nur in den
Taten der Kimpfer. Heldenhaft war auch die Arbeit der Koche, die
unter dem alles verzehrenden Feuer der deutschen Brandgeschosse
Kartoffeln schiilten. Voll groBen Heldentums war die Arbeit der
jungen Sanititerinnen, der Schiilerinnen aus Tobolsk, Tonja Jego-
rowa, Soja Kalganowa, Wera Kaljada, Nadja Kasterina, Lolja No-
wikowa und vieler ihrer Freundinnen, die im heiliesten Gefecht
die Verwundeten verbanden und ihren Durst stillten. Ja, wenn man
die Leute der Division aus einem gewissen Abstand betrachtete,
dann sah man, daB jede ihrer alltiglichsten Handlungen heroisch
war. Selbst dann. wenn der Zugfithrer Chamizki vom Verbin-
dungsdienst friedlich auf einem Erdhiigelchen vor seinem Bumnker
saf und ,,schone Literatur” las. wihrend ein Dutzend deutscher
Sturzbomber mit Heulen und Briillen die Erde pfliigten. Auch dann,
wenn der Nachrichtenoffizier Batrakow, nachdem er sich erst sorg-
filtig die Brille geputzt hatte, seine Meldungen mit einer derart
alltiglichen Ruhe in die Feldtasche schob und zu einem zwanzig
Kilometer langen Marsch durch die ., Todesschlucht* aufbrach, als
handle es sich um einen gewohnlichen Sonntagsspaziergang; oder
wenn der im Bunker bis iiber den Hals mit Erde und Holzplanken
verschiittete MP-Schiitze Kolossow das Gesicht zum stellvertreten-
den Kommandeur Spirin drehte und hell herauslachte; auch dann,
wenn die rotbiickige Stabsstenotypistin, die rundliche Sibirierin
o im Unterstand einen Gefechtsbefehl zu tippen
ausgegraben wurde, im zweiten Unterstand
ausgegraben wurde

Klawa Kopylow
anfing, verschiittet und
weiterschrieb, wieder verschiittet und wieder
hl dennoch im dritten Unterstand fertigschrieb und

und ihren Befe
egte. Das waren die Men-

dem Divisionsfiithrer zur Unterschrift vorl
schen. die dem Hauptangriff des Feindes standhielten.
Um die dritte Woche herum setzten die Deutschen zum entschel-
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denden Sturm gegen das Werk ein. Eine Gefechtsvorbereitung wie
diese hat die Welt noch nicht gesehen. Achtzig Stunden hinterein-
ander himmerten die Luftwafle, die schweren Granatwerfer und
die Artillerie. Drei Tage und drei Nichte wurden zu einem einzigen
Chaos von Rauch, Flammen und ohrenbetiubendem Tosen. Dann
mit einemmal war alles still. Jetzt kamen die Panzer, schwere und
mittelschwere, die Horden besoffener MP-Schiitzen und die stur-
mende Infanterie. Den Deutschen gelang es, auf das Werkgeliinde
durchzubrechen, ihre Panzer briillten an den Wiinden der Werk-
stitten, sie brachen in unsere Verteidigung ein und schnitten die
Befehlsstinde der Division und Regimenter von der vordersten
Linie ab. Es konnte scheinen, daB die ihrer Fiihrung beraubte
Division die Fihigkeit zum Widerstand verlore, daBl die Befehls-
stiinde, unmittelbar dem Zuschlag des Gegners ausgesetzt, vernich-
let wiirden.

Aber etwas UnfaBbares trat ein: jeder Graben, jeder Unterstand,
jedes Schiitzenloch in den befestigten Hiuserruinen verwandelte
sich in eine Festung mit eigener Leitung und eigener Verbindung.
Sergeanten und einfache Rotarmisten wurden zu Kommandeuren,
die klug und umsichtig die Angriffe abwehrten. Und in dieser bit-
teren und harten Stunde verwandelten Kommandeure und Stabs-
arbeiter ihre Befehlsstiinde in Festungen und schlugen selbst wie
einfache Rotarmisten die Angriffe des Feindes zuriick. Zehn An-
oriffe wehrte Tschamow ab. Als dem riesigen rothaarigen Panzer-
fithrer, der Tschamows Befehlsstand verteidigte, weder Geschosse
noch Patronen geblicbhen waren, sprang er aus dem Panzer
und schlug die herbeilaufenden MP-Schiitzen mit Steinen zu Boden.
Der Regimentsfiihrer bediente selbst einen Granatwerfer. Regiments-
kommandeur Michaljow, der Liebling der Division, wurde von
einem Bombenvollireffer in seinem Befehlsstand getétet. ,,Unser
Vater ist tot*, sagten die Rotarmisten. Major Kuschmarjew, der an
Michaljows Posten trat, verlegte seinen Befehlsstand in ein beto-
niertes AbfluBrohr, das unter dem Werk hindurchfiihrte. Mehrere
Stunden lang hielten Kuschmarjew, sein Stabschef Djatlenko und
sechs andere Kommandeure den Eingang zum Rohr. Sie hatten
mehrere Kisten Handgranaten, und mit diesen Handgranaten
schlugen sie alle Angriffe der deutschen MP-Schiitzen zuriick.

Diese in ihrer Erbitterung einzigartige Schlacht dauerte ohne
abzuflauen sechs Tage und sechs Niichte. Es ging schon nicht mehr
um Hiuser oder Werkhallen, es ging um jede Treppenstufe, um
jede Ecke in einem engen Gang, um jede Werkbank, um den Raum

b5



~wischen den Werkbiinken und um das Rohr der Gasleitung. Es
gab nicht einen einzigen Mann in der Division, der in diesem Kampf

suriickwich. Und wo die Deutschen einen Raumgewinn hatten,

war das nur das Zeichen dafiir, daB dort kein Rotarmist mehr am

[.eben war. Alle schlugen sich, wie sich der riesengrofle rothaarige

Panzerfiihrer geschlagen hatte, dessen Namen Tschamow nie mehr

erfahren konnte, wie der Pionier Kossitschenko, der mit den Ziahnen

die Handgranate abzog, weil ihm die linke Hand zerschossen war.

Es war. als wiirden die Toten ihre Kraft den Lebenden iibertragen,

und es gab Augenblicke, wo zehn Mann eine Stellung hielten, die
vorher von einem Bataillon verteidigt worden war. Viele Male gin-

gen die Werkhallen von den Sibiriern zu den Deutschen iiber und

wurden wieder von den Sibiriern zuriickerobert. In dieser Schlachi

trugen die Deutschen ihre Angriff'e mit denkbar grofiter Wucht vor.

Alles. was sie bei diesem Grofangriff einzusetzen hatten, konzen-

trierten sie gegen das Hauptangriffsziel. Aber wie ein Mensch, der
eine iibermiBig schwere Last stemmt, sich iiberhebt, so zerrif§ et-
was im Mechanismus des Getriebes, das den zum entscheidenden
StoB angesetzten Sturmbock in Bewegung hielt. Die Kurve des
feindlichen Ansturms fiel. Die Sibirier hatten der tibermensch-
lichen Belastung standgehalten.

Unwillkiirlich sucht man nach den Quellen dieser gewaltigen
Standhaftigkeit. Der Volkscharakter kommt in ihr zum Ausdruck,
auch das BewuBtsein um die groBe Verantwortung und der fin-
stere kernige Trotz der Sibirier, die vorziigliche militirische und
politische Ausbildung und die strenge Diszipliniertheit. Aber auch
eine andere Eigenschaft mochte ich nichi unerwihnt lassen, die in
diesem groBen und tragischen Heldenlied ihre Rolle gespielt hat,
und das sind die erstaunliche moralische Sauberkeit und die star-
ken menschlichen Bande, die alle Méinner der sibirischen Division
miteinander verbinden. Ein Geist spartanischer Bescheidenheit isl
allen Kommandeuren der Division gemein. Er zeigt sich in alltag-
lichen Kleinigkeiten, in dem Verzicht auf die etatmiBig zustehen-
den hundert Gramm Branntwein fiir die ganze Zeit der Stalin-
orader Kimpfe, in der klugen, jedem Larm abholden Sachlichkeit.
Die Verbundenheit, die unter den Menschen der Division herrsehi,
sah ich in der Trauer, mit der man iiber die gefallenen Kameraden
sprach. Ich horte sie in den Worten eines Rotarmisten vom Regi-
ment Michaljows, der auf die Frage: ,,Wie gehts bei euch?* antwor-
tete: ..Ach, wie soll es bei uns gehen. Unser Vater ist tot.*

Ich sah sie in dem rithrenden Wiedersehen des grauthaarigen
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Oberst Gurtjew mit der Bataillonssanitiiterin Soja Kalganowa, als
diese nach ihrer zweiten Verwundung zur Tr uppe muucl-.]uhrlo.
»,Guten Tag, mein liebes, liebes Midchen!* sagte Gurtjew leise und
ging mit ausgestreckten Hinden auf das schmichtige junge Mid-
chen mit den kurzgeschnittenen Haaren zu. So kann nur ein Vater
seine Tochter begriiBen. Diese menschliche Verbundenheit und
dieser Glaube aneinander haben Wunder vollbracht.

Die sibirische Division hat ihre Stellung gehalten, sie hat den
Blick nicht nach riickwiirts gewandt, denn sie wuBte, in ihrem
Riicken war die Wolga und das Schicksal des Landes.

26, November 1942

IT
DIE WOLGAFAHRE

Die Wolga... Unter dem wolkenv erhangenen Himmel eilen
die dunklen \'\ l:llt‘n dahin und Kélte geht von dem Wasser aus.
Kaum verdichten sich die abendlichen Schat tten, da kriechen aus
den Bunkern, Unterstinden, Griben und Verstecken die Menschen
hervor, die die Fihre halten. 8000 Wurfminen und 5000 Ge-
schosse haben die Deutschen in den letzten Wochen auf sie abge-
feuert, 550 Fliegerbomben stiirzten binnen zehn Tagen auf sie
herab. Die Erde bei der Fihre ist von todbringendem Eisen
durchpfliigt.

In der Abenddimmerung zeigt sich die hohe dunkle Silhouette
eines weit aus dem Wasser ragenden Schleppkahns. Mit heiserem
herrischem BaB schreit der kleine Schleppdampfer kurz auf. Als
hitte jemand ein Zauberwort ausgesprochen, wird alles ringsum
lebendig: es summen die im Ufersand nur schwer vorwirtskom-
menden Lastkraftwagen, Rotarmisten tr agen dchzend flache Kisten
mit Artilleriemunition, Flaschen mit Brenngemisch, Patronen, Gra-
naten, Brot, Zwieback, Wurst, Pakete mit Nahrungsextrakten. Der
Schleppkahn verliert immer mehr an Hohe.

Das Feuer der Deutschen setzt keinen Augenblick aus. Nur ist
es jetzt kein gezieltes Feuer; die Artilleriebeobachter des Feindes
sehen die Vorginge am Ufer nicht, und auch nicht die dunkle Weite
des Flusses. Pfeifend fliegen die Geschosse iiber die Wolga und
werfen, ‘wenn sie krepieren, fiir einen Augenblick roten Schein
tiber die Biume und den kalten Sand. Durchdringend heulend sau-
sen Splitter in der Luft umher und rascheln im U fergebiisch. Aber
niemand beachtet sie. Mit rapider Geschwindigkeit, Hand in Hand
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areifend, groBartig in seiner Alltiglichkeit, geht das Verladen
vor sich.

Im Feuer der deutschen Artillerie arbeiten die Menschen, wie es
von alters her an der Wolga Brauch war: schwer und einmiitig. Das
brennende Stalingrad gibt die Beleuchtung fiir ihre Arbeit. Uber der
Stadt steigen Raketen auf, und in ihrem glésern reinen Schein ver-
blaBt das triibe, rauchige Gelb der Brinde. Eintausenddreihundert
Meter Wolgawasser liegen zwischen den Anlegestellen am Wiesen-
ufer und Stalingrad. In den kurzen Minuten der Stille konnten
die Kimpfer des Pontonbataillons oft den plétzlich nahgeriickten
und durch die Entfernung traurig anmutenden Klang von Men-
schenstimmen horen: ein rollendes ,,A-ah®‘, Dann ging unsere In-
fanterie zum Gegenangriff vor, und dieses langgezogene ,,Hurra*
der Infanterie, die im lodernden Stalingrad kimpfte, diese nie ver-
l6schenden Briinde, deren qualmiger Atem iiber den breiten FluB
wehte, verliech den Kiampfern bei der Fihre die Kraft, ihr har-
tes, heldenhaftes Werk zu vollbringen, in "dem sich die schwere
Alltagsarbeit des russischen Arbeiters mit dem Kriegsruhm des
russischen Soldaten paarte. Sie alle waren sich der Bedeutung ihrer
Arbeit bewufBt.

Die Fiihre versorgte die Stalingrader Divisionen mit Brot
und Waffen. Schleppkihne, Boote, Minensucher und Motorkutter
gingen nach Stalingrad ab. Eine Sturmbriicke war in Betrieb, die
die mitten im FluB gelegene Insel mit dem rechten Wolgaufer ver-
band.

Die Kidmpfer des Pontonbataillons waren fast alle aus Jare-
slawl. Diese Leute aus Jaroslawl halten untereinander gute Freund-
schaft, sie bilden eine groBe briiderliche Landsmannsehaft. Der
Stellvertretende Bataillonskommandeur fiir die politische Arbeit,
Perminow, der auch von der Wolga stammt, ein Mann mit einem
von der Sonne und vom FluBwind dunkelrot gebeizten Gesicht,
war vom ersten Tag an bei der Uberfahrt. Er hat eine laute Kom-
mandostimme, die gewohnt ist, das Getose der krepierenden Ge-
schosse zu iibertonen. Selbst im Gesprich klingt es manchmal so,
als erteile er Kommandos.

.Ja, Leute haben wir im Bataillon, ich finde gar keine Worte,
die Jungens sind goldecht. Sie sind alle aus Jaroslawl und sind

stolz auf ihre Stadt. Kiirzlich erschien in der Zeitung ein langer

Artikel iiber Jaroslawl, das Blatt wurde geradezu zerlesen; wir
haben eine Versammlung abgehalten und iiber den Artikel debat-
tiert. .Seht nur, was sie iiber unser Jaroslawl schreiben!® hieli es.
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Und eine erstaunliche Sache beit an der Fidhre ist doch
gewill hart — in den letzten Tagen hiingen dié feindlichén Flug-
zeuge wie schwarze Wolken iiber uns, eintausendachthundert An-
fliige an einem Tag. Glauben Sie mir, man wird ganz taub von dem
Geheul und Getose — aber unsere Leute sind so mit ihrem Batail-
lon verwachsen und so stolz auf ihre Arbeit, daB es eine T ‘agodie
gabe, wenn man einem Mann nur etwas von Abkommandieren
andeuten wollte.

Bei Tagesanbruch gehen die Leute des Pontonbataillons zur
Ruhe. Die Kémpfer schnarchen in den Griiben und Bunkern unter
dem ohrenbetiubenden Heulen der deutschen Luftwaffe, die in
sturer Raserei die Erde zerfleischt.

,,Wie kann man bloB bei solch einem Bombardement schlafen ?*
frage ich die Kampfer.

,» Wir schlafen eben, sagten die Pontonleute. »Den ersten Tag
schlift man nicht, den zweiten auch nicht, aber dann legt man
sich aufs Ohr und ist so miide, daB einem alles gleich ist, da schlift
man eben ein.*

Auf dem gliihenden Boden dieses Ufers. tief eingegraben in die
Erde, leben die Menschen in gewohnter Weise weiter. Schlicht und
einfach wie es ihre Art ist. Wenn man Kriegserinnerungen von
Franzosen, Engliindern oder Amerikanern liest, wird man finden,
daB sie sich alle im Krieg verinderten, daf eine innere W andlung
in ihnen vorging, eine Umwer tung aller Werte; Dinge, die ihnen
bisher nah und teuer waren, schienen ihnen nun plétzlich fern-
geruckt und unwesentlich.

Aber der russische Mensch, der in den Flammen des brennen-
den, von Explosionen geschiittelten Stalingrad kampft, bleibt
ebenso ausgeglichen. klar, schlicht, unendlich bescheiden, wie wir
ihn von seiner 'rmﬂml friedlichen hlmt her kennen. Mit derselben
Sorgfalt bewahrt er die Briefe auf. die aus dem fernen Heimatdorf
kommen, spricht mit derselben Zirtlichkeit von den Kinderchen
daheim und von den alten Eltern, raucht, wenn es ihm allzu schwer
ums Herz ist, seufzt ein wenig und singt, braut sich sein Glischen
Tee zwischen Hiusertriimmern. umzingelt von deutschen MP-
Schiitzen, und glaubt daran, daB das Gute gut ist, und daB es nichts
Stirkeres und Hoheres auf Erden oibt, als die V\ ahrheit.

Und hier an der Fihre geht das Leben wiihrend der T ['ages-
ruhe seinen normalen, in seiner hei ligen Alltiaglichkeit wunderbaren
Gang. In den in den Boden eingegrabenen Kiichen wird das Essen
zubereitet, in einem geschickt und erfinderisch unter der Erde ein-
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gebauten Ofen wird weiches, knuspriges Brot gebacken, und die
Ricker schmunzeln voll Stolz auf ihre Kunst. In der unterirdischen
Badestube ist Hochbetrieb, die Kimpfer von der Stalingrader Uber-
fahrt lassen sich vom heiBen Dampi genieBerisch in Schweil trei-
ben und streichen sich mit Birkenruten, withrend gleich nebenan

die schweren Brocken der deutschen Sturzbomber krepieren. Im

schwachen Dimmerlicht, das den Unterstand erhellt, schreiben

sie Briefe und vergessen keinem aus der naheren und ferneren Ver-

wandtschaft ihren respektvollen GruB zu entbieten, auf daf} sich,

Gott behiite, der alte Gro8vater lwan Dmitrijewitsch, oder die Grofi-
tante Marja Semjonowna nicht gekriankt fithle iiber die Unauf-
merksamkeit. Von sich selbst berichten sie in diesen Briefen nur
knapp und sachlich: ,,Es geht mir gut, bin noch wohlaut.”

Es kommt hiiufig vor, daB ein Mensch alle charakteristischen
Ziige einer grofen Sache in sich vereinigt. Und mir will es scheinen,
daB das herbe und alltagsschlichte Heldentum der Stalingrader
Uberfahrt in dem Sergeanten Wlassow seinen vollendetsten Aus-
druck findet. In diesem hochgewachsenen Menschen mit dem dun-
kelbraunen, hageren, hakennasigen Gesicht, den schmalen Lippen
und den groBen schweren Arbeitshiinden verkérpern sich viele
Eigenschaften des russischen Volkscharakters. Wlassow ist durch
und durch ein Mensch der Pflicht. In der Kollektivwirtschaft, in
der er frither arbeitete, haben die Mitglieder seiner Brigade bis-
weilen geichzt, gar zu hart war dieser nie lichelnde dunkelhéutige
Mann mit den braunen, eindringlichen und leuchtenden Augen.
Im Hause fiirchteten sich die Kinder ein wenig vor dem Vater, denn
er war meist streng mit ihnen, und selbst der Alteste, der jetzt bei
der Garde steht, war ganz betreten, wenn Pawel Wlassow ihn
streng ermahnte: ,,PaB auf. Alexascha, treib keinen Unfug; ich
hab’ im Leben nie Unfug getrieben, hab’ kein einziges Mal iiber die
Strange gehauen und auch du sollst es nicht!™

Wilassow hatte in seiner Kollektivwirtschaft die Kasse v
tet, durch seine Hinde .waren viele Tausende von Rubeln gegan-
gen. Wenn die Kollektivwirtschaft Holz auf der Wolga floBte,
wurde Wlassow zum Oberbrigadier bestimmt, denn die FloBer
kannten ihn gut. Und als dann der Stellungsbefehl aus dem Militér-
kommissariat eintraf, ging Wlassow in die Verwaltung, iibergab
das ganze Geld bis zur letzten Kopeke, legte Rechenschaft iiber
seine Arbeit als Brigadier ab, nahm von den alten Leuten Abschied
und sagte, bevor er ging: _Ich hab’ stets ehrlich meine Pflicht ge-
tan. alt nicht als der Letzte in der Kollektivwirtschaft, und sollte
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ich im Krieg fallen, dann bleiben keine Riickstiinde, ich habe in
allem reinen Tisch gemacht.”

Zu Hause verabschiedete er sich wortkarg und ohne viel Auf-
hebens von seiner Familie, als ginge er aufs Feld oder zum Holz-
fillen, ermahnte die Kinder der Mutter zu folgen und ihm zu
schreiben, wie sie mit der Arbeit fertig wiirden. Er packte eine Gar-
nitur Wische und reine FuBlappen in den Rucksack und ging in
die Nacht hinaus, grof und aufrecht, mit fest zusammengeprefiten
Lippen, ging ohne sich umzusehen, ohne einen einzigen Blick auf
sein Heimatdorf zu werfen, ein Mensch mit einer starken Seele, ein
Mensch, der kein Falsch vor sich oder vor andern kennt, ein har-
ter, gegen sich und andere fanatisch anspruchsvoller Mensch.

Vom schweren Hammerschlag jahrhundertlanger Arbeit wer-
den solche rauhen Seelen geschmiedet, und man koénnte sie hart
nennen, wiiren sie nicht so selbstlos in ihrem Drang nach Wahr-
heit, Arbeit und Pflicht. Menschen wie Wilassow finden wir viele
in unserem Volke, und die Deutschen haben wohl kaum mit ihnen
gerechnet, als sie ihren Krieg gegen RuBland begannen — dieser
eiserne Menschenschlag ist nicht zu biegen und nicht zu brechen.
Nicht die Giite und Weichheit des Volkscharakters kommt in
diesen Wlassows zum Ausdruck, sie sind die Verkorperung der
Strenge, der Unversdhnlichkeit und Unverwiistlichkeit, der unban-
digen Kraft des russischen Volkes.

Hier an der Wolgafihre erhob sich die Gestalt Wlassows
in ihrer ganzen GréBe. In den langen Herbstnichten, beim An-
blick der diistern Gesichter der Kampfer, die ans andere Ufer
iibersetzten, beim Anblick der schweren im Schein brennender
Erdollager blinkenden Panzer und Kanonen, der Hunderte von
Verwundeten in ihren vom durchgesickerten Blut rotbraunen, von
Granatsplittern zerrissenen Miinteln, unter dem wiisten Heulen der
deutschen Wurfminen und dem fernen langgezogenen ,,Hurra™ un-
serer zum Gegenangriff vorgehenden Infanterie — dachte Wlassow
einen einzigen, grofien Gedanken.

Die ganze Kraft seiner Seele war einem Ziel zugewandt: wir
miissen die Uberfahrt halten. Eine heilige Sache war das. Der
einzige Sinn und Zweck seines Lebens. Und ein Volk, das Menschen
wie Wlassow hervorbringt, mufl im Krieg fiir seine Freiheit siegen.
Jeder, der sich der Arbeit hindernd in den Weg stellte, wurde von
Wilassow als Todfeind fiirs ganze Leben empfunden, mochte es
der Sohn oder der eigene Bruder sein.

Einmal geschah folgendes: die Deutschen hatten die Anlege-
69
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stelle am rechten Ufer zerstort. Wlassow und seine Abteilung be-

kamen Befehl, auf einem Motorschnellboot iiber die Wolga zu

setzen und die Anlegestelle wieder in Ordnung zu bringen. Es war

1 ein heller klarer Tag, die Deutschen hatten kaum das Boot bemerkt,

'-‘”I' da nahmen sie es auch schon unter Feuer. Das Wasser brodelte
geradezu von den vielen zerplatzenden Geschossen.

Plotzlich drehte der Motorfiihrer Kowaltsechuk vom Kurs ab,
legte an der Insel an und sagte: ,Kriecht raus, ich fahr nicht wei-
ter, mein Leben ist mir lieber als so eine Anlegestelle.”” Welche
Miihe gab sich Wlassow, ihn zu iiberreden und umzustimmen.
..Raus aus dem Boot, zum Herrgottsdonnerwetter!** schrie Kowal-

tschuk. ,,Jeh mach nicht mehr mit an der Uberfahrt, lieber geh
ich in Gefangenschaft.” '

Wilassow erzihlte mir diese Begebenheit mit schweren, lang-
samen Worten. . .

.. Nun, und das Urteil habe ich selbst vollstreckt. . .*

Dann schwieg er. In diesem vierzigjihrigen Mann und Vater
von sechs Kindern, in diesem Menschen, der ausschliefilich seiner
erhabenen und schweren Pflicht lebt, schien die zornige Kraft unse-
res Volkes ihr Sinnbild gefunden zu haben.

Der Sergeant Wlassow steht an der Spitze eines schweren FluB3-
kahns, der sich langsam iiber die Wolga bewegt. Das Schiff tragt
Artilleriemunition, Granaten, Kisten mit Brenngemisch in
Flaschen. auch vierhundert Rotarmisten befinden sich an Bord. Es
tiberquert den FluB am Tage, denn die Lage ist so, da f man nicht
bis zur Nacht warten kann. Wlassow steht da, hochaufgerichtet und
finster und schaut in das von krepierenden Geschossen schiu-

mende Wasser.

Er 148t den Blick iiber die auf dem Schiff stehenden jungen
Kiampfer gleiten. Er sieht, daff es den Leuten dngstlich zumute ist.
Und der Sergeant Wlassow, ein Mann mit schwarzen, schon leicht
| ergrauten Haaren, sagt zu einem jungen Rotarmisten: ,,Macht
nichts, mein Séhnchen, ob du dich fiirchtest oder nicht, es muf
halt sein!*

Ein schweres Geschof zischt iiber sie hinweg, krepiert etwa
zehn Meter vom Schiff und mehrere Splitter poltern gegen die
Bordwand.

Mit dem niichsten trifft er uns, der Hund*, sagte Wlassow und
schaute auf die Kdmpfer, die sich lings der Reling hingeworfen
hatten. Die Mine durchschlug das Deck unweit vom Ladeluk, drang
in den Schiffsraum, explodierte dort und riff einen Meter unterm

it
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Wasserspiegel ein Loch in die Bordwand. Der Augenblick war
furchtbar. Die Menschen hetzten iiber das Deck. Und entsetzlicher
als das Schreien der Verwundeten, entsetzlicher als das schwere
Trampeln von Stiefeln, entsetzlicher als der Schrei: ,,Wir sinken,
wir sinken!*, der iiber das Wasser gellte, war das gedimpfte, wei-
che Murmeln des Wassers, das sich durch die zertriimmerte Bord-
wand ergoff. Die Katastrophe ereilte das Schiff in der Mitte der
Wolga. Und in dieser furchtbaren Minute, als das Wasser durch
das halbmeter grofe Leck stiirzte und Todesangst die Menschen
iibermannte, riB Sergeant Wlassow den Mantel ab, und mit tiber-
menschlichem Kraftaufwand bezwang er den Ansturm des Was-
sers, das kompakt, wie rasend dahinschieBendes Blei und so stark
war, als willze die Wolga ihren miéchtigen schweren Leib heran,
um durch dieses Leck hereinzubrechen. Er stopfte den zu einem
Pfropfen zusammengerollten Mantel in die Offnung und stemmte
sich mit der Brust dagegen. Mehrere Sekunden lang, bis Hilfe
herbeikam, wihrte dieser Zweikampf des Menschen mit dem FluB
Das Leck wurde verstopft. Wlassow aber war schon wieder oben
an Deck und hing mit seinem ganzen Korper iiber der Reling.
Sergeant Dimitri Smirnow hielt ihn an den Beinen, wihrend Wias-
sow, mit einem Gesicht, das vom gestauten Blut dunkelrot war,
die kleineren Schiden mit Putzwolle abdichtete.

Die Munition und die vierhundert Kimpfer erreichten wohl-
behalten das Stalingrader Ufer.

Ruhig und unbewegt ist Wlassows Gesicht, die leuchtenden
braunen Augen blicken mich unverwandt an, die eingefallenen
Wangen und der gerade Mund verleihen seiner ganzen Erschei-
nung eine leidvolle Strenge.

...Am Tage wird an der Fihre nicht gearbeitet. Tagstiber
ist das Ufer menschenleer, nichts ist auf der Wolga zu sehen, das
dunkle Wasser flieBt unter dem wolkenschweren Herbsthimmel
dahin. als wiren die FluBkiihne, die Minenboote, Schleppdampfer,
Motorkutter und Ruderboote unter Wasser getaucht. Nur selten
einmal flitzt, zwischen zwei schiumenden Gischtwogen scharf im
Zickzack fahrend, ¢in Gleitboot mit einem starken SIS-Motor tiber
den FluB. Das Ufer drohnt von Bombeneinschligen, Wolken von
Erde, Rauch und gelbem Herbstlaub fliegen durch die Luft. Mit
bosartigem Pfeifen kommen die Geschosse der deutschen schweren
Artillerie iibers Wasser. Aber wenn der Abend anbricht, nimmt
die Fihre wieder ihre Arbeit auf. ..

4.
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W. Kuprin,
D. Akulschin

EIN HAUS WIRD GESTURMT

Die Gardetruppen stieBen mit Artillerie- und Granatwerfer-
deckung vor und nahmen durch einen jihen Flankenangriff
swei Hiuser ein. Aber das Nachbarhaus wurde weiter von den
Deutschen gehalten.

Dieses vierstockige Haus unterschied sich duBerlich in nichts
von seinesgleichen. Die Fenster und Tiiren waren ebenso ausge-
schlagen und in den Winden gihnten die Locher von Artillerie-
geschossen und Bomben. Statt des Daches trug das Haus ein form-
loses Gewirr von Balken und Dachsparren, und die abgerissenen
Wellblechplatten schlugen im Wind #chzend gegen die Mauer.
Das Haus war verruft und verwundet wie alle anderen Hauser
der Stadt. Von den oberen Stockwerken reichte der Blick iiber ein
paar StraBen und StraBenviertel im Umkreis, und man sah sogar
ein Stiickchen Wolga in der Ferne. Aber jetzt, nachdem unsere
[eute vorgeriickt waren, schnitt sich das Haus wie eine Siibel-
spitze in unsere Verteidigung.

Die Deutschen begriffen sehr gut die Bedeutung dieses gelinde-
beherrschenden Hauses und hatten es zu einer starken Stellung
ausgebaut. Die Zuginge wurden miniert und befestigt, und an
lie zehn Batterien, sowohl Artillerie wie Minenwerfer, deckten es.
Bei jedem Angriffsversuch auf das Haus lesten die Faschisten auf
eine Spanne von 200 Metern Hunderte von Geschossen und Minen.
Jede Anniherung an das Haus hatte einen Sturzregen von Blei und
einen Hagel von Minensplittern zur Folge.

Der Kommandeur der Sturmkompanie, Gardeoberleutnant
Naumow, gab Befehl sich einzubauen und lieB den Zugfiihrer,
Gardesergeant Makarow, zu sich kommen. Dieser Makarow war
als findig. intelligent und militérisch tiichtig bekannt, und man
veriraute ihm jedesmal die verantwortlichsten Aufgaben an.

_Das Haus frontal zu nehmen hat keinen Sinn®, sagte der Kom-
paniefiithrer zum Sergeanien. ,,Die Anndherungswege werden ein-
gesehen und liegen unter Feuer. [ch habe keine Lust, fiir nichts
und wieder nichts meine Leute zu gefdhrden. Wir miissen den
Gegner iiberlisten und uns das Haus ohne Verluste holen.*

Der Oberleutnant teilte seine Pline in allen Einzelheiten Maka-
row mit. dessen Zug bei der ganzen Erstirmung des Hauses den



wichtigsten Teil der Operation iibernehmen sollte. Abends ging
Makarow vor und tarnte sich in den Ruinen eines Neubaus. Von
hier aus konnte er die Feuerstellungen des Gegners, ihre Lage, Zahl
und die Zuginge zum Haus gut beobachten. Unsere Truppen be-
schossen das Haus und die Deutschen antworteten. Vierundzwan-
zig Stunden lang klirte Makarow als Spihposten das Verhalten
der deutschen Besatzung auf. Als der Sergeant wieder beim Kom-
paniechef erschien, konnte er nicht nur genaue Erkundungsergeb-
nisse vorlegen, sondern auch einen eigenen Aktionsplan,

,,Tagsiiber und nachts feuern die Deutschen nach zwei Seiten,
aber am frithen Morgen geht ein Teil der Mannschaft durch die
Laufgriben in Ruhestellung, und im Haus bleiben nur ein paar
Mann im dritten Stock zuriick®, berichtete Makarow. ..In den
Morgenstunden wird die Riickseite des Hauses nicht bewacht. Des-
halb ist die Frithe fiir uns die beste Zeit. Wir miissen das Haus
eben von dieser Seite und zwar mit einer Kleinen Gruppe einneh-
men, damit wir uns nicht verraten.*

_Der Plan ist gut®, sagte Naumow. ,,Zum Fiihrer des Sturm-
trupps ernenne ich Sie.”

Im Morgengrauen krochen acht Gardisten, schwer mit Grana-
ten und Patronen behiingt, zum Haus. Langsam bewegten sie sich
iiber Triimmerhaufen und Granattrichter vorwirts. Dann blieben
noch 20 Meter offenen Gelindes. Das Haus schwieg. Am ganzen
Abschnitt herrschte Stille; Makarow warf einen Blick auf die
Kampfer. Die warteten ruhig auf das Signal ihres Fiihrers.

Er erhob sich, gab lautlos ein Zeichen mit dem Arm und stiirzte
zum Haus. Sein Mantel wehte im Wind. Seine siecben Mann folgten
ihm. Jetzt waren sie vor dem Haus. Von der dritien Etage tackte
hastig eine MP. Aber es war schon zu spat. Gleich am Fundament
lief ein Graben — die Gardisten mit einem Sprung hinein. Der
Graben fithrte zum Haustor.

Sie stiirmten in den Flur. Die unteren Stufen der Treppe, die
sum ersten Stock fiithrte, fehlten, aber man konnte mit einem
Sprung hinaufgelangen. Der Sergeant befahl Abakumow und
Kusin untenzubleiben, das Haus zu bewachen und aufzupassen,
daB keine Deutschen durch den Laufgraben herankamen. Dann
sprang er selbst in groBen Sitzen die Treppe hinauf. Thm nach die
fiinf Gardisten. Von oben klangen schwere Tritte. Die Deutschen
kamen von den oberen Stockwerken herunter, sie waren schon im
Gang des ersten Stockwerks.

Zwej Handgranaten fliegen den Faschisten entgegen. Alles
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verschwindet in Rauch und weilem Kalkstaub von abfallendem
Verputz, man hort Schreie und Stéhnen. In dem Rauch ist kaum
etwas zu erkennen. Aber die Gardisten haben es eilig. Sie stiirzen
‘ sich vom Treppenabsatz in den Korridor des ersten Stocks, stol-
i pern im Halbdunkel iiber Leichen, sehen aber noch rechts und
! links Tiiren. Aus der rechten hackt eine MP. Makarow und seine
[.eute verschwinden hinter der linken. Dann fliegt eine Granate
iiber den Korridor. Die MP schweigt. Dann wurde alles still. Ma-
karow blickte sich um. Die Zimmer waren durch Tiiren und aufler-
dem durch Liicken in den Winden verbunden. Das Zimmer neben
dem Treppenhaus hatte weder Fuboden noch Decke: eine Bombe
hatte alle vier Stockwerke durchschlagen. Unten sah man Abaku-
mow und Kusin und konnte sich mit ihnen verstindigen.
Die linke Seite des Hauses, in der sich die Gardisten festsetz-
ten, ging auf die deutschen Stellungen hinaus. Die restlichen
Leute von der deutschen Besatzung, die die andere Hilfte inne-
hatten, beherrschten die Zuginge von unserer Kompanie. Makarow
ftrchtete, die Deutschen konnten Verstirkungen schicken und be-
auftragte Tschernogolow, den Laufgraben aus den deutschen Stel-
lungen zu beobachten. Den andern Schiitzen befahl er, sich zu be-
festigen und den Eingang zu verbarrikadieren.
Aber die Befestigungsarbeiten wurden bald unterbrochen; durch
den Laufgraben rannten deutsche Soldaten zum Haus. Acht MPs

und mehrere Granaten hielten sie in gebiihrender Entfernung. In
die deutsche Besatzung kam auch wieder Leben, und die Gardi-
sten muBten Angriffe von zwei Seiten abwehren. Die Faschisten im
Laufgraben machten kehrt, und die ,,Wohnungsnachbarn™ wur-
den auch still und stellten ihre Ausfliige in den Korridor ein.

Als aber die Kompanie Naumows den tapferen Acht zu Hilfe
kommen wollte, eroffneten die Deutschen von ihrer Hausseite ein
so tolles Feuer, daB Naumows Leute sich hinwerfen mufiten. Ma-
karows Sturmtrupp konnte seiner Kompanie auch nichts helfen:
die Kugeln gingen nicht durch die Wand und Handgranaten konnte
man nicht werfen, weil die Tiir verrammelt war.

So begann das Nebeneinander der zwei Besalzungen — unserer
und der deutschen. Getrennt waren sie nur durch zwei Zimmer-
winde und einen engen Flur. Die Besatzungen lieBen weder die
eine Seite noch die andere Verstirkung heranbringen. Artillerie
und Minenwerfer lieBen das Haus in Ruhe, aus Furcht, die eigenen
Leute zu treffen. Der Kampf um das Haus nahm einen verwickel-
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ten und langwierigen Charakter an, die eine Seite wollte die andere
aushungern.

Das Haus vollig erobern konnte nur, wer mehr Schlauheit,
Selbstbeherrschung, Munition und Proviant besaB. Die Deutschen,
die sich hier schon hiuslich eingerichtet und das Haus zu einer
Stellung ausgebaut hatten, besaBen gentigend Vorrile und waren
auch zahlenmiBig stirker als unsere Leute. Die Makarowleute da-
gegen waren ohne Gepiick gekommen.

Die .. Nachbarn®, die sich im ersten Stockwe Tk angesiedelt hatten,
gonnten einander keinen Augenblick Ruhe. Alle nasenlang knatter-
ten kurze MG-Lagen, und von Zeit zu fml flogen auch Granaten.

Gespannt und 1|111‘uh|'r verging der Tag. Dann brach die Nacht
an. In einer ruhigen Minute hérte Makarow jer nseits der Wand
ein Telephon summen. Er horchte gespannt und fing unverstind-
liche Worte auf. ,,Also haben sie dort dritben Drahtverbindung und
fordern wahrscheinlich Verstirkung an.” Man mubBte die Leitung
ausfindig machen. Aber das Suchen im Dunkeln fithrte zu nichts.
Makarows Vermutung fand bald ]f‘-vsi.éiilgllllff Die Deutschen ver-
suchten im Schutzsder Dunkelheit fiir ihre Besatzung Verstiarkung
heranzubringen. Sie hatten aber kein Gliick damit. Die Gardisten
bewachten die Zuginge scharf.

Dann kam der zweite-Tag. An den umliegenden Frontabschnit-
ten wurde gekimpft, angegriffen, abgewehrt. Uber der Stadt war
ein ununterbrochenes Gedrohn von Abschiissen und Explosionen,
aber das vierstockige Haus lebte sein eigenes, von der AuBenwelt
abgeschlossenes Leben. Kaum brach der Tag an, machten sich
die Gardisten auf die Suche nach der Leitung, fanden sie und
schnitten sie durch. Der Nahrungsmangel machte sich bemerkbar.
Die Munition ging auch zu Ende, aber die Gardisten lieBen den
Kopf nicht hiingen, sondern machten deftige Witze iiber die Mie-
ter von rechts. Vor allem brachte Makarow selbst seine Leute zum
Lachen, denn er wollte sie in guter Kampfstimmung halten. Seine
Gruppe befand sich in einer ziemlich schwierigen und heiklen
Lage, und er zerbrach sich die ganze Zeit den Kopf, wie er sich
mit Ehren aus der Klemme ziehen konnte. Bis jetzt hatte er nur
die Hiilfte seiner Aufgabe erfiillt, er wollte sie aber ganz durch-
fithren und suchte nach einem Weg.

Die linke Haushilfte wurde noch einmal griindlich inspiziert.
Makarow wollte eine Verbindungstiir nach driiben finden. Er be-
merkte, daB eine der Tiiren nicht verbarrikadiert war.

Die zweite schlaflose Nacht war eine Qual. Ein eisiger Wind




pfiff durch die Zimmer, kroch unter die Méntel, lieB Gesicht und
Hiinde frieren. Die Gardisten legten sich der Reihe nach hin. Nur
Makarow blieb die ganze Zeit auf. Um Mitternacht weckte er alle
Mann und sagte:

,Wir fangen an, Genossen! Leise sein und energisch durch-
greifen!™

Er nahm ein paar Granaten und trat lautlos auf den Gang. An
der bewuBten Tiir horte man Schnarchen. ,,Gerad’ zur rechten
Zeit. dachte Makarow und stemmte sich vorsichtig gegen die Tiir.
Sie gab nach und knarrte nicht einmal. Im triiben Licht eines fer-
nen Brandes sah er rechts von der Tiir den im Schlaf zusammen-
gekritmmten Posten. Etwas weiter an der Wand lagen in einem
Haufen mehrere Faschisten, und auch die dunkle Silhouette im
Stahlhelm vor dem Fenster rithrte sich nicht. Eine Sekunde und
der MP-Kolben sauste auf den Schiidel des Postens nieder. Eine
Handgranate nach der andern flog ins Zimmer. Makarow sprang
zuriick und deckte sich hinter einer Zwischenwand. Furchtbare
Detonationen und fiirchterliche Schreie ertonten. Die Gardisten
verteilten sich sofort auf die ganze rechte Hilfte und machten die
faschistische Besatzung nieder.

., Abakumow, flink zur Kompanie. Melde dem Oberleutnant
Naumow, daB der Auftrag erfiillt und das Haus vom Feind ge-
saubert ist, rief der Sergeant.

Die Gardisten guckten in alle Winkel und Ecken und ziihlten
dann die Beute. Ein Infanteriegranatwerfer, zwei schwere MGs, viele
MPs. Gewehre. Oberleutnant Naumow lieB nicht auf sich warten.
Er brachte Verstirkung und befestigte sogleich dielinke Seite des
Hauses. Er brachte auch Scharfschiitzen, MG-Schiitzen, Minenwer-
ferleute und Panzerjiger mit. Es war nun eine kombinierte Grup-
pe fiir Sturm und Verteidigung. Der Kompaniefiihrer trieb zur
Eile, das Haus und besonders das Erdgeschof sollte mit grobiter
Geschwindigkeit und moglichst stark befestigt werden. Und er
hatte sich nicht geirrt.

Als die Deutschen die SchieBerei und die Bewegung im Haus
amerkten, kamen sie ihrer Besatzung zu Hilfe. Es war eine ganz
achtbare Attacke. Die deutsche Infanterie wurde von vier Panzern
gedeckt. Sie gingen ohne weitere Vorsicht drauflos, denn sie hiel-
ten den Weg zum Haus fiir frei. Aber unsere Pioniere hatten ihn
inzwischen schon miniert. Der vorderste Panzer flog in die Luft,
die anderen nahmen Reifiaus.

Aber bald wiederholten die Panzer ihren Angriff. Diesmal
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kamen sie zu sieben an, Die Panzerjager Woronkow und Barasch-
nikow schossen mit den ersten Schiissen einen der Kampfwagen
in Brand, den zweiten knackte der danzerjiger Krupin. Die deut-
schen Panzer verzogen sich schleunigst hinter die Ruinen des
Nachbarblocks. Kaum war das Geratter verklungen, ‘da traten
auch schon die Sturzbomber, die Artillerie und die Minenwerfer
der Deutschen in Wirkung. Der Feind hatte begriffen, daf das
{{aus vollstindig in unseren Hénden war, und ging nun daran, es
su zerstoren. Zwanzig Minuten lang platzten Bomben, Minen und
Granaten in und um das Haus. Decken fielen zusammen, Winde
stiirzten ein: das vierstockige Haus war nur noch zwei Stock hoch,
stellenweise auch noch weniger.

Noch war das Getose der Einschlige nicht verhallt, der Staub
und Rauch hatte sich noch nicht verzogen, da ging die deutsche
[nfanterie mit 15 Panzern von neuem zum Angriff vor. Unsere
MG-Schiitzen und Granatwerferleute schossen aus allen Rohren auf
die feindliche Infanterie und schnitten sie von den Panzern ab. Sie
blieb zuriick, ging in den Haustriimmern in Deckung, wurde aber
dort von den Minen belegt, so daB die Fetzen menschlicher Leiber
mit Erdbrocken gemischt durcheinanderwirbelten. Vorziiglich
schossen die Granatwerfer-Mannschaften von Barannik und Schu-
bin. und die Panzerjiger Schepotatjew und Sadikow erledigten
noch zwei Kampfwagen. Die feindlichen Panzer spritzten ausein-
ander und zogen sich allméhlich zuriick.

Der Angriff der Deutschen hatte sich festgefahren. Nur eine
kleine Gruppe MP-Minner hatte sich im Laufgraben fesigesetzt
und beschoB von dort das Haus. Die nahmen sich die Scharfschiit-
zen Lobanow und Kusikow vor. Hinter den Zacken einer zerbor-
stenen Mauer hervor legten sie mit ihren wohlgezielten Schiissen
einen Deutschen nach dem anderen um. Im Laufgraben brach
eine Panik aus. Die Deutschen rannten koptlos hin und her, ent-
gingen aber den Scharfschiitzen nicht. Zwolf Faschisten streckte
Lobanow nieder und Kusikow acht.

Im Laufe des Tages unternahmen die Deutschen noch zwei
ergebnislose Angriffe. Erst in der Nacht fand der schwere und
hartniickige Kampf um das Haus ein Ende. Auf dem Abschuilt
trat Stille ein. Im Keller des Hauses saBen auf zerbrochenen Kisten
und Steinen die Rotarmisten. Alle Blicke ruhten auf dem Helden
des Tages, dem Gardesergeanten Makarow. Die Kampfgefihrien

nannten ihn im Scherz _Garnisonskommandant® und ,,Hausver-
walter. ITn dem flackernden Licht des Ollimpehens unterschied



er sich durch nichts von seinen Frontkameraden. Mittelgrof,
schlank, lustige Augen. Mit wenigen Worten erzihlte er, was sie
in dem Haus erlebt hatten, in dem sie— selbst belagert — die
deutsche Besatzung belagerten. :

,, Kurz gesagt, wir hatten es nicht schlecht. Blof die Kiiche
funktionierte nicht, obwohl der Herd im ersten Stockwerk ganz
in Ordnung war: Pfannkuchen miiite man drauf backen.*

Er stand auf, reckte sich mit Genul}, ging ein paar Schritte und
war von der Dunkelheit verschluckt. Bald darauf horten wir scin
ruhiges, gleichmifiiges Schnarchen.

13. November 1942

A. Rodin,

Generalleutnant der Panzertruppen

Held der Sowjetunion

DER VORSTOSS DER PANZERTRUPPEN IN DEN
RUCKEN DES GEGNERS

MORGEN GEHT’S LOS

Es steht endgiiltig fest, daB die Sowjetpanzer tief in das Hinter-
land des Gegners vorstoBlen. Ein Weg von 200 bis 300 Kilometer
steht bevor. In diesem Raum gilt es, den Widerstand des Feindes
zu brechen. seine Reserven zu vernichten, seine Verbindungen zu
unterbrechen, das Funktionieren der Etappe zu storen, die Nach-
schubwege abzuschneiden, die Arbeit der Stiibe zu desorganisieren.
Mit einem Wort, es gilt im Hinterland des Gegners eine solche
Panik herbeizufithren, von der er sich nicht so schnell wird er-
holen konnen. Diese Kampfaufgabe mulf} erfiillt werden — losge-
l6st von den eigenen Truppen und Versorgungszentren. Lis gilt,
nicht nur den im Befehl vorgeschriebenen Raum zu iiberwinden,
sondern auch ihn fest in Besitz zu nehmen.

Voll brennenden Eifers haben sich die Tankisten daran-
gemacht, den Vorsto vorzubereiten. Es konnte nicht damit gerech-
net werden, Munition, Treibstoff und Verpflegung dorthin nachzu-
fiihren, wohin die Panzer vorstoBen werden. Der Gegner konnte
jederzeit die Verbindungswege abschneiden und die normale Arbeit
unseres Nachschubs vereiteln. Darum war beschlossen worden,
alles mit sich zu nehmen, was fiir den Kampf und den Vormarsch
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der von unseren Truppen losgelosten Panzerabteilungen not-
wendig ist.

Aufmerksam wurde jede Kleinigkeit nachgepriift. Die Kom-
mandeure der Einheiten iiberlegten noch und noch einmal, ob
alles Notwendige mitgenommen, ob nichts Uberfliissiges darunter
ist. ob alle Lasten richtig verteilt sind. Besondere Aufmerksamkeil
wandte man den Panzern und Lastkraftwagen zu. Jede kleine
Schraube, jedes Aggregat wurde noch einmal sorgfiltig iberpruft.
Wie ein Menschenherz wurden die Motore abgehorcht, sollten
doch die Kampffahrzeuge iiber schneebedecktes Odland, unter
dem Feuer des Gegners, durch tief eingeschnittenes Gelande,
vielleicht im Schneesturm Dutzende von Kilometer zuriicklegen.
Die Maschinen mit dem roten Stern auf den Panzerplatten sollten
unter Ausnutzung von Furten oder iiber das Eis Fliisse tiberque-
ren;: sie sollten tiefe Schluchten mit steilen Abhiingen, ein ganzes
System von Antitankhindernissen iiberwinden.

Gleich am ersten Tag des VorstoBes waren iiber 60 Kilometer
zuriickzulegen in wegelosem Gelidnde, dem klar ausgeprigte Orien-
tierungspunkte fehlten, im Labyrinth der Steppenschluchten. Es
war beschlossen worden, Fiihrer mitzunehmen. Das waren Zivi-
listen, die noch niemals die gegebene Strecke per Achse zuriick-
gelegt hatten. Wie wird es mit ihnen klappen in den Kampftahr-
zeugen? Ohne sich allein auf die Fiihrer zu verlassen, hatte jeder
Kommandeur sorgfiltig das Gelinde bis zur Hauptkampflinie des
Gegners studiert.

Eine komplizierte Arbeit wurde von den Stéiben geleistet. Die
Operationen der Panzer und der anderen Truppengattungen wur-
den in Ubereinstimmung gebracht. Es war gelungen, mit den Offi-
zieren der Einheiten ein Kriegsspiel durchzufiihren, unter Zu-
srundelegung des Vormarschweges der bevorstehenden Kampf-
handlungen. Wenige Stunden sind noch geblieben bis zu dem
Signal: Vorwirts! Den Kimpfern und Kommandeuren wird An-
weisung gegeben zu ruhen, aber niemand schliaff. Immer und im-
mer wieder iiberdenken die Leute, ob sie alles getan haben fir
den Erfolg des VorstoBes. Nicht nur die Jugend, sondern auch die
erfahrenen Kimpfer sind aufgeregt.

DIE PANZER NEHMEN DEN KAMPF AUF

Mit Beginn der Morgendimmerung erdrohnen die ersten Sal-
ven unserer Artillerie. Die Artillerievorbereitung hat begonnen. Das
ist das Signal fiir die Panzer, die Ausgangsstellungen zu beziehen.
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Sie werden lebendig, erfiillen mit dem Geknatter Hunderter von
Motoren die umliegenden Wilder. Das ist eine (.‘}wrl':\schung fiir
den Gegner. Bis zum Tag unseres Angriffes war es ihm trotz sorg-
filtiger und ununterbrochener Luftaufklarung mnicht gclunf_{oﬁ.
unsere Gruppierung zu entdecken.

Nebel hiillt die ganze Gegend ein. Die Sicht betrigt 200 bis
300 Meter, die reinste ,,Milch®. Aber die Tankisten lassen den Kopf
nicht hingen. Nicht umsonst hat man mit ihnen so sorgfiltig
Nachtmirsche ohne Licht durchgearbeitet, hat so hohe Anforde-
rungen an sie gestellt, Die Leute halten genau den befohlenen Kurs.

Eine Rakete geht hoch. Unsere Maschinen sind in den Kampf
eingetreten. Die ersten deutschen Griben und Drahthindernisse lie-
gen hinter ihnen. Uberall Haufen von Leichen feindlicher Gefalle-
ner. Unsere Granaten haben die Erde aufgewiihlt. Die Artilleristen
und die ersten Wellen der Schiitzen haben ausgezeichnet ge-
arbeitet.

Erst in der zweiten Verteidigungslinie versuchen die Deutschen,
unseren Angriff zum Stehen zu bringen. Die Panzer treten unmit-
telbar aus dem Vormarsch in den Kampf ein. Eine erfolgreiche
Operation! Das Ergebnis sind Hunderte von gefangenen Hitler-
soldaten; 20 Geschiitze 148t der in voller Panik fliichtende Gegner
im Stich. Hunderte von Leichen faschistischer Soldaten bedecken
den von unseren Maschinen zuriickgelegten Weg.

Links, etwas zuriickbleibend hinter den Panzern, kimpfen die
Schiitzen der Panzerabteilung, die unter dem Befehl des Genossen
Filipenko stehen, mit dem Gegner. Die rechte Abteilung dringt in
cine entstandene Bresche ein. Schon haben die Panzer den feind-
lichen Hauptstiitzpunkt genommen — die Farm Nr. 2.

Die zweite Verteidigungslinie ist iiberschritten. Der Widerstand
der Deutschen ist gebrochen. Das Tempo der Vorwirtsbewegung
wichst ununterbrochen. Alle Aufmerksamkeit wendet sich der lin-
ken Flanke zu. Jeden Augenblick kann der Feind zum Gegen-
angriff iibergehen. Filipenko ist in einen schweren Kampf mit den
Deutschen verwickelt an einem Abschnitt, der von unserem Artil-
leriefeuer nicht in Mitleidenschaft gezogen worden ist. Er fafi
einen richtigen Entschluf — die Hitlertruppen rechts zu umgehen.

Wege gibt es nicht. Steppen. Schluchten. Thre Uberwindung
kostet viel Zeit. Schnell wird es Abend. Weit hinter uns hort man
starkes Artilleriefeuer. Dort an den Flanken kiimpft unsere Infan-
terie mit dem Gegner, vernichtet die Zentren seines Widerstandes.
Die Nacht bricht ein, aber die Panzer riicken unaufhaltsam vor.
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Major- A. A, MOROSOW, Held der ,I".Hl‘\\'_!ll:ill"l'.l.r,

Er hat in den Kiimpfen um Stalingrad 9 feindliche Flugzeuge abgeschossen
und ecins gerammit

Untersergeant der Garde-Pioniere K. T. TWANOW,
Inhaber des Roten-Banner-Ordens (links). und sein Kamerad D. O. SHER
SHERIA haben viele hundert deutsche Minen unschidlich gemacht und
den Sowjetpanzern den Weg gebahnt




Die Scheinwerfer werden eingeschaltet. So kommt man leich-
ter vorwiirts. Unsere Panzerabteilungen bahnen in der Steppe einen
neuen breiten Weg. An seinen Réndern steht wie ¢ine Mauer das
hohe bereifte Steppengras. Wie auf dem Meer orientiert man sich
nach dem KompaBl. Der Wind wird immer starker. Schneesturm.
Der Schnee blendet die Augen, bedeckt in dicker Schicht die Seh-
schhtze der Panzer und die Scheiben der Lastkraftwagen. Immer
wieder mull man anhalten, mufl die Orientierung iiberpriifen.

Endlich ist das Sewjetgut erreicht. Das ist der erste ortliche
Orientierungspunkt. Hier gibt’s keinen Gegner mehr. Er ist ge-
flohen, nachdem er die I/ager in Brand gesteckt hat. Die Flammen
dienen unseren Abteilungen als Leuchtturm. Die Panzer gehen wei-
ter vor. Sie erreichen eine StraBe. Aber die Strafle fiihrt links ab.
Man mul} sie verlassen, und wieder iiber das schneebedeckte Od-
land vorgehen.

[rgendwo von rechts eroffnet die feindliche Artillerie das Feuer.
Unsere Maschinen schalten das Licht aus. Alles versinkt in Finster-
nis und Schneegestober. Aber der Vormarsch wird fortgesetzt. Noch
zwel Stunden Fahrt und die Panzer halten an, um zu tanken. Die
Nachschubkolonnen sind keinen Kilometer zuriickgeblieben.

Links fahren parallel zu uns irgendwelche Panzer nach hin-
ten. Wer ist das? Wahrscheinlich eine unserer Einheiten! Viel-
leicht aber Gegner? Es wird beschlossen, einen besonderen Spah-
trupp auszuschicken.

Alle sind miide, aber alle sind in gehobener Stimmung. Die
’anzerschiitzen fiihlen, daf die erste Etappe des VorstoBles erfolg-
reich zuriickgelegt worden ist. Die Kommandeure beeilen sich mil
dem Tanken der Maschinen. Nach der Meldung iiber die Vor-
marschbereitschaft der Abteilungen wird der Vorstofs fortgesetzt.

Unterwegs liuft die Meldung des Spiihtrupps ein. Es stellt sich
heraus, daB die links bemerkten Panzer feindliche Panzerkrifte
waren. Sie sind unsern Panzern in den Riicken gekommen. Deésto
besser. Dort gibt es Kriifte, die ihnen entgegentreten und sie zer-
schlagen werden. Es ist gut, daB die Tankisten, die den VorstoB
unternehmen, in Keinen Kampf mit ihnen verwickelt worden sind.
Die Nacht hat geholfen. Jetzt werden diesen Panzern alle Riick-
zugswege abgeschnitten sein.

Bei Anbruch der Morgendiimmerung nehmen unsere Tankisten
in voller Fahrt die Ortschaften Nowo-Zarizynski, Warlamowski,
Perelasowski und etwas spiiter Jefremowski, In Perelasowski lei-
stet der Gegner starken Widerstand. Dieser wiitende. aber frucht-
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lose Widerstand ist verstindlich: dort befand sich der Stab eines
deutschen Armeekorps.

Mit ungestiimem Schlag umfassen unsere Schiitzen unmittelbar
aus dem Vormarsch heraus beide Flanken des Gegners und bald
ist Perelasowski genommen. Das unerwartete Auftauchen der Sow-
jetpanzer im tiefen Hinterland der Deutschen ist von gewaltiger
Wirkung. Der Gegner flieht in voller Panik. Es gelingt den Hitler-
truppen lediglich ein Proviantlager in Brand zu setzen, alle iibri-
gen deutschen DLager und Dienstgebiude bleiben unversehrt. In
den Hiausern {findet man die weggeworfenen Stabsdokumente; Méan-
tel und Pelze der Offiziere hingen an den Kleiderhaken, ihre Be-
sitzer sind offenbar in ihren Litewken in die Kilte hinausgestiirzt.

Auf den StraBen stehen Krafifahrzeuge, die nicht mehr weg-
fahren konnten, beladen mit geschlachteten Génsen und Ferkeln.
Aber die Hauptsache — die Treibstofflager in Perelasowski sind
unversehrt. Die Tanks unserer Panzer werden mit deutschem Ben-
zin gefiillt. Man spart Sowjetbenzin. Das wird uns bei dem Vor-
stoB noch zustatten kommen.

In Nowo-Zarizynski kam es zu einem komischen Zwischenfall,
der ein iibriges Mal bestiitigte, wie unerwartet das Auftauchen der
Sowjetpanzer im Hinterland des Gegners war. Eine Gruppe unserer
Kommandeure steht auf der Strafie. In vollér Fahrt kommt ein
deutscher Kleinkraftwagen angejagt. Stop! — gibt ein Kampfer
das Signal mit dem Gewehr. Die Insassen steigen widerwillig aus.
IZs stellt sich heraus, daB ein hoherer Offizier vom Stabe eines
der deutschen Armeekorps wuns unmittelbar in die Hande
gefallen ist.

Wihrend einer kurzen Rast fassen die Tankisten die ersten Er-
gebnisse des VorstoBes zusammen. Sie sind nicht schlecht. Der
Gegner hat hohe Verluste erlitten. Uber 1000 Hitlersoldaten sind
niedergemacht, 2500 feindliche Soldaten und Offiziere gefangen-
genommen. Wir haben iiber 300 Kraftfahrzeuge des Gegners, viele
seiner Munitions- und Proviantlager und mehr als 30 Geschiitze
erbeutet. Unterwegs sind 18 deutsche Panzer vernichtet worden.
Den Uberresten zweier Infanteriedivisionen des Feindes sind die
Riickzugswege abgeschnitten.

Die Nacht verbringen die Tankisten in Perelasowski, wo sie sich
zur Rundverteidigung einrichten. Der Gegner versucht zweimal
einen Gegenangriff, wird aber unter groflen Verlusten anf seine
Ausgangsstellungen zuriickgeworfen. Wiihrend dieser Zeit haben
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unsere Vorausabteilungen die feindlichen Stiitzpunkte Sotowski
und Kalmykow im Kampf genommen.

Am Morgen wird die Operation in Richtung Kalatsch fortge-
setzt. Uberall zieht sich der Gegner eiligst zuriick. In wenigen Stun-
den haben wir im Angrifl den Weiler Roschki, Dobrinka und das
Dorf Ostrow genommen. Der Weg ist auf einer Linge von 30 bis
40 Kilometer mit Beulestiicken iibersit, bedeckt mit den Leichen
gefallener Hitlersoldaten, die versucht hatten, Widerstand zu lei-
sten. Gruppen von Kriegsgefangenen — jede 300—400 Mann stark
— marschieren unseren Hauptkriften enlgegen. Feindliche Solda-
ten, die die Zwecklosgkeit des Widerstandes eingesehen haben,
kommen einzeln dahergezogen. .

Am Abend machen die Tankisten halt in dem Dorf Ostrow. Es
mub getankt werden, die zurtickgebliebenen Panzerabteilungden
miissen herangezogen werden., Aufklarung wird vorausgeschickt.
Sie meldet, dali in der Richtung zum Don, 20 Kilometer von Ost-
row entfernt, ein Verteidigungssystem des Gegners liegt. Also steht
wieder ein Kampf bevor. Aber die Tankisten lassen sich nicht iiber-
eilt auf ihn ein. Mit Hilfe von Ortseinwohnern werden die
wichtigsten Daten tiber den Gegner in Kalatsch geklirt. Nach al-
lem zu urteilen, besteht die Besatzung der Stadt aus mindestens
1000 deutschen Soldaten, sie verfiigt iiber viele Geschiitze. Uber
den Don haben die Deutschen eine gute Behelfsbriicke gebaut, die
auch unsere Panzer tragen kann.

Um zwei Uhr nachts wird dem Kommandeur in einer Bauern-
hutte eine Frau vorgefiithrt. Sie ist aus Kalatsch mach Ostrow ge-
kommen, um Lebensmittel zu holen. Der Kommandeur personlich
verhort sie. Er bemiiht sich, alle sich auf die Bewachung des FluB-
ithergangs beziehenden Einzelheiten zu klaren,

- Haben die Posten auf der Briicke IThre Dokumente gepriift?
- Nein antwortet die Frau.

— Fahren die deutschen-Kraftfahrzeuge mit eingeschaltetem

Licht tiber die Briicke?
Jawohl.

Um fiinf Uhr morgens riicken Kraftwagen und Panzer gegen
den Don vor. Auf der Anhéhe vor dem Dorf blitzt Licht auf. Fili-
pow hat den Befehl gegeben, die Scheinwerfer einzuschalten. Rich-
tigt Das mufl den Gegner irrefithren. . .

Eine halbe Stunde nach dem Aufbruch der Gruppe Filipows
gebe ich den Hauptkriften den Befehl, den Vormarsch zum Don
anzutreten. Die Abteilungen riicken durch die Steppe gegen den
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Befestigungsgiirtel des Gegners vor. Schiisse. Die Unseren antwor-
ten dem Gegner. Der Kampf entspinnt sich.

Der Gegner hat sich solide eingegraben. Es gibt viele Bunker
mnd in die Erde vergrabene Panzer. Alle diese Feuernester iiber-
schiitten die Unsrigen mit einem Hagel von Geschossen und Kugeln.
Die Tankisten erdffnen Sperrfeuer und suchen die offenen Flan-
ken des Gegners. Der Kampf schwillt immer maichtiger an. Wo
ist Filipow? Ist er umgekommen oder hat er den FluBiibergang
genommen? Kalatsch liegt zum Greifen nahe, aber wenn es den
Deutschen gelingt, die Briicke zu sprengen, wird man nicht in die
Stadt hineinkommen. Das Eis auf dem Don ist noch zu diinn fiir
unsere schweren Maschinen.

Man meldet: die linke Panzerabteilung unter dem Befehl Fili-
penkos ist herangekommen. Sie hat in dieser Nacht famos gear-
beitet, hat den Stiitzpunkt Plessistowski genommen und Katscha-
linski vom Gegner gesiiubert. Sie hat reiche Beute gemacht und
viele Gefangene eingebracht.

Die Fithrung gibt Filipenko den Auftrag, den sich verteidigen-
den Gegner links zu umgehen und, ohne sich in einen Kampf ein-
zulassen, zum FluBl durchzubrechen und die Briicke bei Kalatsch
in Besitz zu nehmen.

Yechts umfaBt die Panzerabteilung, die unter dem Befehl Twa-
nows steht, die Verteidigungsanlagen des Gegners. Die Deuischen
geraten in Verwirrung, beginnen zuriickzuweichen und fliehen
dann siidostwarts.

Um 17 Uhr trifft von Filipenko eine frohe Nachricht ein: Nach
Uberwindung des starken Feuerwiderstandes der Deutschen und
Entminung einiger Minenfelder hat er den Ubergang erreicht. Auf
der Briicke hat er die Gruppe Filipow getroffen. Die Briicke ist
unversehrt erhalten fiir unsere Panzer! Diese Nachricht verbrei-
tet sich blitzschnell unter den Tankisten und Schiilzen. Ein gewal-
liger Begeisterungsaufschwung in der Truppe. Alle verstehen die
Bedeutung dieses Erfolges.

Es gilt, moglichst schnell mit dem Gegner auf dem Westufer
des Dons fertig zu werden und dann — nach Kalatsch! Nach geho-
riger Sicherung der rechten Flanke machen sich die Tankisten
daran, das FluBufer von den Uberresten der feindlichen Truppen
zu saubern.

Eine zweite frohe Nachricht lduft ein. Unser linker Nachbar
hat feste Fithlung aufgenommen. Jetzt ist unsere linke Flanke ge-
gen jede mogliche Uberraschung gesichert.
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DER STURM

Die dritte Nacht des Angriffs. Der dritte Tag des Vorstofies in
das Hinterland des Gegners. Stindig laufen Meldungen aus den
einzelnen Truppenteilen ein., Die Gruppen Filipow und Filipenko
fahren fort, sich auf dem linken Ufer des Don. zwei Kilometer von
Kalatsch, zu konzentrieren. Ihre Vorhuten kimpfen um die Ein-
ginge der Stadt. Rechis setzen die Tankisten die Sduberung des
anderen Ufers fort. Obwohl der Gegner geschwicht ist, leistet er
Widerstand. Die ganze Nacht dauert der Kampf an. Die Erobe-
rung von Kalatsch wird angestrengt vorbereitet.

Die Artillerie bezieht Feuerstellung auf den Hoheéen am Steil-
ufer des Don. Kalatsch liegt direkt unter den Miindungen unserer
Geschiitze. Es geniigt ein Befehl, und unsere Geschosse tiberschiit-
ten die Feuerstellungen des Gegners, die sich direkt auf den Stra-
Ben der Stadt und auf den Hofen befinden. Aber das ist eine
dubBerste Maffinahme, In Kalalsch gibt es viele Sowjetbiirger. Ein
Feuertiberfall auf die Faschisten kann zu Opfern unter der fried-
lichen Bevolkerung fiithren. Darum tut der Kommandeur alles, um
unsere Artillerie nicht einsetzen zu miissen.

In der Friithe dringen die Tankisten der Gruppen Filipow und
Filipenko in die Stadt ein. Um zehn Uhr morgens kimpfen unsere
Kampfwagen schon am Westrande von Kalatsch. Am Ostrand
halten die Hitlersoldaten noch thre Stellung. Ein Schiitzenbataillon
erhialt den Auftrag, sie dort herauszuschlagen. Es iiberschreitel
den Don auf dem Eis. Der Widerstand des Gegners ist gebrochen.
Die am Leben gebliebenen Deutschen flichen auf der Strafie nach
Stalingrad. Unsere Panzer verfolgen sie.

— Kalatsch ist genommen! — meldet unsere Funkstelle.

— Wiederholen Sie! — fordert die Befehlsstelle.

Dreimal wird diese freudige Nachricht wiederholt.

In Kalatsch wird aus den Berichten der Kommandeure Fili-
pow und Filipenko das Bild des Kampfes um den FluBliibergang
vollig klar. Die Kriegslist ist glinzend gelungen. Die Abteilung
Filipow, die auf deutschen Beutemaschinen vorgertiickt war, wur-
de ungehindert durch die Verteidigungslinien des Gegners gelas-!
sen. Ebenso leicht fuhr sie auch iiber die Donbriicke. Die MP-
Schiitzen sprangen von den Wagen, vernichteten die Bewachung
der Briicke und verhiiteten die Sprengung der minierten, strate-:
gisch duBerst wichtigcen Briicke.

16 Stunden lang verteidigten 60 sowjetische MP-Schiitzen und
fiinf Panzer, die sich zur Rundverteidigung eingerichtet hatten,
(o13]
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die Briicke iiber den Don. Sie verteidigten sich gleichzeitig sowohl
gegen den Gegner, der von Kalatsch her angriff, als auch gegen
den Gegner, der sich aus Richtung Ostrow gegen die Briicke zuriick-
zog. Am Ende der 16. Stunde des Kampfes erreichte die Panzer-
abteilung Filipenko die Briicke und die Tankisten fithrten gemein-
sam den Schlag gegen Kalatsch.

... Die Kampffahrzeuge werden in Ordnung gebracht. Die
anzerbesatzungen reinigen sich vom Pulverdampf und Rufl. Eine
kurze Stunde der Ruhe. Die Tankisten wissen: der von ihnen
durchgefithrte Vorstoff ist nur ein Glied, ist nur der Anfang der
Verwirklichung des strategischen Plans, die faschistischen deut-
schen Truppen bei Stalingrad einzukesseln und zu zerschlagen, der
vom Oberkommando der Roten Armee aufgestellt worden ist. Vor
uns liegen neue Kimpfe, neue Schlachten mit dem Feind. Und wir
gehen diesen neuen Kampfen kithn entgegen. ..

Wassili Grossmann
STALINGRAD GREIFT AN

1
DER BEGINN

Auf der Wolga treibt Eis, Wenn die Schollen einander streifen,
knirschen sie, zerbrockeln und schieben sich tibereinander. Dieses
trockene, an das Rascheln von Sand gemahnende Fliistern ist weit
vom Ufer zu horen. Der FluB steht fast ginzlich unter Eis, und
nur selten unterbrechen Wasserflichen das breite, helle, zwischen
dunklen, schneefreien Ufern dahingleitende Band. Das weiBle
Wolgaeis tragt auf seinem Riicken Baumstamme und Bretter. Ein
grofier schwarzer Rabe sitzt mil eingezogenem Hals aul einem
Eishiigel. Gestern (rieb hier ein toter Matrose in gestreiftem Tri-
kotleibchen vorbei, Die Leute von einem Frachtdampfer haben
ihn geborgen. Der Tole war auf dem Eis festgefroren, und man
bekam ihn nur mit Miihe los. Es war, als wollte er sich nicht von
der Wolga trennen, auf der er gekampft hatte und gesltorben war.

Seltsam genug nehmen sich die Dampfer und Kidhne im
Eise aus, Der Wind greift den schwarzen Qualm auf, der aus den
Schornsteinen steigt, treibt ihn flach iiber den FluB und reifit ihn
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an den senkrecht aufgebiumten Eisblocken in Fetzen. Dampler
zermahlen langsam mil ihrem stumpfen, breiten Bug das helle
Band; und hinter ihrem Heck iiberzieht sich der dunkle Wasser-
streifen neuerlich mit dem Eis, das von Stalingrad herantreibt. Nie
zuvor haben Wolgaschiffe noch so spit im Jahr verkehrt. ,,Unsere
erste  Polarschiffahrt”, scherzt der Kapitin eines Schlepp-
dampfers. Miithsam ist die Arbeit im Eis, die Schlepptaue reilen
oft, und die Matrosen miissen iiber die diinnen, schwankenden Eis-
schollen turnen und das Eis mit Himmern von den schweren Tros-
sen schlagen. Der Kapitédn, ein Mann mit langem, grauem Schnurr-
bart und vom Winde rotbraunem Gesicht, schreit mit heiserer
Stimme etwas in das Sprachrohr. Vor Anstrengung dchzend, bahnl
sich der Schlepper seinen Weg zu einem im Eis festsitzenden
miichtigen Flulikahn. Tag und Nacht arbeitet die Wolgatahre —

Munition und Panzer, Brot und Pferde bringen die Schiffe iibern
FluB — und wenn die andere, die donnernde Feuerfiihre droben
bei der Stadt die Verteidigung Stalingrads gewiihrleistet, so speist
diese untere Fahre Stalingrads Offensive.

Neunzig Tage lang haben die Deutschen die Hiuser und
StraBen, die Betriebe und Girten von Stalingrad berannt. Neunzig
Tage haben unsere Divisionen den beispiellosen Ansturm der Tau-
sende von deutschen Geschiitzen, Panzern und Flugzeugen abge-
wehrt. Hunderten von erbitterten Angriffen haben die Truppen
Rodymzews, Gorochows, Gurtjews und Sarajews standgehalten.
Dank ihrem Willen, ihren eisernen Herzen, ihrem starken Blut
schlug Stalingrad den Sturm des Feindes zuriick. Immer enger
zog sich der Ring um unsere Verteidigung, immer schwerer wurde
die Verbindung mit dem jenseitigen Wiesenufer, immer erbitterter
tobten die Angreifer. Der August war in der Verteidigung der
Stadt ein schwerer Monat gewesen. Schwerer noch war es im Sep-
tember, am rasendsten aber wurde der Druck der Deutschen in
den Oktobertagen, Keine Menschenkraft reichte aus, so schien es,
um in der Feuerholle dieser Stadt Widerstand zu leisten. Aber
die Rotarmisten hielten alles aus, vielleicht waren wirklich tiber-
menschliche Krifte dazu notig gewesen. Aber in der Stunde der
Gefahr hat unser Volk diese iibermenschlichen Kriifte in sich ge-
funden. Es ist dem Feind nicht gelungen, den Wall an der Wolga
zu durchbrechen. Und moge unsere Offensive der Verteidigung
Stalingrads wiirdig sein, mdge sie ein lebendiges, ein wuchtiges,
ein feuerspeiendes Mal sein fiir jene, die fiir die Wolga und fiir
Stalingrad ihr Leben liefien.
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Als wir iiber die Wolga setzten, kamen uns Schleppkihne mit
Gefangenen enigegen, In ihren diinnen feldgrauen Minteln und
iwohen weiBen Miitzen standen sie da, traten vor Kalte von einem
Jein aufs andere und rieben sich die Hande. ,.So, jetzt haben sie,
was sie wollten, jetzt sind sie an der Wolga®, sagten die Matro-
sen. Die Gefangenen blickten finster ins Wasser und auf das knir-

schende Treibeis, ihren Gesichtern war anzusehen, daB ihre
Gedanken um nichts freundlicher waren als das schwarze winter-

kalte Wasser. Alle Zufahrtstraien zur Wolga sind voll von Gefan-

genen. Auf der weiten, ebnen Fliache der dunklen, kahlen Steppe

sicht man sie schon von weitem. Sie kommen in Ziigen zu 200

bis 300, sie kommen in kleinen Gruppen von 20 bis 50 Mann.
Langsam, alle Windungen des Steppenwegs nachzeichnend, be-

wegt sich ein kilometerlanger Trupp. Es sind iiber 3000 Mann.

und diese groBe Menschenmenge wird von zwei Dutzend Rot-

armisten begleitet. Trupps von etwa 200 Mann haben in der Re-

gel nur 2 bis 3 Schiitzen zur Bewachung. Die Gefangenen schrei-

ten wacker aus, einige Gruppen marschieren sogar in Reih und

Glied und halten Schritt. Manche von ihnen sprechen ziemlich

flieBend Russisch. Wir horen sie schreien: ,,Wir wollen keinen

Krieg, wir wollen nach Hause, Schluff mit Hitler!** Die Rotarmisten

von der Wache bemerken hohnisch: ,,Jetzt, wo unsere Panzer

- 1hnen im Riicken stehen und alle Wege abgeschnitten sind, wollen

sie naturlich keinen Krieg, aber vorher haben sie schon den Mund

gehalten und auf uns geschossen und in den Dorfern alten Leuten
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it die Biuche aufgeschlitzt.” Immer neue und neue Gefangenen- W
e haufen ziehen mit Kochgeschirr und Feldflaschen Kklirrend

voruber, die Leute tragen Stricke und Drahtstiicke an Stelle der
Giirtel, und viele haben bunte Bettdecken tiber den Schultern.

Der x-te Truppenverband begann den Angriff in der Friihe
eines nebligen Morgens. Ein leichter Frost hatte eingesetzt. Die
Stille, die bei Nebel besonders intensiv scheint, wurde zur ange-
setzten Stunde vom Donner der Kanonen, vom langgezogenen
und bedrohlichen Heulen der Garde-Granatwerferbatterien abge-
lost. Kaum verstummte die Kanonade, als unsere Panzer aus dem
Nebel auftauchten. Die schweren Kampfwagen erklommen mit
groller Geschwindigkeit die steilen Hiigelhdnge, Auf den Panzern
saBen Infanteristen, andere liefen hinterher. Der.Nebel verschlang
Panzer und Menschen, und auf dem Beobachtungsstand war nur
das matte Aufblitzen vom Miindungsfeuer der Geschiitze zu sehen.
Das Bataillon des Leutnants Babajew erstiirmte die im Mittel-
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punkt des Angriffsstreifens gelegene Anhohe. Die ersten, die den
Gipfel erreichten, waren Leutnant Matussowski, Babajews Stell-
vertreter, Leutnant Makarow und Jolkin, die Schiitzen Wlassow,
Fomin und Dodochin. Obersergeant Kondraschow stiirzte sich
in einen feindlichen Bunker und hieb die MG-Schiitzen mit dem
Kolben nieder. Die Hitlerleute hoben die Hinde hoch.

Als der Nebel sich zerstreute, konnte man auf dem Befehls-
stand sehen, daf die im Mittelpunkt gelegene Anhohe vom FuBe
bis zum Scheitel von den in Bewegung befindlichen russischen
Militirménteln wogte. Die in den Schluchten und auf den riick-
wirtigen IHingen der Hiigel postierten schweren Geschiitze des
Feindes verstummten eins nach dem andern. Und als die Feld-
telephone zu surren begannen, als die Ordonnanzen herbeigerannt
kamen und von den Kommandeuren der Kompanien und Batail-
lone die Meldungen brachten, daBl die drei das Gelinde beherr-
schenden Hohen von unserer Infanterie im Sturm genommen
seien. stieBen die Panzer und motorisierten Regimenter an der
Durchbruchstelle vor.

Wir fahren den Spuren der angreifenden Panzer nach. Zu
beiden Seiten des Weges liegen tote Soldaten; die zurtickgelassenen
Geschiitze, die mit trockenem Steppengras getarnt sind, blicken
nach Osten. Durch die Steppengriiben jagen herrenlose Pferde und
schleifen zerrissenes Zaumzeug nach. Leichter blaugrauer Rauch
steigt iiber den zerschossenen Kraftwagen auf, iiberall auf den
Wegen liegen Stahlhelme, Granaten, Patronen.

Ziegelrot ist die braune Steppe vom Blut. Der Strom der Ge-
fangenen nimmt kein Ende. Sie werden, ehe man sie nach hinten
abfiihrt, durchsucht. Wie komisch und erbarmlich wirken die
Berge von biuerlichem Weiberkram, die man aus den Ruck-
siicken und Taschen dieser tristen Gauner holt. Da finden sich
Kopftiicher, wie sie alte Frauen tragen, Ohrringe, Hemden, Rocke,
Windeln und buntgebliimte Midchenblusen. Bei einem Soldaten
entdeckte man 22 Paar Wollstriimpfe, bei einem anderen vier
Paar vollig zerrissener Damengummischuhe. Je weiter wir kommen,
um so mehr verlassene Kraftfahrzeuge und Kanonen sehen wir.
Immer hiufiger begegnen uns erbeutete deutsche Wagen, die jetzt
nach hinten geschafft werden. Es sind Lastfahrzeuge darunter und
elegante Kleinwagen, gepanzerte Transportriesen und Stabsauto-
mobile. Dann kommen wir nach Abganerowo. Eine alte Biuerin
erzihlt uns, was sie in den drei Monaten der deutschen Okkupa-
tion durchgemacht hat.



A T S i S A e

,,Alles ist bei uns leer und kahl. Nirgends gackert ein Huhn.
nirgends kriht ein Hahn. Keine einzige Kuh ist geblieben. Wo
- sind unsere Herden, die wir frithmorgens auf die Weide trieben
. _ und deren Riickkehr wir abends erwarteten? Alles hat dieses
l 1 Raubgesindel zugrunde gerichtet. Wir hatten Furcht. ein lautes
Wort zu sprechen, nur Fliistern horte man, denn es brauchte nur
einer ein Wort lauter zu sagen, schon trieben sie ihn aus der Hiitte
und hieben ihm die Hucke voll, Alle alten Leute haben sie in un-
serem Dorf ausgepeitscht, der eine ist ihnen nicht zur Arbeit an-
getreten, ein anderer hat das Korn nicht abgeliefert. In Plodowi-
taja haben.sie den Starost viermal ausgepeitscht, und meinen ;
Sohn, einen Kriippel, haben sie mitgenommen und forlgeirieben
mitsamt den Enkelkinderchen, einem Buben und einem M:Adel.
Schon den vierten Tag weinen wir um sie, aber sie sind und blei-
ben verschwunden.
Die Station Abganerowo ist voll mit Beutestiicken. Dutzende
von schweren Geschiitzen und Hunderte von Feldgeschiitzen ste-
hen herum. Ihre in alle Himmelsrichtungen starrenden Rohre
scheinen sich wie verloren umzublicken; in langen Reihen stehen
erbeutete Kraftwagen, die das Wahrzeichen ihrer einstigen Divi-
sionen tragen. Alle Zufahrtgeleise sind verstopft von erbeuteten
Ziigen. Auf den zusammengekoppelten Giiterwagen kann man
Namen vieler Stiadte und Linder lesen, die Hitlers Faschisten-
banden unterworfen haben. Man sieht franzosische, belgische, pol-
‘ nische Wagen, aber in welcher Sprache die Aufschrift auch lau-
ten mag, uberall prangt dick aufgemalt der schwarze Reichs-
adler — das Hoheitszeichen der Unterdriickung und Gewalt. Wir
sehen lange Ziige mit Mehl, Mais, Minen. Munition, mit Ersatz-
tilzstiefeln, technischen Apparaten und Scheinwerfern. Welch
kiimmerlichen und drmlichen Anblick bieten die zu Lazarettwagen
umgebauten Viehwagen mii ihren notdiirftig zusammengezimmer-
ten und mit schmutzigen Lumpen bedeckten Pritschen. Rotarmi-
sten schleppen iachzend schwere ZellstofTsicke mit Mehl aus den
Giiterwagen und laden sie auf Lastkraftwagen.
Gegen Abend setzen wir unsere Reise fort. Truppen marschie-
ren, in schneller Fahrt rollen von kleinen, starken Kraftwagen
gezogene Kanonen vorbei. Mit schwerem Drohnen rattern Panzer
die Strafle entlang und Reilerei sprengt im Galopp voriiber. Ein
kalter Wind, der Staub und koérnigen Schnee vor sich hertreibt,
fegt heulend iiber die Steppe und peitscht ins Gesicht. Bronze-
braun sind die Gesichter der Rotarmisten von dieser scharfen
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Winterluft. Es ist gewili nicht leicht, zu solcher Jahreszeit zu
kimpfen und die langen Winternidchte unter diesem bis ins Mark
dringenden eisigen Wind in der offenen Steppe auszuhalten, aber
die Menschen sind frohen Mutes und schreiten kraftig aus, mit
hoch erhobenem Haupt und einem Lied auf den Lippen.

Das ist die Stalingrader Offensive.

Die Stimmung in der Armee ist ungewohnlich gehoben. Alle
vom General bis zum einfachen Schiitzen — empfinden die gewal-
tige Verantwortung, die ganze Gribe und Bedeutung dessen, was
sich hier abspielt. Ein Geist strenger, niichterner Sachlichkeit liegt
in allen Handlungen und Anordnungen der Kommandeure. In den
Staben hat man vergessen, was Erholung heifit, der Begriff von
Tag und Nacht ist abhanden gekommen. Die hichsten Komman-
deure und Stabsofliziere arbeiten mit unerhorter Anspannung.
Gedampite Stimmen tonen, erteilen kurze Anweisungen. Eine
straffe, sachliche Arbeitsatmosphire herrscht in den Stiben. Der
Erfolg ist grofi, der Erfolg steht auller Frage, aber ein Gedanke
erfiillt all diese Menschen — der Feind ist umzingelt, es mufl ver-
hindert werden, daB er aus dem Kessel ausbricht, er muli ver-
nichtet werden. Dieser verantwortungsreichen und schweren Auf-
gabe ist das ganze Sein, ist jeder Atemzug der Menschen von der
Stalingrader Front unterordnet.

Kein Schimmer von Leichtfertigkeit, von voreiligem Sieges-
jubel. Wir sind gewill, dafi die Stalingrader Offensive sich der
Verteidigung Stalingrads wiirdig erweisen wird.

I. Dezember 1942

1T
STALINGRAD VON HEUTE

Den sechzehnten Dezember um die Mittagszeit erhob sich ein
starker Nordost. Die dunklen, nassen Wolken verloren ihre Feuch-
tigkeit, erstiegen eine hohere Luftschicht, wurden heller. Der Nebel
begann zu gefrieren und haftete endlich als weiier Flaum an den
Drahten des Feldtelegraphen und an den Uferbiumen mit ihren
von Minensplittern kurzgestutzten Kronen. Die Wasserpfiitzen in
den Granaltrichtern standen plotzlich unter weifilichen Eisschel-
ben. Dunkle Leiber von pudschweren Minen und noch klobigeren
Granaten, die in den Hohlungen unweit der ostlichen Anlegestelle
an der Uberfahrt aufgestapelt lagen, bedeckten sich mit leichtem
Reif. Das Erdreich wurde klingend, und im Westen, iiber dem wiis!
g1




= AN i L U

zerrissenen steinernen Spitzenmuster der toten Stadt, fiillte sich der
Himmel mit einer ungeahnt reichen, herrlichen Abendrote,

Der Wind und die Stromung trieben eine miichtige, drei Klafter
dicke Eisscholle wolgaabwirts. Sie kreuzte langsam am Spartakus-
viertel vorbei, an den Ruinen der vom Feind schiindlich entweih-
ten Traktorenwerke, dann geriet sie in gelinde Drehung und staute
sich in der Hohe des ,,Roten Oktober*: mit ihren breiten Schul-
lern stemmte sie sich gegen die Flanken der vom rechten und vom
linken Ufer vorgeschobenen Vereisung.

Aul das klare Himmelsgewolbe, sacht die Sterne auseinander-
schiebend, erhob sich der Mond, und alles. was noch. eben weif
gewesen, tauchte in ein schillernd unklares, bliuliches Zwielicht.
Nur der Mond selbst blieb strahlend weil, als hitte er alle WeiBe
des Steppenschnees in sich aufgenommen, und der Wind lieB nicht
nach, er fauchte kalt und bése weiter und war doch tausenden
Herzen so sehnlich erwiinscht.

Allméahlich suchte die von der Eisscholle gestaute Stréomung
ihren Weg tiefer zu nehmen, niher dem Grundwasser zu. Der
Wasserspiegel aber bedeckte sich mit einer lockeren, noch hauch-
zarten Kruste, die einige Stunden spiiter fester ward, kristallisierte.
Und noch in der nimlichen Nacht iiberquerte den Fluff als erster
zu FuBl der Sergeant eines Pionier-Bataillons, Titow, indem er auf
der drei Zentimeter dicken, sich biegenden, spréde krachenden Eis-
schicht vom linken zum rechten Ufer hiniiberwanderte.

Und wie er hier ankam, wandte er den Blick riickwirts hin,
lieB ihn iiber die weiten Flichen des Wiesenufers schweifen und
drehte sich dazu in aller Ruhe eine Zigarette. Und in der gleichen
Minute, da Titow, bedichtig schmunzelnd, den ihn umringenden
Rotarmisten antwortete: ,,Wie ich riithergekommen bin? Ganz ein-

fach — hab’ mich halt auf die Beine gemacht und bin losgezogen,
was doch das einfachste Ding von der Welt ist, — in eben dieser

Minute geschah es, daB die Zeit eine riesengroBe und tragische
Seite im Buch der Stalingrader Kdmpfe umbliitterte, und diese
Seite war beschrieben von dunklen, grofen Hinden; von Héinden
mit rissiger Haut, und diese Hinde waren rissig vom eisigen Was-
ser des Stroms, denn es waren die Hénde einfacher Rotarmisten
und Sergeanten des Ponton- und Pionierdienstes, die Hinde der
Motorbootfithrer und Patronenkistenschlepper, die Hinde all jener
Manner, die wihrend eines Zeitraums von hundert Tagen die
Uberfahrt iiber die Wolga aufrechterhalten, betreut, versorgt und
verteidigt, immer wieder das dunkelgraue Eiswasser iiberquert
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und dem schnellen, grausamen Tode ruhig ins Auge geschaut hat-
ten. Es wird noch einmal das Heldenlied jener Minner gesungen
werden. die nun auf dem Grunde des Wolgastroms schlafen. Das
wird ein einfaches, wahrhaftes Lied sein, wahr und einfach wie die
Arbeit und der Tod inmitten von schwarzen, néchtigen Eismassen,

die plotzlich in kalt-blauem Feuer aufglithen konnten vom Wider-

schein krepierender Brandgeschosse oder vom jih aufgeschlage-

nen Aug’ eines deutschen Scheinwerfers.

Bei Nacht gehen wir iiber die Wolga. Das zweitiigige Eis gibt
nicht mehr nach unterm Gewicht unserer Schritte, im hellen Mond-
licht sieht man weithin das Netz ausgetretener FuBlpfade und zahl-
loser Fiahrten von kleinen Handschlitten. Der Verbindungsmann,
der mich fiihrt, schreitet sicher und rasch voran, als ware er ein
halbes Leben lang auf diesen einander regellos iiberschneidenden
FuB- und Kufenspuren dahingeschritten. Und mit einemmal be-
ginnt das Eis unter seinen FiiBen zu knistern. Der Rotarmist geht
an eine breite Wuhne, ein Eisloch, heran, bleibt stehen und sagt:

..Oho, da sind wir ja scheint’s nicht richtig gegangen, hatten
uns mehr rechts halten sollen.”

Diesen trostlichen Satz bringen sie regelmiBig vor, diese Ver-
bindungsméanner, wohin auch immer sie einen nichtlicherweise
fithren mogen. Und wir halten uns mehr rechts und kehren rich-
tig zu unserm FuBpfad zurick.

Rundliche Wolkechen gleiten schwellend iiber die Scheibe des
Mondes. und wie sie ihn ganz verdecken, ist die weifle Wolga
plotzlich dunkel, als bedeckten Schwaden grauer Nebel den Strom.
GroBe Lastkihne. von Granaten zerschmettert, liegen eingefroren,
und bliulich schimmern die vereisten Schiffstaue, hier und da steil
aufgerichtet ein Heck, ein Bug von zertriimmerten Kuttern und
Motorbooten. it

Und dort. in einem Winkel des Fabrikgelindes, wird gekampft.
Finstere, halb ecingefallene Winde einer Betriebshalle tauchen
plotzlich ins weiBe oder rosige Blitzlicht vom Miindungsfeuer eines
Geschiitzes, dumpf und mit rollendem Widerhall dréhnen die
Kanonenschlige, heller tont und trockner die Explosion einer Mine
da und dort: unaufhérlich, wie auf einer Stanzbank, knattern die
FeuerstoBe der Maschinengewehre und Maschinenpistolen. Wie
seltsam idhnelt doch diese Musik der Zerstorung jenem Schallbild
von der friedlichen Arbeit groBer Industriebetriebe: als schliige
ein michtiger Dampfhammer glithende Eisenstangen flach und
lang, und wie im friedfertigsten Zeitalter scheint da ein rattern-
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des Vernieten vor sich zu gehen und bald will’s eine Dampfram-

me, bald eine Sehrimmaschine sein, bald ein Gesteinzerkleinerer

} heim Fiillen des Martinofens, und wahrhaftig, da scheint Stahl

und Schlacke auszuflieben in den feuerfesten Napf, so rosig und

rasch leuchtet’s auf {iberm jungen Wolgaeis.

. Auch die Laute vom niéchtlichen Kampf auf dem Fabrikge-
linde zeugen von dem Einen, Neuen: eine andere Seite ist aufge-
schlagen in der Geschichte des Kampfs um Stalingrad. Das isi
lingst nicht mehr jenes elementare Getose, das sich hoch an den

Himmel warf und vom Himmel in Stromen und Kaskaden zuriick- i
fiel auf die wimmernde Erde, den ganzen weiten Wolgaraum mit

[rrsinn iiberschwemmend. Jetzt ist’s die Schlacht einzelner, karg
bemessener, harter Schlige. Rasch, grad, hart ziehn kurze Feuer-
garben aus MGs ihre Leuchtspur durch die Nacht, in direktem
Schufl auf nahen Abstand blitzt das Geschiitzfeuer auf, als ging’s
im Zickzack zwischen den Werkabteilungen des Betriebs hin und
her. Das hat nichts mehr gemein mit den zégernden, weitschwei-
figen Leuchthyperbeln des Luftkriegs. Gleich funkelnden Speeren
und Pfeilen, die ein im Finstern unsichtbar verborgener Urwelt-
krieger abgeschleudert haben mag, brechen Schiisse aus kalter
Steinwand, hauen wieder in kalte Steinwand, verschwinden dar-
in. Sprenggeschosse, Granaten, Minen haun und meifleln gegen
die deutschen Befestigungen los, suchen die im Unterstand getarn-
ten deutschen MG-Schiitzen aufzustéobern, schneiden scharf wie
Rasiermesser die Eindeckungen im Lingsschnitt auf, legen die
tiefen Laufgraben und Verbindungsstollen erbarmungslos frei. Der
Deutsche hat sich tief eingegraben, sich in steinerne Hohlen, in
selbstgegrabene Griifte hastig verbergen miissen, hat in den tief-
sten Kellergewolben seine Zuflucht gesucht. Die Deutschen haben
sich in die betonierten Kloaken und Sammelldufe der stidtischen
Kanalisation verkrochen, in die Brunnenrohre der Wasserleitung.
Nur ein wohlgezielter Granattreffer, eine sicher geworfene Mine
oder ein Brandgeschofl kann die blaugrauen Kroten herauskratzen,
sie aufstobern und hervorstochern, ausbrennen und ausriduchern
aus ihren tiefen dunklen Bunkerléchern.

Nun bricht der Morgen an und die Sonne geht auf am klaren
Frosthimmel iiber Stalingrad, der Stadt., die von den Deutschen
getotet ist. Die Sonne geht auf tiberm Sandstein des schroff frei-

- liecgenden Abhangs am Steilufer der Wolga, sie beleuchtet stei-
nerne Ruinen, die von Einschligen zersiebt sind, sie beleuchtet
Fabrikhdofe, die sich in Schlachtfelder verwandelt haben, wo im
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Ringen auf Tod und Leben Regimenter und Divisionen auf engeni
Raum zusammenstofien, sie beleuchtet die Réiinder méachtiger Gru-
ben, die aufgewiihlt sind von tonnenschweren Bomben. Der Boden
dieser furchtbaren Gruben liegt immer in diisterem Schatten, die
Sonne fiirchtet sich, dort hineinzuschauen. Lichelnd blickt sie
quer durch einen Fabrikschlot: eine Granate hat ihre Bahn von
der Seite her durch den schlanken Schaft genommen, ohne ihn zu
fallen. Die Sonne leuchtet iiber hunderte Geleise der Betriebsbah-
nen hin, wo Kesselwagen mit aufgerissenem Bauch wie gefallene
Pferde daliegen, wo hunderte Giiterwagen phantastisch iiberein-
andergehiauft sind, von der Kraft der Detonationswelle hochgeho-
ben und iiber den Haufen geworfen. Sie driingen sich um ein paar
erkaltete Lokomotiven, wie eine vor Eniselzen wild gewordene
Herde, die sich hilfesuchend um das Leittier driangt. Die Sonne
leuchtet iiber Berge rostroten Eisens, iiber miichtiges Kriegs- und
Fabrikmetall, das in den Kimpfen zugrunde gegangen i1st und
den Anblick seiner letzten Todeszuckung nun fiir ewig beibehilt.
Und die Wintersonne leuchtet tiber Massengriaber, iiber selbst-
angefertigte Denkmiler, die iiberall da stehen, wo die Gefallenen
im Raum des Hauptangriffs begraben liegen.

Und die Toten schlafen in den welligen Hiigeln bei den Fabrik-
ruinen, in den verschiitteten Graben und Mulden, iiberall da schla-
fen sie, wo sie als Lebende gekiampft haben. Als erhabene Denk-
méler der einfachen blutigen Treue sind kleine Grabhiigel iiberall
vor den Schiitzengriben, bei den Unterstinden, an den Ziegel-
wanden mit ihren SchieBscharten, vor den Hauserresten zu sehen,
die alle sich dem Feinde nicht ergeben haben.

O heiliges Stiick Erde! Wie gierig will das Gedachtnis fiir ewig
festhalten diese neue Stadt einer triumphierenden nationalen Frei-
heit, wie sie hier emporwiichst auf der heillosen Triimmerstitte!
Man mochte sie ganz in sich aufgehen lassen, all diese unter-
irdischen Wohngehiuse mit ihren Rauchfingen, wie sie da qual-
men und kleine Wélkehen ins Sonnenlicht entsenden; diese Ver-
flechtung von Fufpfaden und neuen Fahrwegen im Schnee; diese
untersetzten schweren Minenwerfer, die, zwischen Erdhiitten
fuBend, ihr breites Mérsermaul gen Himmel auftun: diese Hundert-
schaften emsiger Menschen in Steppjacken, in langen Soldaten-
minteln, in Fellmiitzen mit Ohrklappen, sie alle, die das schlaflose
Werk des Krieges verrichten, Minen herbeitragen, wie man Brot-
laibe triagt unterm Arm, und wie sie neben dem schon auf sein Ziel
eingeschossenen Rohr eines schweren Feldgeschiitzes gemiitlich
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Kartoffeln schilen, Schimpfreden von sich geben, halblaut sin-
gen, in naiven Ausrufen ein Nachtgefecht schildern, all diese
Menschen, die so groflartig sind und so einfach wochentiaglich
in ihrem Heldentum. Wie will man es im Gedéachinis behalten,
dieses ' ganze bewegte Panorama der Verteidigung von Stalin-
arad, diese lebendige Minute eines grofien Heute, welches mor-
gen wohl schon als ewige Seite im Buch der Geschichte stehen
wird.

Aber alles auf Erden verindert sich, und wie wenig die heu-
ticge Wolgaiiberfahrt an  die gestrige gemahnt, so unihnlich ist
dies Nachtgefecht im Betrieb, verglichen mit den noch zerstreuten
regellosen Angriffen im November, — und so hat sich denn auch
der heutige Tag von Stalingrad griindlich verindert gegeniiber den
vergangenen Oktober- und Novembertagen. Der russische Soldat
ist aus der Erde, aus dem Gestein emporgetaucht, hat sich hech
aufgerichtet und schreitet nun ruhig vorwiirts und ohne Hast. Im
arellen Sonnenlicht gehen die Schiitzen iiber die glitzernd in Eis
sebannte Wolga, sie gehen, Schlitten hinter sich herziehend, sie
gehen und fahren, Fuhrleute treiben idrgerlich die Pferde an, die
noch unsicher iiber -die glatte Spiegelfliche stampfen. Auf der
Schneehalde des linken Ufers zeigen sich, scharf vom Himmel ab-
gezeichnet, Lastkraftwagen, die ausgeladen werden: Kampfmittel,
[Lebensmittel fiir die Unsrigen! Und ein Postbote mit der vorge-
schnallten Ledertasche trollt sich geméchlich und geradeaus un-
term Sonnenschein zum Befehlsstand des Bataillonskommandos,
und iiber den Hiigel her tragen zwei Mann vom Verbindungsdienst
die Thermosflaschen mit der heiBen Suppe; auch sie suchen keine
Deckung und gehen in vierzig Meter Entfernung am vordersten
deutschen Graben vorbei. Jawohl, unsere Schiitzen haben die
Sonne erobert, das Tageslicht, ihr heiliges Recht, auf dem Boden
von Stalingrad in LebensgroBe einherzuschreiten unter .dem
blauen Himmel. Nur die Leute von Stalingrad kennen den Preis
und Wert dieses Sieges, und sie selber lachen heute beim Anblick
der wimmelnden Bewegung von Truppen- und Wagenziigen un-
ter der Wintersonne. Lange Monate war es so gewesen, daf} jedes
kleinste Fleckchen, Piinktchen; das sich irgendwo in der Land-
schaft bewegte, schweres und schwerstes Feuer deutscher Batte-
rien auf sich zog. Monatelang hatten tausende Menschen immer
schmerzlich die nichste Nacht herbeigesehnt, denn nur nachts
konnte man das kalte Steingehiiuse verlassen, einen frischen Atem-
zug tun, die steifgewordenen Arme und Beine recken.




kenschwester Anna Dasjuk verbindet einen wiahrend eines

Angriffs verwundeten Rotarmisten
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Jawohl, alles ist dem heilsamen Wandel unterworfen, und die-
selben Deutschen, die im Septembei die eine oder andere Strafie
erstiirmt, sich in Stadtquartieren wohnlich niedergelassen und zur
Mundharmonika getanzt hatten, dieselben Deutschen, die nachts
mit groBen Stadtlichtern fuhren und tagsiiber auf riesigen Last-
wagen Vorrite heranschafften, sind heute kleinlaut ins kalte Erd-
reich eingezogen und leben, soweit sie moch leben, 1m Maul-
wurfsbau, versteckt unter steinernen Ruinen. Lange stand ich mit
dem Feldstecher im vierten Stock eines halbzerstorten Stalingra-
der Wohnhauses und schaute mir aufmerksam die von den Deut-
schen besetzten Viertel an. Nicht ein einziges Rauchfiahnlein von
wiarmendem. Feuerbrand, nicht eine einzige Nasenspitze war zu
sehen. Fiir sie ist die Sonne nicht da und nicht das Tageslicht,
ihnen folgt man jetzt fiinfundzwanzig bis dreiflig Patronen am
Tage aus, ihnen befiehlt man jetzt, nur auf den anstiirmenden
Gegner zu schiefien, thr Mundvorrat fiir- den Tag betrigt . ein-
hundertzwanzig Gramm Brot und ebensoviel Pferdefleisch, sie hok-
ken wie fellbewachsene Wilde in steinernen Hohlen und benagen
Pferdeknochen, sitzen in qualmiger Dunkelhelt unter den Triim-
mern der von ihmen zerstorten herrlichen Stadt, hocken in toten
Werkabteilungen, die einst der Stolz des Sowjetlands gewesen
sind. Nachts kriechen sie an die Erdoberfliche; und voller Ent-
setzen vor der russischen Kraft, die sie langsam aber sicher er-
driickt, schreien sie: ,,He, Russ’, auf Fiile schieflen, wozu denn im-
mer auf Kopf schiefien!*

Aus sechsliufigen Granatwerfern haben sie die Wasserleitung
beschossen, fiitnfhundert Granaten haben sie gegen das stidtische
Kraftwerk abgefeuert, alles haben sie zerstort, was brennen konn-
te, Schulen haben sie umgelegt, Apotheken, Krankenhiduser dem
Erdboden gleichgemacht; und nun sind fir sie die schrecklichen
Tage angebrochen. Tage und Nichte, da laut dem Gesetz der Ge-
schichte und gemifl dem Willen des russischen Soldaten beschlos-
sen ist, ihnen ‘hier eine Siihne zu bereiten, zwischen kalten, ankla-
genden Ruinen, in der Dunkelheit, ohne Wasser, beim Benagen
von Pferdeknochen, ohne Sonne und Licht, unter den grausamen
Frostgestirnen der russischen Winternacht. Jawohl, alles ist dem
Wandel unterworfen, alles hat sich verindert um Stalingrad. Ge-
recht und furchtbar ist das Gesetz der Geschichte, und unbeug-
sam der Wille unserer Stalingrader Streitmacht.

a. Januar 1943
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Der Weg zum Bataillon fiihrt iiber Llwnhnhwloh 15e, auf denen
in dichten Reihen Giiterziige stehen, mitten durch den frischen,
nachts gefallenen Schnee. Dann geht es iiber ein freies Ge-
linde, das von Bomben und Granatirichtern aufgewiihlt ist. Auf
dem Hiigel vor uns ragen dunkel die Wassertiirme, in denen die
Deutschen sitzen. Das freie Gelinde, das wir uberqueren, ist
von den feindlichen Scharfschiitzen und Beobachtern gut einge-
sehen, Aber der kleine Rotarmist im langen Militirmantel neben
mir stapft ruhig seines W eges und erklirt mir zum Trost gleich-
mutig:

»ole meinen, die da dritben kénnen uns sehen? Aber gewif}
konnen sie das. Friiher sind wir hier nur nachts langgekrochen,
aber jetzi ht es was anderes, jetzt sparen sie driiben mit Patronen
und Minen.f

Dann fragt mich mein Begleiter plotzlich, ob ich nicht Schach
spiele und bei dieser Gelegenheit erfahre ich, daB er ein Schach-
spieler der ersten Klasse ist und gerade seinen Meistertitel bekom-
men sollte. Noch niemals habe ich iiber dieses edle und abstrakte
Spiel ein Gespriich gefiihrt, wihrend ich mir dauernd bewuBt war,
dak ich mich unter den Augen der patrone nsparenden Deutschen
befinde. Ich gab meinem Begleiter ziemlich zerstreute Antworten,
denn meine Gedanken wurden durch die bestindige Erwiigung
abgelenkt, ob die in den Wassertiirmen nistenden Deutschen wohl
auch sparsam genug wiiren. Aber die Wassertiirme entschwanden
unseren Blicken, je niher wir ihnen kamen, und versteckten sich
schliellich hinter dem Kamm des Hiigels.

Wir gingen auf kaum merkbaren Pfaden iiber die Fliache, wo
frither die soundsovielte Werkhalle eines der Stalingrader GroB-
betriebe stand. Wir kamen an ganzen Bergen fuchsroten Eisen-
schrotts, an kolossalen GieBkiibeln. an St: thlplatten und einge-
stiirzten Mauern vorbei. Die Rotarmisten sind an die Zerstorungen
ringsum so gewohnt, daf sie ihnen nicht mehr ins Auge fallen.
Im Gege nfa[I. ein zufillig heilgebliebenes Fensterglas in den Rui-
nen der I*:l]_m]\n:ua]lun;;, ein hoher Schornstein ohne Durch-
schuf}, ein Hiiuschen, das wie durch ein Wunder unversehrt steht.
rufen Staunen und Neugier hervor.

»Sieh doch mal, das Hiuschen dort lebt*, sagen sie im Vor-
beimarschieren und licheln.
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Und wirklich, sie nehmen sich riihrend aus, diese unversehrten
Zeugen friedlichen Lebens im Reiche des Todes und der Ver-
wiistung.

Der Befehlsstand des Bataillons befindet sich im Keller eines
vierstockigen Fabrikblocks in einem der Industriewerke. Es ist
der am weitesten westwirls vorgeschobene Punkt der Stalingrader
Front, der sich wie eine Landzunge in das Gewirr der von den
Deutschen besetzten Hiuser und Bauten hineinschiebt. Der Feind
steht gleich nebenan, aber das hindert die Rotarmisten nicht, sich
ruhig und bedéchtig mit ihrer Wirtschaft zu befassen. Zwel Mann
sigen Holz und ein dritter spaltet die Kloben mit einem Beil. Dann
kommen Kimpfer mit Thermosgefiiien vorbei. In der Nische einer
halbzerfallenen Mauer sitzt ein Schiitze und schlossert eifrig,
wobei er leise vor sich hinsummt. Was er repariert, ist ein beschi-
digter Teil von einem Granatwerfer. Er sitzt da wie ein richtiger
Handwerker in seiner altgewohnten Werkstatt.

Das Haus aber trigt die Spuren des grausigen Zerstorungs-
werks der Faschisten. Ringsum haben die deutschen ,,Filinfhun-
derter riesige schwarze Loicher gerissen. Betonwiinde und Zim-
merdecken sind von den Bombentreffern eingestiirzi. Verbogene
Eisenkonstruktionen hingen herab und sehen aus wie ein diinnes
Fischernetz, das ein groBer Stor zerrissen hat, Die Westmauer
ist von der Fernartillerie zerstort, die Nordmauer eingebrochen.
Die Wiande sind von leichten Geschossen und Minen wie zer-
pickt. Aber Eisen und Stein, vom Feuer der Deutschen klein-
gemahlen, haben die Rotarmisten mit ihren Hinden zu neuen
Mauern gefiigt, die mit langen schmalen Schiellscharten versehen
sind. Und diese Festung aus Triimmern hat sich nicht ergeben.
Sie stand als ein Vorposten unserer Verteidigung und sie unter-
stiitzt heute mit ihren Rohren unsere Offensive.

Und heute wie gestern tobt hier der Krieg in seiner ganzen
Hirte. An manchen Stellen kommen die Griben des Bataillons bis
auf zwanzig Meter an den Feind heran. Der Posten hort, wie die
Deutschen in ihren Griaben stapfen, hort das Geschimpfe, das sich
jedesmal bei der Essenausgabe erhebt und hort die ganze Nacht,
wie der deutsche Posten in seinem diinnen Schuhzeug in der Kilte
herumtanzt. Hier ist jeder Fleck eingeschossen und jeder Stein
Richtziel. In diesen tiefen schmalen Griben und Bunkern, wo sich
die Menschen Ofchen mit Rohren aus Granathiilsen eingerichtet
haben, in denen sie wie in der eigenen Wirischaft gelegentlich
einen Kameraden schelten, der sich vom Holzhacken driickt, in
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denent sie saftig schliirfend mit geschnitzten Loffeln Suppe essen,
die in ThermosgefiBen durch die Laufgriben nach vorn gebracht
wird — lastet Tag und Nacht die Spannung der Vernichtungs-
schlacht. e

Die Deutschen wissen, welche Bedeutung dieser Abschnitt im
ganzen System ihrer Verteidigung hat. Auch nicht eine Spanne
hoch darf man den Kopf iiber den Grabenrand heben, schon
knackt ein SchuBl von einem deutschen Scharfschiitzen; denn hier
wird mit Patronen nicht gespart. Aber die festgefrorene steinige
Erde, in die sich die Deutschen tief eingewiihlt haben, kann sie
nicht schiitzen. Tag und Nacht himmern die Spaten und Hacken,
Schritt fiir Schritt arbeiten sich unsere Rotarmisten vor, bahnen
sich mit ihren Leibern den Weg durch das Erdreich, immer niiher
an die Anhohe heran, die das Gelinde beherrscht. Und die Deut-
schen ahnen, daB bald die Stunde schlagen wird, wo weder Scharf-
schiitzen noch Maschinengewehre ihnen helfen konnen. Und die-
ses Hammern der Spaten macht sie erschauern, sie mochten es
wenigstens fiir eine kurze Weile, wenigstens eine Minute lang
zum Schweigen bringen.

».Russ’ geh’ rauchen!’ rufen sie heriiber.

Aber aus den russischen Stellungen kommt keine Antwort, und
gleich darauf geht das Himmern der Spaten und Hacken im Ge-
tose der Detonationen unter, Die Deutschen mochten, das Kra-
chen der Handgranaten solle die furchtbare und planm#Bige Arbeit
der Russen iibertonen. Als Antwort fliegen auch aus unseren Gri-
ben die Granaten. Aber kaum verzieht sich der Rauch, kaum ver-
klingt das Getdse, da horen die Deutschen schon wieder das Schau-
feln ihrer Totengriber.

Nein, diese Erde schiitzt sie nicht. Diese Erde ist ihr Tod.
Mit jeder Stunde und jeder Minute graben sich die Russen wei-
ter vor, uberwinden die eiserne Hiirte des festgefrorenen Winter-
bodens.

Und nun sind wir wieder auf dem Befehlsstand des Bataillons.
Durch eine zerstorte Wand, an der noch ein Tafelchen mit der
Aufschrift ,,Kampft gegen die Fliegenplage, schlieBt die Tiiren!*
héangt, gelangen wir in einen tiefen Kellerraum. Ein rosiger Kup-
fer-Samowar steht auf dem Tisch. Auf Sprungfedermatratzen, die
aus den zerstorten Hausern in der Nachbarschaft stammen, schla-
fen Rotarmisten und Kommandeure. Bataillonsfiihrer ist Haupt-
mann Ilgatschkin, ein hochgewachsener, schlanker Jiingling mit
schwarzen Augen und dunkler hoher Stirn, ein Tschuwasche. In
100 3
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seinem Gesicht, seinen heifen Augen und seiner Rede sptirt man
die ruhige Zuriickhaltung der Stalingrader. Er sagt:

,Seit September bin ich hier. Und jetzt kann ich an nichlts
andres denken als an diese Anhohe. Vom frithen Morgen, wenn
ich .lutsit‘lw bis in die spite Nacht. Und sogar im Schlaf sehe ich
sie vor mir.*“ Er klopft erregt mit der Faust auf den Tisch und er-
klirt: .. Ich nehme sie ein, bestimmt nehme ich sie ein. Der Plan ist
SO lnsms kleinste ausgearbeitet, dab kein [rrtum unterlaufen kann.”

Im Oktober war es eine andere Idee, die ihn und den Schiitzen
Repa nicht loslieB8: sie wollten, kost’ es, was es wolle, einen ,,Jun-
kers 87 aus einer Panzerbiichse abschiefen. [lgatschkin nahm
ziemlich schwierige Berechnungen mit der Anfangsgeschwindig-
keit des Geschosses und der Durchschnittsgeschwindigkeit des
Flugzeugs vor und arbeitete schlieBlich eine Tabelle fiir die
SchuBberichtisung des Feuers aus. Mit viel Phantasie zim-
" merten sie ein in seiner Einfachheit geistreiches .,Fliegerabwehr-
gerit‘. Sie rammten einen Pfahl in den Boden, brachten ein
Wagenrad mit einer Nabe darauf an. Die Panzerbiichse wurde mit
Fisenklammern an den Speichen befestigt, so dab sie zwischen
diese zu liegen kam. Und der hagere miirrische Repa schof noch
am selben Tag drei deutsche Sturzbomber ,,Junkers 87 ab.

In letzter Zeit hat sich der bertihmte Stalingrader Schari-
schiitze Wassili Saizew dieser Panzerbiichse angenommen. Er hat
eine Fernzielvorrichtung von einem Scharfschuitzengew ehr daran
angebracht und hat sich vorgenommen, seine Kugel mitten durch
die SchieBscharte in die deutschen MG-Nester zu setzen. Und ich
bin iiberzeugt, dali er erreicht. was er will. Saizew selbst ist ein
stiller Mensch, von dem die Kameraden in der Division sagen:
Der ist so gebildet und besche ulvn er hat schon zweihundertfiinf-
undzwanzig Hitlerleute umgelegt.’ Auch in der Stadt genieBit er
griofite Popularitit, Die von lhm geschulten jungen Scharfschiitzen
heifien die . Hasenjungen*#, und wenn er sie nach einer Rede
fragt: ,,Stimmt’s?“, dann antwortet alles im Chor: ,,Es stimmt,
Wassili Iwanowitsch, es stimmt.” Und dieser Saizew sitzt jetzt
mit den Ingenieuren zusammen, probiert, skizziert, griibelt und
berechnet.

Hier in Stalingrad trifft man erstaunlich viele Menschen, die
nicht nur ihr Herzblut, sondern die all ihre geistigen Kriifte, ihr
ganzes angespanntes Denken in den Krieg hineinlegen. ‘\\ ie viele

* Wortspiel. Der Name Saizew kommt von der Wurzel Sajez — Hase.
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solcher Menschen habe ich gesehen — Hauptleute, Sergeanten
und einfache Rotarmisten —, in denen Tag und Nacht nur ein
Gedanke bohrte, die Tag und Nacht an irgend etwas rechneten
und konstruierten, als hitten es diese Menschen. die die Stadt ver-
teidigten, auf sich genommen, in diesen Kellern hier Erfindungen
und wissenschaftliche Entdeckungen auszuarbeiten, mit denen sich
noch vor kurzem in den geridumigen Laboratorien der Institute
und Betriebe beriihmte Professoren und Ingenieure befaBten.

Die Stalingrader Armee kimpft in der Stadt und in den Be-
trieben der Vorstadt. Und wie frither einmal die Direktoren der
Stalingrader Industrie-Giganten und die Parteileiter der Bezirke
ithren Stolz darin sahen, daBl dieser und jener beriithmte Stacha-
nowmann, diese und jene Stachanowarbeiterin bei ihnen und in
keinem anderen Stadtteil arbeiteten, so sind jetzt die einzelnen
Divisionsfiihrer auf ihre beriihmten Kimpfer stolz, Batjuk ziahlt
schmunzelnd an den Fingern auf:

,,Daizew, den besten Scharfschiitzen, habe ich in meiner
Truppe. Besditko, den besten Granatwerfermann ebenfalls. Schuk-
lin, den besten Kanonier von ganz Stalingrad desgleichen.*

Und wie frither jeder Stadibezirk seine Traditionen, seinen
Charakter, seine Eigenart hatte, so unterscheiden sich auch jetzt

die Stalingrader Divisionen — einander ebenbiirtig an Ruhm und
Verdienst — durch eine Menge von kleinen Besonderheiten und

charakteristischen Ziigen. Von den Traditionen der Divisionen
Rodymzew und Gurtjew haben wir bereits frither berichiet. Bei
den Leuten aus der prichtigen Division Batjuks herrscht ein Ton
herzlicher ukrainischer Gastfreundschaft, eine liebevoll spéttische
Gutmiitigkeit.

Sie erzihlen mit Vergniigen, wie Batjuk einmal vor seinem
Bunker stand und scherzend das Feuer korrigierte, als die deut-
schen Minen eine neben der anderen in eine Mulde flogen und
dicht um den Artilleriechef einschlugen, der eben seine unter-
irdische Hohle verlassen wollte. ,,Weiter rechts zwei Meter. So,
und jetzt weiter links einen Meter. Kopf hoch, Artilleriechef, Halt’
durch!* Man lacht auch gern iiber den legendiren Granatwerfer-
virtuosen Besditko. Und Besditko, ein Mann, der nie sein Ziel ver-
fehlt, der seine Granaten auf den Zentimeter haargenau hinlegt, ér-
gert sich wohl ein bifichen, aber lacht mit. Und Besditko wieder,
mit seiner singenden weichen Tenorstimme und seinem ver-
schmitzten ukrainischen Licheln, spottelt liebevoll iitber den Bat-
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teriefiihrer Schuklin, der im Laufe eines Tages aus einer Kanone
vierzehn Panzer zerschof. , Er hatte eben nur die eine, da konnte
er nicht aus mehreren schieen.”

Ja. man lacht gern im Bataillon und erzihlt sich gern etwas
[ustiges. Von plotzlichen néchtlichen Zusammenstéfen mit den
Deutschen wird erzihlt, und wie man die in die Griben fliegenden
Handgranaten im Flug auffingt und in die deutschen Unterstinde
suriickschmeiBt, oder wie gestern der sechsliufige ., Dummerjan”
der Deutschen aufgespielt hat, und alle seine sechs Minen ireu
und redlich in die deutschen Stellungen verfrachtete, Eine be-
liecbte Geschichte ist auch die von dem Riesensplitter einer tonnen-
schweren Fliegerbombe, der glatt einen Elefanten hitte toten
kénnen, und der im Vorbeiflug einem Rotarmisten messerschart
den Mantel, die Steppjacke, die Feldbluse und sogar das Hemd
durchschnitt, ohne ihm auch nur die Haut zu ritzen und ohne
daB ein Tropfchen Blut geflossen ware. Und bei all diesen Ge-
schichten wird ausgiebig gelacht, und wenn man zuhort, scheint
einem wirklich alles komisch, und man fangt selbst zu lachen an.

In dem nebenanliegenden Kellerraum des Werks stehen die ,
Kompanie-Granatwerler, Hier wird geschossen, hier wird der
Feind beobachtet und hier wird gesungen, gegessen und Gram-
mophon gespielt. Ein diinner Sonnenstrahl dringt durch eine Ritze
in der Holzverschalung, mit der das Kellerfenster abgedichtet ist.
Langsam kriecht er am Bein eines Bettes hoch, liebkost den
Schaftstiefel eines schlafenden Soldaten, spielt auf einem Metall-
knopf an seinem Mantel, kriecht dann zum Tisch hinuber
und streicht behutsam, als fiirchte er, sie konnte explodieren,
iiber eine Handgranate, die neben dem Samowar liegt. Immer
hoher klimmt der Strahl und das heiBt, daB die Sonne sich zum
Horizont neigt und der Winterabend anbricht.

Abend®, sagt man gewOhnlich. Aber dieser Abend

.Ein stiller
Gackern er-

war schwerlich still zu nennen. Ein langgezogenes
tonte, dann horte man schwere, dicht aufeinanderfolgende Deto-
nationen, und alle Mann im Keller sagien wie aus einem Mund:
.Der Sechsliufige spielt auf.” Dann horte man ebenso wuchtige
Explosionen und ein langes, verhallendes Drohnen. Ein paar Se-
kunden spiiter kracht einsam ein SchuB. ,.Das war unsere Weit-

tragende vom anderen Ufer*, sagten die Leute 1m Bunker. Und

wenn das Schiefien auch keinen Augenblick aufhoérte und man in
dem kalten, dunklen Keller die Abenddimmerung nur daran
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merkte, dal der Sonnenstrahl immer hoher und héher kroch und
nun schon bald die rufiige Decke erreicht hatte, wurde es doch ein
richtiger, stiller Abend.

Die Rotarmisten zogen das Grammophon auf.

., Welche Platte wollen wir auflegen?* fragte einer.

Und ein paar Stimmen antworteten durcheinander:

,Unsere natiirlich, unsere Lieblingsplatte.*

Und da geschah etwas Merkwiirdiges, Wihrend der Rotarmist
noch nach der Schallplatte suchte, dachte ich im stillen: , Wie
schon wire es, hier in diesem zerschossenen schwarzen Keller das
irische Trinklied zu horen, das ich so liebe.” Und plotzlich er-
klang es, feierlich und traurig getragen.

sHinter den Fenstern braust der Sturm. ..

Man sah es, das Lied drang den Leuten ins Herz. Sie saBen
schweigend im Kreis und lauschten. Und an die zehnmal legten
sie die Nadel immer wieder auf dieselbe Stelle:

,Mylady Tod, wir bitten sehr,
warten Sie draufien vor der Tiir. . .

Diese Worte und diese zugleich naive und geniale Beethoven-
sche Musik packten hier mit einer nicht wiederzugebenden Gewalt.
Im Krieg erfihrt der Mensch viele erregende Gefiihle, freudige
und traurige, er kennt HaB und Sehnsucht. Schmerz und Furcht,
Liebe, Mitleid, Rache. Doch selten sucht Trauer den Kriegsmann
heim. Aber in diesen Worten und in diesen Klingen eines
groBen leidenden Herzens, in dieser herablassend spottischen Bitte
an Mylady Tod lag eine unbeschreibliche Stirke und edle Trauer.

Und hier fiihlte ich wie nie zuvor eine Freude iiber die gewal-
tige Kraft der wahren Kunst, da Rotarmisten; die drei Monate lang
Aug in Auge mit dem Tod in diesem zerstérteén, verstiimmelten
Bau saBlen, der sich den Faschisten dennoch nicht ergab, feierlich
wie einem Gottesdienst den Beethovenschen Melodien lauschten.

Und unter den Klingen dieses Liedes zogen im Dammerlicht
des Kellers feierlich und greifbar nahe Dutzende von Menschen
voriither, Menschen, die teilhatten an der Stalingrader Verteidi-
gung und in denen sich die ganze GroBe der Volksseele verkor-
pert. Da war der strenge, unversohnliche Sergeant Wlassow,
der die Uberfahrt hielt. Da war der Pionier Bryssin, ein
schoner dunkelhdutiger Mensch, der in seiner fast sagenhaften
Verwegenheit keine Grenzen kannte und der sich allein gegen
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zwanzig in einem leeren zweistockigen Haus geschlagen hatte. Da
an Potchanow, der verwundet war und auf keinen Fall ans
linke Ufer wollte. Als das Gefecht wieder einsetzte, schlich er sich
aus dem Sanititsbunker, kroch in die vorderste Stellung und fing
wieder an zu schieBen. Da war der Sergeant Wyrutschkin, der im
unter orkanartigem Feuer einen verschiitteten
Divisionsstab ausgrub, und mit so wildem Eifer die Hacke
schwang, daB ihm Schaum vor den Mund trat. Dieser selbe
Wyrutschkin, der sich ein paar Stunden vorher auf einen bren-
nenden Lastkraftwagen voll Munition gestiirzt und die Flammen
erstickt hatte, und bei dem sich der Kommandeur nicht mehr
bedanken konnte, weil ihn inzwischen eine deutsche Mine getotet
hatte. Vielleicht lag ihm diese Soldatentapferkeit noch von seinen
Ahnen her im Blut — dieses Alles-ringsum-vergessen-konnen und
dem Kameraden aus der Not helfen. Vielleicht trug auch deshalb
ihr Geschlecht den Namen Wyrutschkin®.

Und da fiel mir auch plotzlich der Brief ein, von einer Kinder-
hand geschrieben, der neben einem im Bunker getoteten Rotar-
misten lag. ,,Guten Tag oder vielleicht auch Guten Abend, Papi.
Ich habe groBe Sehnsucht nach Dir, komm'’ bald zu uns, wenig-
stens fiir ein Stiindchen und schau’ nach uns. Ich schreib’ und
die Trinen kullern mir dabei herunter. Deine Tochter Nina.*

Und ich sah ihn vor mir, diesen toten Papi. Vielleicht hat er
den Brief noch einmal gelesen, als er seinen Tod kommen fiithlte,
und das zerknitterte Blitichen Papier blieb neben seinem Kopf
liegen, als alles vorbei war. . .

Ich dachte an den Kimpfer Wolkow vom Briickenbataillon.
Mit einem HalsschuB und zertriimmertem Schulterblatt hatte er
sich dreiBig Kilometer weit zur Uberfahrt geschleppt, strecken-
weise auf dem Bauch kriechend, teils lieB er sich von voriiber-
fahrenden Wagen mitnehmen und weinte bittere Triinen, als sie
ihn von der Uberfahrt wieder ins Lazarett zuriickbrachten.

Wie soll ich beschreiben, was ein Mensch in dieser Stunde in
dem dunklen Keller eines Werks empfand, das sich dem Feind
nicht ergab, unter den Klingen des feierlich getragenen Liedes,
vor den ernsten und harten Gesichtern der Manner im Rotar-

sah m

Traktorenwerk

mistenrock.

13. Januar 1943

% Von ,,wyrutschka®, Hilfeleistung.
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J. Dolmatowski
DER RING HAT SICH GESCHLOSSEN

Es war ein leuchtender Herbsttag, als wir Stalingrad ver-
lieBen. Ringsum fielen Bomben und die Wolga spie ganze Wasser-
siulen empor. Das Ufer brannte, die Schiffe brannten, der FluB
war voll von eririnkenden Menschen. Kampferprobte Divisionen
blieben in Stalingrad zuriick, die die Aufgabe hatten, jedes Haus,
jede Stube zu verteidigen.

Wir zogen nach Nordwesten, in der Richtung zum Don. Da-
mals konnten wir noch nicht die ganze Grofie des bevorstehenden
Manovers begreifen, dessen Idee fern in Moskau, im Hauptiquar-
tier des Oberkommandierenden geboren war. Wir nahmen Ab-
schied von Stalingrad, und es tat uns weh, dall nicht wir es
waren, die diese Stadt verteidigen sollten. Wir waren nicht lange
dort gewesen, in dieser Stadt der Girten und Betriebe und der
groflen revolutionédren Traditionen, Doch unsere Liebe zu Stalin-
grad hatte sich im Feuer seiner Briinde gestiihlt und eine solche
Liebe wihrt ewig.

Die Kriegsberichte von unserer Front trugen den kurzen Ver-
merk ,,Nordwestlich von Stalingrad*. Und hinter diesen drei Wor-
ten stand viel, sehr viel.

Durch die Steppe zwischen der Wolga und dem Don ziehen
sich zahlreiche tiefe Schluchten, Die StraBlen sind glattgefahren
und glinzen wie Glas. Jeder Hiigel trigt den Namen des Batail-
lonskommandeurs, der ihn erstirmt hat. Die Front zog sich am
flachen Linksufer des Don entlang und nur stellenweise, wo sich
keine Ausbuchtungen befanden, reichte sie ans rechte Ufer
hintiber.

Die Hiigel am Steilufer waren schwirzlich-gelb, unsere Granat-
werfer hatten sie kahl gesengt. Die Deutschen, Ruménen und Ita-
liener wollten uns um jeden Preis von den Briickenkopfen
zuriickwerfen. Aber jeder kleinste Hiigel wurde zur Bastei. Eine
dieser Anhéhen hielt Leuinant Kotschetkow mit sechzehn Mann.
Ein ganzes deutsches Infanterieregiment mit Panzern griff sie an.
Die Panzer wurden in Brand geschossen und die Infanteriebatail-
lone aufgerieben. Kotschetkow und seine sechzehn haben mit
ihren Leibern dem Feind den Weg verrammelt. Sie fielen alle bis
zum letzten Mann, aber die Anhohe fiel nicht.

Stalingrad am niichsten waren die am Wolgaufer stehen-
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Sie sollten zum Traktorenwerk vorstoBen, aber

den Verbande.
des Feindes versperrte ihnen den Weg. Die

das rasende Feuer
Deutschen hatten hier sehr feste Verteidigungsanlagen ausgebaut.

Harte Spitherbsttage verbrachien wir nordwestlich von Stalin-
grad. Wie ein Vorwurt zog sich der bittere Rauch der brennenden
Stadt iiber die Steppe. Wie mag es dort den Kameraden ergehen?
Weleh’ unwahrscheinlichem Ansturm motorisierter Divisionen
sie standhalten miissen!

Im Oktober kam ein Brief von General Rodymzew, dem Kom-
mandeur der Gardedivision, die eine Gruppe der Stalingrader
Industriewerke verteidigte. Der General schrieb aus seinem Be-
fehlsstand. einem AbfluBrohr aus Eisenbeton, das vor Geschossen
und Kugeln Schutz bot, folgendes: _Gestern haben die Deutschen
durch den Rundfunk heriibergeschrien, euer Rodymzew wird in
der Wolga ,bullern’. Ich habe shnen antworten lassen, sie werden
sich eher die Hilse brechen, als daf Rodymzew in der Wolga
bullern® sollte. Man konnte diesen Brief nicht ohne Licheln lesen.
In dieser Stadt, die von Dutzenden deutscher Divisionen bedrangt
und von tausend Flugzeugen bombardiert wird, sitzt ein junger
Sowjetgeneral mit ergrautem Kopf und bringt es fertig, gelassen
und sicher zu scherzen. Nein, Stalingrad lebt und wird leben!

Die Armee nordwestlich von Stalingrad hatte sich in den Bo-
den eingegraben. Das unausgesetzte Feuer und die blutigen
Kimpfe an diesem Abschnitt zogen starke Kriifte des Gegners ab
und verhinderten seinen Entscheidungsschlag gegen Stalingrad.
Das trostete uns, die wir keinen anderen Wunsch hatten, als uns
unmittelbar in jener Stadt mit dem Feind zu schlagen. Der wahn-
sinnige ,,Fiihrer verkiindete im Rundfunk, der Fall Stalingrads
sei nur noch eine Frage von Tagen, und bestimmte schon das Da-
tum fiir die Truppenschau nach der Einnahme. Dann muBte er
den Termin aber verschieben, sefzte einen neuen Tag fest und
verschob ihn wieder.

Im November wurde die Lage Stalingrads tragisch schwer. Die
Wolga wollte und wollte nicht zufrieren, es trieben nur Eisschol-
len auf dem FluB, die die Arbeit der letzten Fiahren storten. Wenn
sich Frontkameraden begegneten, horte man immerzu: ,,ochwer
ist es in Stalingrad. Und es klang, als ob ein jeder sagte: ,,Schwer
ist mir’s ums Herz."

Die Kimpfer in der Truppe gerieten in Unruhe: Stalingrad hat
es schwer und wir stehen auf einem Fleck. Dann kam in den
Schiitzengriiben und Buankern ein Geriicht auf: ,,Stalin ist bei uns
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gewesen. Gestern hat man ihn gesehen, mit seinem festen ruhigen
Gang, in den vordersten Stellungen... Ich weiB nicht. ob Stalin
wirklich hier war, aber dieses anfeuernde Geriicht entstand aus
dem tiefsten Wesen des Begriffs Stalingrad, der Stadt, die Stalins
Namen triagt. Der Wunsch, Stalin zu sehen und in Stalingrad zu
sein, fand in diesem Geriicht seinen Ausdruck.

Am 19. November ging es endlich los. Die Artilleriegeschosse
schlugen am jenseitigen hohen Donufer ein. Die Infanterie setzte
iber den noch nicht zugefrorenen FluB und ging zum Sturm
vor, mit einer tibermiitigen und zugleich bosen Verwegenheit.

Durch die Gefechtsordnungen der Infanterie brachen sich Pan-
zer und Gardekavallerie Bahn, In stiirmischem Vorstof}, die von
den Deutschen besetzten Dorfer iiberrennend und iiberall Panik
verbreitend, jagten sie unaufhaltsam vorwirts, erreichten die west-
lich von Stalingrad gelegene Stadt Kalatsch und eroberten sie
frisch vom Marsch her. Der Truppenteil des Oberstleutnants
Babitsch umzingelte eine Anzahl rumiinischer Divisionen und for-
derte sie zur Kapitulation auf. Der rumiinische General tat das
einzig Verniinftige, er streckte die Waffen. An der Spitze seiner
Truppen fuhr er uns in einem Kraftwagen entgegen, ihm folgten
die hoheren Offiziere und dann kamen kompanieweise in Marsch-
ordnung die Mannschaften. Sie trugen alle hohe Schaflellmiitzen,
in denen sie wie Hirten aussahen.

Die Deutschen zogen sich ostwiirts zuriick, und die Rote Ar-
mee griff zum erstenmal wihrend dieses Krieges vom Westen nach
Osten an. Die Rotarmisten fiihlten sich als die rechtmiBigen Her-
ren, als sie das Steilufer betraten, nachdem sie sich durch den
ganzen Donbogen durchgekdmpft hatten, wo die Deutschen in
jeder Bodenvertiefung einige Intendanturlager im  Stich
lieBen.

Barfiifige Frauen kamen uns entgegen, Greise mit leichten
Kopfbedeckungen, denn alles — Schuhe, Kleider, warme Miitzen —
hatte der Feind mitgenommen. In dem Vorwerk Wertjatscheje
neigten wir das Haupt vor den Leichen der zu Tode gemarterten
russischen Kriegsgefangenen. Ihre nackten Koérper trugen die Spu-
ren grauenhafter Foltern. Die Mannschaften litt es nicht an einem
Fleck, sie wollten vorwiirts, Auf den StraBen, an deren Rindern
mit deutscher Griindlichkeit alle dreifig Meter Meilensteine aufge-
stellt waren, sahen wir Menschen in Zivilkleidung, die von Auto-
mobilridern niedergefahren waren. Die deutschen Fahrer be-
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trachteten es als einen Hauptspab, in die Karawanen der aus den
Stalingrader Vorstadten gefliichteten Menschen hineinzufahren.

Ein riesiges Gebiet war schon vom Feind befreit, Und zur
gleichen Zeit trieben andere Verbiinde die Deutschen nach Westen
und Siiden. Einen freudigen Klang bekamen iiberall im Land die
Worte ,,nordwestlich von Stalingrad. Aber das traf nicht mehr
zu. Die Kiampfe spielten sich jetzt bereits genau westlich von
Stalingrad ab.

Die Deutschen bauten sich in Verteidigungsstellungen ein.
Aber schon waren die Riesenmassen, die sie gegen Stalingrad ein-
gesetzt hatten, eingekesselt. Tag und Nacht flogen die Transport-
flugzeuge mit ihren gelbge -andeten Tragflichen in das Gebiet der
Eingeschlossenen. Sooft sie unsere Linien iiberquerten, feuerte
alles aus Gewehren, MGs, MPs und was sonst noch da war.
Manche Kimpfer legten sich der Lange nach auf den Riicken, um
bequemer nach oben schieBen zu konnen. Und dazwischen bumste
aufgeregt unsere Flak. Hunderte von ,,Junkers 52 wurden so
heruntergeholt.

Am 8. Januar begaben sich zwei Kommandeure und ein Trom-
iner weiBen Flagge an die vorderste Linie. Sie hatten

peter mit e
um zu iiberreichen. Sie

dem deutschen Kommando unser Ultimat
wurden mit Kugeln empfangen und muBten sich zuriickziehen,
gingen aber nach einiger Zeit zum zweitenmal vor. Der Trompe-
ter spielte das Signal, die weilie Flagge wehte im Wind. Diesmal
wurde nicht geschossen. Und drei tapfere Krieger schritten furchi-
los in den Rachen des Tigers. Durch das Fernrohr konnten wir
sehen. wie die Deutschen ihnen die Augen verbanden und sie weg-
fithrien. Voll Unruhe warteten wir auf ihre Riickkehr. Gegen
Abend kamen sie. Der eingekesselte Feind hatte das Ultimatum
abgelehnt. Noch in der Nacht lirmten unsere Lautsprecher vorn vor
dem Feind und mahnten die belagerten Deutschen zur Einsieht.
Im Morgengrauen wurde alles still. Aber als der Tag anbrach,
begannen wir in einer anderen Sprache zu reden. Der aufgehenden
Sonne entgegen flogen unsere Minen und Granaten in den Raum
des Feindes. Ein einziges Drohnen erfiillte die Luft. Tausende
von Minen zogen ihre feurige Spur iiber den graten Himmel. Die
Erde bebte. Die vordersten Stellungen der Deutschen flogen in die
T,uft. Die Kanoniere arbeiteten, daB ihnen der Schweil} iiber die
Gesichter lief. Oberst Ignatow, Kommandeur einer Artillerieeinheit,
war knallrot vor Aufregung. Er war ein alter Soldat, aber einen Ar-
tillerieangriff von einer derartigen Woucht erlebte er zum erstenmal.
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Um neun Uhr ging nach einer

' Feuerwalze der Artillerie die
Infanterie zum

Angriff vor. Hinter den ersten Schiitze
gen die Truppen ihre wehenden roten |
stand, auf dem wir uns befanden, war bei Tagesanbruch dreihun-
dert Meter hinter der Hauptkampflinie gewesen.
ste Linie schob sich mit solcher Ge
uber die Hiigelkette hinweg.

] nketten tru-
‘ahnen, Der .ljl,‘il]l;u'J}lm]f_;'\..

Aber die vorder-
schwindigkeit vor und rollte
dafl es einfach unmoglich war, den
vorstirmenden Truppen nicht nachzueilen. Die Felder

. und Hohen
waren mit unzihligen Leichen

‘on deutschen Soldaten besiit.
LLange Ziige von Gefangenen wurden nach hinten abgefiihrt.
In den Augen der Deutschen stand Entsetzen. Oberst
halte recht, als er vor Beginn der Offensive sagte: ,,Bei einem
solchen Artillerieangriff gibt es nur zwei Moglichkeiten — Tod
oder Wahnsinn.“ Die Schlacht lief nicht fiir eine Minute
Furchtbar in seiner Vernichtungswucht war der Ansturm unse-
rer Truppen. Nach der ersten Verteidigungsstellung wurde auch
die zweite am FluB Rossoschka durchbrochen.

Dann erfuhren die Kémpfer, daB Genosse Stalin den Truppen
seinen Dank ausgesprochen hat. Die Kunde flog von Truppe zu
Truppe, sie wurde von Mann zu Mann weitergegeben. Das Lob
Stalins war fiir alle ein ungeheurer Ansporn. Der Kampf wurde zu
einer Freude, die Augen sahen schiirfer, die Fiuste packten fester zu.

Als wir iiber die Steppe fuhren, sahen wir plétzlich von fern
eine Stadt. Aus der Karte ging aber klar hervor, daB an dieser
Stelle keine Stadt zu stehen hatte, Als wir niherkamen, erkannten
wir des Ritsels Losung: es war ein Irrtum. Keine Stadt. sondern
Tausende von deutschen Kraftwagen standen einer neben dem
andern, Bord an Bord, mitten in freiem Feld. An einer Stelle
waren es neuntausend. Viele solcher ,,Stidte* fanden wir in der
Steppe. Léngs der StraBen lagen deutsche Flugplitze. Die Jun-
kers, Heinckel, Messerschmidt und die bei den Rotarmisten be-
sonders verhaBten Focke-Wulf standen zahm in Reihen und
konnten keinen Schaden mehr anrichten.

Wieviel ergreifende Begegnungen und Geschehnisse erlebten
wir in den 11{3["f{‘1'l-:11 Ortschaften! Als der Feind bei der Einnahme
von Karpowka plotzlich schwere Minenwerfer {-.insvix{a". kam
unter den dicht krepierenden Minen ein zwolfjihriger JliI'l;!il’ Zu
unserem Kommandeur gelaufen und zeigte ihm, wo sich die Feuer-
stellung des Gegners befand. Der Regimentsfiihrer verlieh {Ig-gn
Jungen an Ort und Stelle die Tapferkeitsmedaille. Aber ehe die
Regimentsschreiberei noch den Befehl fertig hatte, war der Junge
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Da man vergessen hatte, ihn rechtzeitig nach sei-
nem Namen zu fragen, sucht man ihn noch heute im Dorf. Von
selbst kommt er nicht, denn er weifl ja nicht, daB er einen Orden
bekommen soll, und die Buben ‘m Dorf sind simtlich so flinke
und unerschrockene Kerle, daB es nicht leicht ist, den richtigen
ausfindig zu machen. Hier in Karpowka begriifite unsere Trup-
pen auch ein Mann ohne Beine, mit einem Roten Banner-
Orden auf der Brust. Es war ein Invalide des Vaterlindischen
Krieges, der zweimal mit einem Orden ausgezeichnete Alexander
Kowylin. Er war von den Deutschen in dem Dorf iiberrascht
hatte nicht mehr fliichten konnen. Wiihrend die
Leute ge-

verschwunden.

worden und
Deutschen im Dorf hausten, hatte er einigen unserer
holfen. die sich dort vor dem Feind versteckt hielten.

Die Kimpfer, die nur den einen Wunsch hatten, Stalingrad
zu verteidigen, haben es verteidigt. Wir zogen von Westen in die
Stadt ein. ebenso wie die Truppen, die am Wolgaufer standen,
vorher von Norden eingezogen warei.

Kurze Zeit ist verstrichen, und wir, die gestern noch an der
]I:mptkmnpi‘iiniv lagen, sind plotzlich tief in der Etappe, ,,im
Riicken der Russen®, wie unsere Leute witzeln.

Fiir immer ist aus den Heeresberichten des Informationsbiiros
und den Ortsangaben der Kriegsberichterstatier der kurze Vermerk
_nordwestlich von Stalingrad® verschwunden. Doch als Denkmal
russischen Kriegsruhms wird er fiir alle Zeiten fortbestehen.

27. Januar 1943

Major W. Welitschko

)

DIE ZWEIUNDSECHZIGSTE ARMEE
I

Ein leichtes Flugzeug schwebt langsam ither der weiten Don-
steppe. Unter seinen Fliigeln dehnt sich die Landschaft, und bei
ithrem Anblick krampft sich das Herz vor Weh zusammen: iiber
alle Wege, iiber die ganze Steppe kriechen die Horden der fremden
Eroberer. Wie eiserne Maden haben sie das russische Land tiber-
zogen, bis hin zur Wolga, bis nach Stalingrad.

Ungeheuer breit war die Front.

Uber die Steppe zog sich der Rauch der Schlachten, und wo
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die’Panzer sie pfliigten, stiegen gigantische Staubwolken von der
: trockenen Erde auf.

Unser ,,U-2* flog keck die Front entlang.

Der Fluggast, der hinter dem Riicken des Piloten saB, trug
i Vermerke auf seiner Karte ein. Es war dies Generalleutnant
Tschuikow. Der Armeefiihrer wollte sich ein genaues Bild iliber
die Lage an der Front verschaffen. Er wubte natiirlich, daB sein
Flug mit dem ,,U-2* nicht ungefihrlich war, und er hitte auch
ein anderes Flugzeug nehmen konnen. Aber um die Lage in allen
Einzelheiten aufzukliren und nichts zu tibersehen, brauchte er
einen Apparat, mit dem er langsam fliegen konnte.

Der Feind war im Vormarsch, er wilzte sich gegen die Stadt.
Stalingrad stand sehon in Flammen.

... Der Stab der 62. Armee befand sich auf der Hohe 102.0.
Von hier iiberblickte man die ganze Stadt und die Wolga — die-
sen gigantischen Raum, der zum Schlachtfeld geworden war. Der
Armeefiihrer stand oft lange hier oben und blickte auf die Stadt.
Er ging auf ihren Stralen, trat in die Héuser ein, besichtigte die
Kellerriume. "Er gab Befehl, dem Feind iiberall Widerstand zu
leisten, Tag und Nacht den festgestampften steinigen Boden der
Stadt aufzureiBen.

Der Armeefiihrer hatte die einstige Verteidigung Zarizyns
durch Stalin gut studiert und er hatte yvon Stalin gelernt.

In der brennenden Stadt wurden Befestigungen aufgefiihrt.
Die Pioniere schanzten. Auch als die Stadt schon Schlachfeld war,
wurde sie weiter befestigt. Jedes Fenster sollte auf den Feind
schieBen, jeder Pflasterstein ihn zu Fall bringen, jeder Platz ihn
wurgen.

Und die Soldaten von der Zweiundsechzigsten verwandelten die
Stadt in eine Schildwehr, die den Deutschen den Weg verrammeln
sollte.

Die Armee war noch jung, ein Jiingling, aber sie war beseelt
von dem unsterblichen - Geist des alten Zarizyn. Bei einer Sitzung
des Kriegsrats sagte der Armeefiihrer:

sJeder Mann hat wie- ein Stein der Stadt zu sein.

Die Armee begann ihre Geschichte im Feuer. Von den Flam-
men ihrer ersten Sechlachten -umlodert, zog die Armee in  die
Wolgafeste, ergof8 sich wie ein Strom lebendigen Betons in diese
vom Geist Stalins erfiillte steinerne Welt,
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Eine Gruppe gefangener Generiile Brigadegeneral DIMITRIU, General-

€

leutnant von DANIEL. Generalleutnant SCHLEMMIER, Generalmajor Moritz
von DREBBER, Generalstabsarzt Otto RINOLDI

Deutsche Soldalen geben sich gefangen



Der Kampf war erbittert.

Stalingrad glich einem Vulkan., Aus seinen Kraterhohlen brach
dtzender Rauch und unaufhorliches Drohnen. Schwarze Asche
regnete auf die Vorstiddte herab. Tag und Nacht stand Feuerschein
uber der Stadt.

die Deutschen waren zahlenmiiBig weitaus in der Ubermacht.
Ihre Zangen bissen und bohrten sich blutig in die Verteidigung
der 62. Armee hinein. Und es kam ein Tag, wo es schien, daBl die
Armee zerbrechen miiite, daBl es keinen Heereskorper gibe,
dessen Knochen, Adern. Gefafle dem Druck eines so vielfach tiber-
legenen Gegners standhalten konnten.

Im Kriegsrat wurde iiber die Lage verhandelt.

Der Armeefiihrer deutete auf die Karte und sagte mit einem
schweren Seufzer:

,Hier miissen Gardetruppen stehen."

Sein Plan sah iiberaus schwierig aus — der Raum fur das
Manéver war schmal, man hatte die Wolga im Riicken, und das
Feuer des Gegners war stark. Und unter solchen Bedingungen
wollte er eine ganze groBe Heeresgruppe umgruppieren! Aber
der Armeefiithrer war schon dabei, die Panzer aus seiner Reserve
zuzuteilen.

..Neun, und keinen mehr!*

Er war nicht geizig, aber er war schlau. Und die Operation
leitete er selber.

Das deutsche Kommando zog ungeheuer starke Kriifte gegen-
iitber der mittleren Fihre zu einer StoBgruppe zusammen und
verstarkte diesen  Sturmbock mit einer gepanzerten Bogenlinie
aus zahllosen Kampfwagen. In der Luft hingen dauernd die Bom-
ber. Alles war bis ins kleinste berechnet. Der Stofi des deutschen
. Hufeisens* sollte die Stadt wie die Kugel einen Schild durch-
schlagen und die 62. Armee iiber den Haufen werfen; dann sollle
sich das Hufeisen auseinanderbiegen und die Armee in die Wolga
stiirzen,

Die deutsche Heeresleitung war von dem Erfolg dieses
Plans so voll iiberzeugt, dalBl sie fast kein Geheimn's daraus
machte, und die deutschen Soldaten schrien aus ihren Griiben zu
uns hertiber:

,Russe, bald geht ihr Wolgawasser saufen!*
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Gab es einen Ausweg in dieser Lage?
Das Manover unseres Kommandos war nicht darauf berech-
; net, mit starken Kriften zu operieren. Die Garde, die links von der
Richtung des HauptstoBes lag, kam die Wolga herauf, ging ans Ufer
und verschwand ungesehen zwischen den Ruinen. Eine ganze
‘ Truppe kroch in absoluter Stille biuchlings tiber Steine und
Ziegelscherben. . .
Im Morgengrauen begannen die Deutschen den Sturmangriff.
i Das Hufeisen drang schon in unsere Stellungen ein, als der Gegner
durch einen wiitenden Flankenangriff uberrascht wurde. Wie
durch ein Zauberwort herbeigerufen, tauchte einem sagenhaften
Heerhaufen gleich die Garde auf und schlug an einer Stelle zu,
wo der Gegner sie keineswegs erwartet hatte, ja nicht einmal die
Moglichkeit eines Angriffs hatte voraussetzen konnen.

Das deutsche Hufeisen war zerbeull und zerspalten, sein An-
hiecb war aus der Richtung geworfen und abgedringt. Nur auf
einem schmalen Abschnitt kamen die Deutschen bis zur Anlege-
stelle und mubBten sofort zur Verteidigung iibergehen.

Mehr erreichte der Feind nicht.

Zukiinftige Militartheoretiker werden beim Studium der Stalin-
grader Operationen finden, dafl keines dieser Mandver vom andern

zu trennen ist, daB bei der GroBen Stalingrader Verteidigung ein
einziger wunderbarer militirischer Organismus funktionierte, des-
sen innerstes und eigentlichstes Wesen die Bewegung war.

' Die AusmaBe der Schlacht um Stalingrad wurden immer
il grofler. Jeder Tag brachte eine noch gewaltigere Anspannung als
der vorige. Auf beiden Seiten waren bereits 13 000 Maschinen-
gsewehre eingesetzt, die 16 Stunden taglich in Tiatigkeit waren;
jeder Tag brachte 1500 Flugzeuganfliige; jeder Quadratkilometer
| war schon mit 6000 Tonnen Metall und 40000 Bomben belegt.

Aber die Armee schlug sich weiter.

Nicht durch Uberzahl hielt sich die 62. Armee, sondern durch
militirische Kunst. Sie war eine ganze Universitit der Stralien-
kampftaktik, Thre Studenten waren die Kimpfer, die Griben und
Bunker ihre Horsile und der HaB gegen den Feind war ihr
Lehrbuch.

Garde-Untersergeant Nikon Kowalenko, ein ganz junger
Mensch, leitete ein Gefecht in einem siebenstéckigen Treppen-
haus. Der enge Innenraum mit seinen Treppenabsiitzen konnte
nur von einem taktisch iiber den Durchschnitt begabten jugend-
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lich-feurigen Menschen militirisch ausgewerlet werden, Wie der
Wind fuhren die Schiitzen des Untersergeanten, Juri Kaschin und
Andrej Bolotow, mit gebiindelten Handgranaten die Treppe hin-
unter und vernichteten die Deutschen in- den halbzerstorten
Stockwerken.

Kein verwegener Handstreich spielte sich hier ab, sondern €in
Kampf, der 16 Stunden dauerte.

Unser Heer und der Feind priiften einander in diesen Kamp-
fen. Und in jenen Tagen sandte der Scharfschiitze und Jungkom-
munist Saizew seine berithmt gewordenen Worte an (Genossen
Stalin:

_TFiir uns hat die Wolga nur ein Ufer!”

)1

[11

Die Deutschen iiberschiitteten die Armee mit Flugblattern. Es
war ein schmutziger Regen aus Liige, Verleumdung, Drohung
und Gaunerei. Aber dann warfen sie Zettel ab, worauf ein Huf-
eisen abgebildet war, dessen Enden an die Wolga stieBen und
dessen Bogen die 62. Armee umfaBte.

Und diesmal entsprach das Flugblatt der Wahrheit. Die
62. Armee war von den deutschen Truppen wirklich in Hufeisen-
form eingeschlossen und an den Strom gedrangt.

Die einzige Verbindung mit dem Hinterland, jener Quelle, die
die Kriifte der Armee speiste, war der Strom. Aber der Weg hin-
iiber fiithrte durch TFeuer. Die Deutschen hatten den ganzen
FluBlauf lings der Stadt und die Zuginge zum linken Ufer in
Quadrate eingeteilt und hielten sie unter massiertem gezieltem
Feuer.

Von allen beherrschenden Anhohen der Stadt bestrichen die
Deutschen den Strom. der wie auf der flachen Hand vor ihnen
lag. Es brauchte sich nur auf der glatten Wasserfliche ein Piinkt-
chen zu zeigen, schon bellte der sechslaufige Minenwerfer los, die
schweren Minen fielen in das notige Quadrat und rissen gigan-
tische Wassersdulen hoch.

Und die Wolga brodelte von Maschinengewehrfeuer.

Es war noch denkbar, einmal die Uberfahrt zu riskieren. Aber
die 62. Armee muBte dem Feind Schlag auf Schlag versetzen.
Und dazu brauchte sie Geschosse, Minen, Schanzholz, sie brauchte
Proviant.
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Eines Morgens schwemmtie im Kirow-Rayon von Stalingrad
ein FloB an. Es trieb ans Ufer und blieb dort still liegen. Einwoh-
ner und Rotarmisten liefen herbei und erstarrten in diisterem
Schweigen. Vier Minner lagen auf dem Flob, ein Leutnant und
drei Mann. Die Menschen und das Fahrzeug waren von Geschossen
zersiebt, als hiitten die eisernen Zihne eines Ungeheuers lange und
erbittert auf das nasse Holz und die menschlichen Leiber einge-
hauen.

Einer von den vier war noch am Leben. Ohne die Augen auf-
zuschlagen und ohne ein Glied zu bewegen, lallte er:

. Welches Ufer, das rechte?*

,Ja, das rechte”, antworteten die Rotarmisten wie aus einem
Mund.

.Dann sind wir angekommen®, sagte der Kampfer und starb.

EEs waren vier Pioniere von der 62. Armee, die Holz iiber die
Wolga schifften.

Die Deulschen hatten nicht die Kraft, die 62. Armee in die
Wolga zu werfen. Und der Feind begriff das. Er beschlofi, um jeden
Preis mit der 62. Armee fertig zu werden und sie endgiiltig zu
vernichten. Die Fronten naherten sich auf den denkbar geringsten
Abstand.

Der Feind klirrte mit seinen Walffen direkt vor der Nase der
Armee. aber den Nackenstofi konnte er ihr nicht versetzen.

An manchen Stellen waren die Griaben nur 20—25 Meter von-
einander entfernt, und die Handgranaten flogen hiniiber und
heriiber.

Granaten gab es iiberall: in den Stabs-Unterstinden, den
Laufgriben, den Kantinen und Kiichen, sie lagen neben den
Posten und an den besonders fiir sie bestimmten Stellen. Die
Nischen in den Schiitzengriben waren vollgestapelt mit Granaten.
Man konnte sie immer, iiberall und in der notigen Anzahl erhalten.

Und da sah man, daB es in dieser Schlacht keine Grenzen der
Erbit'erung gab. Die ganze Stadt war von der deutschen Luft-
waffe schon in Brand und Trimmer geworfen. Die feindlichen
Kampfwagen konnten an unsere vorderste Linie nicht mehr heran,
weil alles aufgefetzt und aufgewiihlt war. Unter Haufen von Stei-
nen sah man die Tiirme, Bordwinde und Raupenketten auf den
Kopf gestellter deutscher Kampfwagen. Und unter dieser Schicht
von Schroit und Triimmern lag noch eine zweite Schicht von
begrabenen deutschen Horden und ihren Panzern.

ol
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Die Gegenangriffe der 62. Armee wurden mit jedem Tag wag-
halsiger.

Und da verloren die Deutschen den Verstand.

Am 14. Oktober wuchs sich die Schlacht zu so ungeheuerlichen
Dimensionen aus, daB sie jedes MaB verlor. Das, was sich hier
abspielte, war mit nichts mehr zu vergleichen.

9500 Flugzeuganfliige wurden an diesem einen Tag an unserer
vordersten Linie verzeichnet. Alles schwankte und krachte in den
Bunkern, und in den 3efehlsstinden brachen von der Erschiitte-
rung die Decken ein. In den Laufgriben wurden die Leute umge-
worfen wie bei schwerem Seegang. Ganze Befehlsstiinde von Ba-
taillonen und Regimentern gingen bis auf den letzten Mann zu-
grunde. Und in der Luft heulten die ganze Zeit durchdringend
die ..Musikanten‘-Bomber, winselten Zehntausende von Bomben,
die alle auf die Zweiundsechzigste herabsturzten. Es schien, als
wire die Wolga iiber die Ufer getreten. Von der furchtbaren Vi-
bration der Luft zersprangen leere Gliser auf den Tischen und
versagten alle Funkanlagen.

Da flammte plotzlich die Wolga auf und trug statt des Wassers
Flammen. Das brennende Benzin und Petroleum aus den zer-
schossenen Ollagern stromte auf die Graben und auf den Befehls-
stand der Armee zu.

Glithende Hitze, Oldunst, Flammen. ;

Im Armeestab Tote, die Armee hatie einen Teil ihrer Stabs-
offiziere verloren. Aber das Gefecht ging weiter, und die Truppe
fithlte wie vorher, daB eine Leitung an ihrer Spitze stand. Die Ver-
wundeten. die sich noch irgend bewegen konnten, verlieBer: die
Schiitzengriaben nicht. Die von Minen und Bomben Schwerver-
wundeten, Verstiimmelten und die Verbrannten wurden von Sani-
taitern zum Ufer getragen.

Der Armeefithrer ging an der Verwundetensammelstelle vor-
bei. Sein Gesicht war von Rauch und Erde schwarz. Unter der
Miitze hing ihm zerzaust das Haar hervor. Aber in den Augen
leuchicte Feuer, Die Verwundeten erkannten ihren General.

_Genosse Kommandeur, rief ihn einer zu sich heran, ,.ich
sterbe. . . Befehlen Sie, daB man mich nicht hintibersetzi. Fiir uns
hat die Wolga nur dieses eine Ufer!™

...Der Tag erlosch.

An diesem Tag haben die Stalingrader ihren Schritt in die
Zukunft getan und nichts mehr vermochte von nun an ihre Kraft
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zu schwiichen, noch ihren Willen zu brechen. Die Armee stand,
und wich nicht!

Die Jugendjahre der 62. Armee waren versirichen, die Zeit
der Reife war gekommen,

Wie zuvor drohnte nachis der Vulkan Stalingrad, und iiber
der Wolga bellte der sechsliaulige Minenwerfer.

Der Oberbefehlshaber der Stalingrader Front, Generaloberst
Jeromenko, ging vom Kutter an Land und schritt, auf dem zweimal
verwundeten Bein leicht einknickend, am Ufer entlang, zum Bun-
ker des Armeefiithrers. Er war im Auftrag Stalins gekommen, um
Tschuikow und seine Armee zu begriilen.

Im Bunker des Armeefiihrers fand er nur die Ordonnanz Boris
Skornjakow vor. Der war schwer verwundet, sprang aber beim
Eintritt des Oberbefehlshabers schneidig auf, salutierte und
meldete:

»Alles in Ordnung. Der Genosse Armeefiihrer ist bei der
Triuppe.”

IV

Gefecht. Und vor dem Armeefiihrer schwankt die Waage. Auf
nur ihm bekannten Pfaden ist er in das Geheimnis des Krieges
eingedrungen, hat den kritischen Zeitpunkt erfafit, da beide Waag-
schalen aufs duBerste belastet waren und es geniigte, auf die eine
nur eine winzige Unze zu legen, damit die andere emporschnellte.

Und diese Unze fand der Armeefithrer und warf sie mit siche-
rer Hand in die Waagschale des Gefechts.

Und immer war diese Unze bei ihm nur eine Unze. Er be-
herrschte vollendet die Kunst, mit geringem Aufwand zu kimpfen,
und er lehrte sie seinen Untergebenen.

Da waren die tollkiihnen Sechsermannschaften.

Ein frappierender Kontrast: die Deutschen hatten vor Stalin-
grad eine Viertelmillion Soldaten im Einsatz, und die 62. Armee,
die den ganzen IHauptangriffss'ofi dieses Kolosses auszuhalten
hatte, seizte ihm kleine Gruppen von meist sechs Mann ent-
gegen. Diese Sturmtrupps wurden bei allen Operationen der Ziige,
Kompanien, Baltaillone und Regimenter gebildet und erwuchsen
aus deren Gefech!sformationen. Diese elastischen, hochst mandévrier-
fihigen Sturmeinheiten waren die Angriffsspitzen unserer bis ins
kleinste vorbereiteten und genau ausgearbeiteten Schlige.

Zu sechs, zu acht brachen die Sturmtrupps in die Hiuser und
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Ruinen ein und fiihrten dort einen Vernichtungskampf. Hinter

den Sturmirupps folgten die mit schweren Waflen ausgerustelen
Verstirkungskommandos.

Wie ecine Lowenbrut stiirzten sich
Feind und vernichteten die Besatzungen ganzer
und. Widerstandszonen.

Eine Viertelmillion auserlesener deutscher Soldaten mit Pan-
zerkorps und Flugzeuggeschwadern war machtlos gegen die
Die 62 Armee rieb viele deutsche Divisionen auf,

die Sturmtrupps auf den
Sperrabschnitte

Sturmirupps.
und ihre Gegenangriffe wurden immer gewagler.

Das war die Stalingrader !‘St|'ui.it=nl\';1m]11'—1'nivvrhiliiiq das war
die Stalingrader Kunst, nicht durch Zahl, sondern durch Konnen
zu siegen.

Die Kompaniefiithrer 2 und 3 eines der Schiitzenbataillone, die
Genossen Krawzow und Kolstanow, meldeten am 20. September
um 11.30 Uhr, da der Feind in der Uberzahl sei, ihren Verband
fast eingekesselt habe und daB sie beide verletzt seien. Aber sie
setzten hinzu:

.Solange die Kompanieftthrer leben, kommt ke
hier durch. Stalingrader weichen nicht.”

Die Armee wurde eins mit der Stadt. Jeder Soldat ein Stein
:n ihren Mauern, und eine Stadt, ihrer Natur nach zum Stehen
geschaffen, kann nicht welchen.

in Deutscher

"'r

Die Schlacht nahm ihren Fortgang.

Die unbeugsame Stadt verrichtete weiter ihr schweres unver-
gingliches Werk, das Geschichte war. Als Vorbilder herrlicher
Glorie schenkte sie der Welt immer neue Helden und Taten, wie
sie ihresgleichen nicht finden.

Niemals erlosch und niemals erlahmte in der Armee der eine
und groBe Wunsch — den Feind vernichtend zu schlagen.

Auf welche Art kann man den Feind noch bekampfen?

Uber viele Manover und Methoden wurde im Kriegsrat der
Armee beraten. Und der Armeefiihrer gab seinen Entschlufi be-
kannt.

Von nun an werden wir sie auch unter dem I

Zu den Gegenangriffen der Sturmirupps kam jetzt als eine neue
Hilfe der unterirdische Minenkrieg. Die Pioniere hatten auch vor-
her den Sturmtrupps angehort und mit den Flammenwerferleuten
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eines der wichtigsien Elemente in ihnen gebildet. Aber nun wup-
den sie selbstindig eingesetzt und erdffneten gewissermaBen ihre
eigene unheimliche Front.

Der erste unterirdische Minenangriff wurde von zwei Abtei-
lungen durchgefunrt — der von Wladimir Dubowoj und von Iwan
Makarow. Sie sollten sich zu einer stark ausgebauten Feindstellung
durchgraben, von der aus die Wolga beschossen wurde.,

Sie trieben ihren Stollen von einem fiinf Meter tiefen Schachi
vor, den sie ausgehoben hatten. Die Entfernung betrug 43 Meter,
der Stollen war 80 Zentimeter breit und einen Meter hoch.

Sie arbeiteten ausschlieBlich unter der Erde, lautlos und
unsichtbar.

Vierzehn Tage lang flackerten im Stollen die Limpchen. Die
Leute hatten vergessen, was Tageslicht heiBt, und sich abgewéhnt,
aufrecht auf den Beinen zu stehen, Die Luft reichte nicht mehr
zum Atmen. Die Augen sanken ein und die Gesichter wurden
fahl. Aber dann horte der Pionier Tichon Parfjonow eines Tages
tiber sich Lirm und deutsche Stimmen.

Sie legten dreitausend Kilogramm Sprengstoff unter die deut-
sche Stellung.

Eine furchtbare Explosion brauste iiber das Wolgaufer.

Die Schlige hagelten nur so auf den Feind.

Héuser wurden zum Rahmen unwahrscheinlichster Gefechte
und Schlachten. Der Stein hielt es nicht mehr aus. In den Néichten
bliesen starke Winde und die Ruinen vielstockiger Héauser fielen
einfach in sich zusammen. Als einmal die fiinf oberen Stockwerke
eines siebenstéckigen Hauses einstiirzten. in dessen Erdgescholi
unsere Rotarmisten kiimpften, schaute der Kirgise Urasalijew nach
der Decke und bemerkte philosophisch:

»Die Stadt ist miid ... das Haus ist miid ... die Steine sind
miid ... bloB wir sind nicht miide.*

Und als die Spannung alle Grenzen des Menschenmoglichen
uberschritten hatte, kam der Augenblick, da an der Waage der
Sehlacht die Schale der Deutschen jih und fiir immer in die Héhe
schnellte. Der gewaltige Flankenangriff der Sowjettruppen hat die
Niederlage der Deutschen vor Stalingrad besiegelt.

Die 62. Armee ging zum Angriff iiber.

Um die deutschen Armeen schloB sich der todliche Ring.

Einer nach dem anderen fielen die Stiitzpunkte des Feindes in
der Stadt. Schon konnten die Deutschen die Wolga nicht mehr
unter Feuer halten.
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Am 20. Dezember iiberschritt Generalleutnant Wassili Iwano-
witsech Tschuikow, der Befehlshaber der 62. Armee, zum ersten-
mal die Wolga. Er ging zu Fub, und als er am linken Ufer ange-
langt war, schaute er Jange zur Stadt hintiber.

Wie majestitisch war diese Festung in all ihre

Und die Welt erfuhr von den Taten der legendiren 62. Armee.

Aus aller Welt flogen Begriffungen nach Stalingrad. Die Zei-
tungen brachten die Kunde von der hochsten aller Auszeichnun-

gen — dem Lob Stalins.
Dem Armeefiihrer schlug das Herz und seine

r Zerstorung!

Augen wurden
feucht.

Wassili Tschuikow, ein Sohn des Vaterlandes, dachte an sei-
nen Schwur, an die Worte, die er gesagt hat, als er nach Stalingrad

kam:
_Und wenn ich sterbe, ich halte Stalingrad.*

1. Januar 1943

Nikolai Tichonow
EIN KLASSISCHER FALL

Die Deutschen haben eine grofie Vorliebe fiir griindliche Unter-
suchungen, besonders auf kriegsgeschichtlichem Gebiet. Das deut-
sche Generalstabs-Idol, der bekannte Graf Schlieffen, hat vor vie-
len Jahren das Prinzip der modernen Cannae-Schlachten aufge-
<tellt. Bei Cannae schlug Hannibal die romischen Legionen unter
Terentius Varro, die er erst einkreiste, dann vernichtete und teil-
weise gefangennahm. Das ist schon ziemlich lange her, es liegt
noch vor unserer Zeitrechnung. Aber Schlieffen vertrat den Stand-
punkt, dafi dies die beste Methode der Feindvernichtung wire, und
seither traumen simtliche deutschen Strategen von nichts anderem
als von einer Cannae-Niederlage fiir Deutschlands Feinde.

Generalleutnant Waldemar Erfurt. Oberquartiermeister der
des deutschen Generalstabs, hat

kriegsgeschichtlichen Abteilung
dem Thema , Vernichtungssieg® eine spezielle Abhandlung ge-
widmet.

Nachdem er darin alle militirischen Operationen der verschie-
densten Zeiten beleuchtet hat, die auch nur eine entfernte Ahnlich-
keit mit dem historischen Cannae aufweisen, kann er nicht um-
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hin zu erkliren, man konne unmoglich aus der Schlacht bei Can-
nae eine SchluBfolgerung ziehen, wie ein moderner Feldherr den
Feind einzukesseln und zu vernichten habe. Und deshalb macht
er sich daran, die Operationen des deutschen Heeres im letzlen
Weltkrieg zu analysieren. Aber o weh, er muB leider bekennen.
daBl alle Schlachten, die ein neues Cannae hatten werden kénnen.
nicht stattgefunden haben., An den Haaren herbeigezogene Can-
naes findet er mit Leichtigkeit, aber ein wirkliches Beispiel — das
klassische Beispiel einer Masseneinkesselung und Vernichtungs-
schlacht ist die Geschichte der deutschen Wehrmacht bisher
schuldig geblieben.

Der Verfasser der oben erwiihnten Schrift bemiiht sich sogar,
den italienischen Marschall Badoglio auf den Piedestal zu heben.
der in Abessinien mit einer ungeheuer schwer bewaffneten Heeres-
macht die schwachen und schlecht ausgeriisteten abessinischen
Truppen einkesseln wollte, Aber trotz dem erheiternden Befehl
Mussolinis — eine Parodie auf die Befehle der beriihmten Feld-
herren —, der lautete: ,,Umzingelt und vernichtet sie®, erlitt
Badoglio ein blamables Fiasko und die Abessinier zogen sich in
aller Ruhe zuriick, wodurch sie den zeitgendssischen Mochtegern-
Hannibal in eine ziemlich peinliche Lage versetzten.

Um Herrn Erfurt aber braucht man sich keine Sorgen zu
machen; die deutsche Heeresleitung hat fiir ihre Kriegsgeschichte
in diesem Krieg ein klassisches Cannae-Beispiel erworben. Der
Generalfeldmarschall Paulus kann es dem Generalleutnant Erfurt
ausfuhrlich erziihlen, wie ein Cannae, ein richtiges klassisches
Cannae, tatsichlich zustande kam, und daB es der General-
feldmarschall selbst miterlebt hat, Allerdings hat das Kriegsgliick
dem Generalfeldmarschall einen unangenchmen Streich gespielt;
er kann seinen Bericht héchstens in der Rolle des Terentius Varro
erstatten und leider nicht in der des Hannibal. Der Hannibal war
hier die Sowjetheeresleitung, die es den deutschen Kriegs-
geschichlsforschern groBziigigst ermoglicht hat, eine moderne
Wiederholung des klassischen Cannae zu studieren. 22 Divisionen
der deutschen Wehrmacht sind vor Stalingrad vollstindig ein-
gekessell, von allen Seiten angegriffen und planméBig aufgerieben
worden.

In Zukunft werden die deutschen Kriegswissenschaftler nicht
allzuweit in die Vergangenheit zuriickzugreifen brauchen, um ein
Beispiel fiir die Schlieffensche These zu finden. Der Graf wird sich

im Grabe umdrehen, aber auch das kann nichts mehr helfen. Bei
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en sich die deutschen Generale von
nun an entsetzt umblicken, ob nicht ein neues Cannae im Anzug
ist. Erfurt hat recht: ,Wie ein moderner Feldherr den Gegner
einkesselt und vernichtet, ist am Verlauf der Cannae-Schlacht nieht
GewiBl, um das zu erfahren, muB man sich schon die
Schlacht von Stalingrad ansehen. Die Rote Armee hat den grofien-
wahnsinnigen Abenteurern aus dem deutschen Generalstab eine
Lehre erteilt und hat mit ihrer schweren
]{l'ir:_;ra:_:vnt'.l‘si{-hi:* seschrieben, bel
hen Generiille in Zukunft vor machi-
werden. Die Rote Armee
ein wirkliches modernes

dem Wort ,,Stalingrad™ werd

zu ersehen.”

harte geschichtliche
Hand ein neues Kapitel der
dessen Lektiire die faschistisc
loser Wut mit den Zahnen knirschen
hat der ganzen Welt gezeigt, wie
Cannae eine Kessel- und Vernichtungsschlacht — durchgefiihrt
wird.

Uber Cannae-Schlachten haben Sie
Feldmarschall, Herr Generalleutnant etc. pp.
[hnen in klassischer Reinkultur geliefert. Doch war dies blof das
orste klassische Beispiel, es werden weitere folgen. Die Rote Armee
hat den groBten Respekt vor dem alten Hannibal, aber sie besitzt
ihre eigenen Hannibals, die der deutschen Raubarmee schon den
Kopf zurechtsetzen und ihren eitlen Befehlshabern den Stand-
punkt klarmachen werden. Die Erfurts und Paulusse werden ihre

endgiiltige geschichtliche Vergeltung an dem Tag erhalten, da die
Kriegsgeschichte liefern und

Rote Armee einen neuen Beitrag zur

den letzten Hitlerfaschisten auf unserem Boden vernichten wird.
Das russische Bajonett streicht kreuz und quer iiber die Seiten
der deutschen militdrischen Lehrbiicher, und die ganze akademi-
sche ..Feldherrn‘‘-Autoritit eines Hitler platzt wie eine Seifen-
blase. zum Trost der erlosten Menschheit.

viel theoretisiert, Herr
Wir aber haben sie

19. Januar 1943
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Becher

Johannes R.

DANK AN STALINGRAD

i Es seien diese Verse abgesandt,
Die Ehrenbotschaft dir zu tiberbringen:
Du sei fortan Die Ewige Stadf genannt!
Und schon erheben sich, dir Dank zu singen,

Die Stiidte alle. Stadt an Stadt gereiht,

In einer Weltnacht feierlichem Schweigen,
So stehen sie, um sich vor dir zu neigen,
Im hohen Lied der Vilker Dankbarkeit, . .

»An Stalingrad!”“ Es tritt ein Sprecher vor,

Und wie er sie, die Stadt, beim Namen nennt.
Ertént ein Chor, der Stidte groBer Chor
Schwingt strahlend sich empor zum Firmament.

Wir, die vereint sind hier in einem Bunde,
Wir Stidte, die in deinem Namen sich
Versammelten zu einer Weihestunde,

Wir, aller Volker Stidle, griiBen dich!

Wir alle, Stidte einer freien Welt,

Wir griiflen dich, du freieste von allen!
Du hast an unsere Spitze dich gestellt!
Mit Barrikaden und mit Panzerfallen

r Gebotest du dem TFeind ein blutiges Halt.

| Du hast dein Wort zur rechten Zeit gesprochen.
Die Freiheit wurde in dir zur Gewalt

Und hat des Feindes Panzerkraft zerbrochen.

O Stalingrad! Du Pfeil im Wolgabogen!
Du Eckstein in der Vélker Freiheitsbaul
Mit Bunkerlinien weithin vorgezogen

Und wie bekriinzt mit Stacheldrahtverhau

Ein Vorsprung kiihn, zum Ausfall vorgestreckt
Das Wolgaknie, und weitausholend zum
Todlichen StoB, steht Stalingrad und deckt
Mit seiner Stadt der Freiheit Heiligtum. . .




Wir freien Stiadte, Zentren, Meiropolen,
Wir weltberiithmten Stidte allesamdt,

Wir danken dir, du Stadt, wie von Gloriolen
Bist du von Brinden, glithenden, umflammt!

Wie wiir die Dankesschuld je abzutragen!
Wir triigen daran ein Jahrhundert lang.
Welch eine Stadt hat sich. wie du geschlagen!
Nimm dieses Lied als unsern Dankgesang!

L)
ks singen unsere Pliize, unsere StraBen,
Mit allen unsern Hiusern singen wir,
Dir singt am Strafenrand der griine Rasen,
Und unsere Fahnen wehend danken dir.

Die Brunnen, die auf unsern Pliitzen springen,
Die Siulen singen dir und die Arkaden,

Die Fenster 6ffnen sich dir weit und singen,
Dir singt zum Dank der kleine, kleinste Laden.

Es singt dir ihren Dank die Strafienbahn,
Es dankt dir, dankt dir jede Haltestelle,
Seheinwerfer blithen auf in ihrer Helle
Und strahlen dir zum Dank den Himmel an.

Der Reiter auf dem Denkmal galoppiert,
Als ritte er zum Grufie dir entgegen,
Der Heilige auf der Briicke zelebriert
Die Messe und erteilt dir seinen Segen.

Es leuchtet dir in seiner Farbenpracht
Ein Bild, es dankt mit jedem Pinselstrich.
Es haben ihren Dank dir dargebracht
Ein alter Holzschnitt und ein Kupferstich.

Dir duftet Dank im Park das Blumenbeet.
Es fliistert Dank die stille Gartenbank,

Ein Rosenstrauch gliitht wie ein Dankgebet.
Dir. Stalingrad, dir unseren ewigen Dank!

Die Glocken alle liuten dir zur Ehre,
In jeder Stadt hast -du ein Ehrenmal.
Du trugst den Krieg in seiner ganzen Schwere.
So dankt dir, Stalingrad, eln Dankchoral.
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Und um dir aller Stidte Dank zu sagen,
Ersteht — und alle Stiidite spielen sie —, |

Von einem dunklen Orgelstrom getragen,
Der Dank an Stalingrad als Symphonie.

Und es geschah! Ein stihlerner Orkan

Erhob sich und die Bomben warfen Feuer,

Und Hitlers graue Panzer riickten an, -
Die Sturmgeschiitze krachten ins Gemiiuer

Die Flammenwerfer spritzten ihren Brand

wo war die Stadt noch nicht in Brand geraten!
Und es geschah, Hand kimpfte gegen Hand
Mit Bajonett und Dolch und Handgranaten —

Es hielt die Hand fest einen Mauerrest,
Und da traf sie von fern ein TodesstoB,
Doch hielt sie Stalingrad im Herzen fest
Und sie liell auch im Tod ‘die Stadt nicht los..

Und es geschah! ITm Minenlabyrinth

Der Stadt war allerorts ein Held erschienen.
Wie jeder Stalingrad so liebgewinnt

Im Sturm der rollenden Metall-Lawinen!

Da ist‘ein Meter lingst kein Meter mehr,
Wo Tod und Leben sich zusammendringen.
Wo ist ein Mall, das hier noch giiltig wiir!
Oft mit ein Meter viele Lebenslingen.. .

Und es geschah! Ein Mann trat unters Tor
Und mit der Sprengladung, mit der geballten,
Trat er hervor und reckte sich empor,

Allein den PanzervorstoB aufzuhalten. ..

In einem ersten Stockwerk, jede Wand
Gespickt mit Kugeln wie ein Kugelfang,

Feind nebenan, Feind draulen anf dem Gang,
Feind, der auf Dichern und -im Keller stand —

Dort hoben sie und senkten ihr Gewehr,
Und drehten die Gewehre wie im Kreis,
Sie gaben lebend nicht das Zimmer her,
Dort gaben Drei ihr Stalingrad nicht preis...

Und es geschah!l Ein Mann, der sterbend funkt,
Erwartend eine Antwort voller Bangen.

Die Antwort kam. Ein ferner Feuerpunkt

Hatte den Funkspruch noch zur Zeit empfangemn.



Trat eine Heldenschar in

Reih

Aus Kellerléchern und aus Brandkulissen

und Glied

Und hat die Freiheitsfahne hochgerissen
Und sang im Sturm ein neues Wolgaliedl.. .
=] o

Und es geschah! Im pausenlosen Drohnen
Der Bombenlasten war oft eine Stille,

Und diese Stille, sie begann zu tonen:

O Stalingrad! In dir wirkt Stalins Willel

sDer Wille wirkt in unierirdischen Gingen,

In Stalins Stadt ist er Allgegenwart,

Und sichtbar bleibt er hinter Rauchvorhéngen,
Und jeden macht der Wille willenshart.

Und Stalingrad, diz Stalin sich erkoren
Als Stadt, die Stalins heiligen
Sie wurde in dem Kriege neu geboren

Und wurde noch einmal zu Stalins Stadt.

Willen hat,

O Stalingrad, du kiihne, heldengleichel
Du Heldenstadt, o sei gebenedeit!
Du Stadt, du ewige und ohnegleichel

Du Stadt im Reiche der Unsterblichkeit!

Und Tagz und Nacht Attacken,

D

Kanonaden!

Du sangst, der Freiheit bester Kamerad,
Das hohe Lied vom besten Kameraden,
Du Stalins Stadt, du Ewiges Stalingrad!

4

So singen sie, die Stidte, und sie ziehen
An dir voriiber und sie neigen sich.
Der Name Ewige Stadt sei dir verliehen,
Denn deine Taten wihren ewiglich.

Hort unser Lied, die ihr moch untertan

Dem Feinde seid, ihr Stidte, hort

die Kundel

Es kiindet sich der Tag der Freiheit an,
Und unsere Sender tonen in der Runde!

Hért sie, die Stalingrader Symphonie!
Ein Lied, das nie zu Ende wird gesungen.

Dankt dir, ein solches Danklied klang noch niel

() Stalingrad, du Feste, unbezwungen!

Du bist der Volker-Freiheit Auferstehen!
Die Freiheit singt dir ihren Dankgesang!
Der Freiheit Willen lieBest du geschehen,

Nimm dieses Lied als Dank-Zusammenklang!
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